Ciencias Naturales

Humboldt - Darwin




ALEJANDRO DE HuMBOLDT

América a través de su correspondencia

INTRODUCCION

GuiLLERMO FELIU CRruz

ES UN HECHO extraordinariamente
curioso, reparado ya por el historiador
mexicano Carlos Pereyra, autor de un her-
moso libro de divulgacion acerca de Hum-
boldt en América, el desconocimiento que
en el Continente se ha tenido de su vida
y de su obra. Pereyra significo que los li-
bros capitales de Humboldt para el cono-
cimiento de América, no se encontraban
en las bibliotecas nacionales de las repu-
blicas y raras veces en las particulares. He-
cho semejante ocurria en las de Espafia.
Una excepcion habia a esta regla: la Biblio-
teca Nacional de Santiago de Chile. En
cambio, se complacia en reconocer el es-
critor del Anahuac, la amplia difusion
que el nombre de Humboldt habia alcan-
zado en todo el Nuevo Mundo, unido a la
geografia, a la botdnica y a la oceanogra-
fia. El recuerdo de sus viajes, impreciso y
confuso en cuanto a lo que ellos fueron, se
perpetud en la memoria del alto y bajo
pueblo de un-modo muy arraigado. Incons-
cientemente surgio para con el autor del
Viaje a las regiones equinoxiales un sen-
timiento de ardiente simpatia y de gra-
titud por haber dado a conocer los paises
de América en Europa antes de la indepen-
dencia y haber admirado a Bolivar sin com-
prometerse con el Libertador en sus ha-
zafias libertarias, en atencion a la gratitud
que debia a la Corona espafiola que tan
amplia, excepcional y generosamente le
abrid los dominios para llevar a cabo sus
viajes vy expediciones cientificas.

Los viajes de Humboldt por América se
efectuaron durante los afios de 1799 (el 5
de junio partié de la Coruiia) a 1804. El 9
de junio se embarcs para Europa. Recorrid,
en el orden de su distribucion geogrdfica de
norte a sur, los siguientes dominios: virrei-
nato de México, capitania General de Ve-

nezuela, virreinato de Nueva Granada (Co-
lombia), presidencia de Quito y virreinato
del Peri. Humboldt calculé haber recorri-
do 9.000 millas entre los dos hemisferios
americanos. De vuelta de sus excursiones,
pasé a los Estados Unidos, todavia. Nin-
gun conquistador espafiol anduvo tal dis-
tancia. Sdlo Bolivar se le puede comparar
en esta aventura. Bolivar iba en su camino
sembrando la libertad. Humboldt abria con
su paso el conocimiento cientifico de la
América espatiola. Asi como Bolivar con-
trajo la tuberculosis en estas expediciones
de la libertad, en las suyas, por el progreso
de las ciencias, el sabio, a su paso por los
tropicos, fué dafiado en su hermoso rostro
por las sefiales de viruela y una pardlisis en
un brazo. Las noches a la intemperie en la
humedad de la selva y los frios de los pdra-
mos, le ocasionaron tales datios. Pero lo
mismo que Colon que fué el descubridor
de un Mundo, Humboldt fué ciertamente
en los finales del siglo XVIII y comienzos
del XIX, el redescubridor de ese Nuevo
Mundo para la pupila del hombre europeo.
El material cientifico reunido por Hum-
boldt en sus expediciones cientificas se de-
mord mds de 27 aiios en darlo a conocer,
publicindolo, y todavia Humboldt en el
ocaso de su vida, a los noventa afios, seguia
refiriéndose a América en la obra que mds
amdé y a la cual consagrd sus ultimos dias:
el Cosmos. Las prensas europeas gimieron
con la impresion de sus obras. El Viaje a
las regiones equinoxiales del Nuevo Con-
tinente llegd a los treinta volimenes. Toda
su obra sobre América ocupa 63 tomos. Los
hay de todos los tamasios, pequefios, media-
nos, folios y folios atlantes. En esta inmen-
sa y gigantesca empresa sobrehumana, se
movilizaron los mds eminentes sabios en
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una asidua colaboracidn con el Aristdteles
de su época.

iQué parte ocupa Chile en la obra de
Humboldt? Ninguna. Humboldt no cono-
cid el pais. A Vicusia Mackenna le dijo en
una conversacion en Berlin en 1855 que ha-
bia deseado visitarlo, mds la ausencia de bu-
ques de la carrera se lo impidieron. Su mis-
mo viaje a Lima habia sido circunstancial,
seguin recordaba, y el paso a Valparaiso ca-
recia de oportunidades dentro del plan del
viaje. Pero el sabio alemdn habia leido ya
entonces La Avaucana de Ercilla. Después
calculd la poblacion de Chile. La obra del
Abate Juan Ignacio Molina lo sorprendio
sensiblemente, y en esas pdginas cientifi-
cas y de historia sobre Chile del jesuista
chileno, su conocimiento del pais fué mds
completo. Parece que hubo una activa co-

rrespondencia entre Humboldt y Molina.

Hacia Chile miraba con simpatia por su
organizacion republicana, seria y estable, y
porque aqui trabajaban algunos de sus
amigos o sus discipulos: Moesta, Domeyko,
Gay, Ochsenius y otros. Del pais mds aus-
tral del mundo, del wltimo rincon del uni-
verso, le habian hablado informdndolo con
admiracion: Poepig, Meyers, Meijen, An-
drew, Wappaiis, Ausmann, Bibra, Rafn,
Gulich, Rossi, y otros hombres de ciencia,
de las finanzas, del comercio y de la indus-
tria. Su influencia como americanista fué
considerable en los historiadores lo mismo
que en los hombres de ciencia chilenos.
Ninguno de ellos, en cada uno de esos cam-
pos, se dispensé de leer y de estudiar proli-
jamente sus libros. Los historiadores recu-
rrieron con avidez a ese momento historico
y literario suyo, el Examen critico de la
historia de la geografia del Nuevo Conti-
nente. Leyeron con atencién el Ensayo po-
litico sobre Nueva Espaifia y su gemelo so-
bre la Isla de Cuba. El Viaje a las regiones
equinoxiales, comentado en Londres en
1826 por su amigo el caraquefio Andrés Be-
llo, ahora en Chile, fué aprovechado por
los historiadores americanistas chilenos.
Amundtegui Barros Aranas y Vicufia Mac-
kenna se formavon en los libros de Hum-
boldt. Los botdnicos, los mineralogistas, los
gedgrafos, los climatdlogos y meteordlogos
los arquedlogos y-etndlogos nacionales a tra-
vés del francés Gay, del polaco Domeyho,
del alemdn Moesta, al servicio de Chile,
fueron discipulos de Humboldt, porque a
través de esos hombres de ciencia aprendie-
ron a conocer los métodos, las intuiciones y
los descubrimientos cientificos del prusia-

no. A través de sus seductores escritos, ani-
mados de un soplo espontdneo de arte,
Humboldt habiase concitado en \Chile una
atrayente simpatia. Un testimonio de esa
admiracion nos lo da el historiador Ben-
jamin Vicufia Mackenna. En 1855, lo vi-
sité en Berlin. Tenia Humboldt 85 aiios.
Lo describié como un Dios de la sabiduria.
De Chile sabla bastante el viejo prusiano,
como puede comprobarse con la pdgina en
que lo evoca Vicuia Mackenna y que se
publica en otra parte de estos Anales. Ese
conocimiento de Humboldt del pais pro-
venia de sus lecturas: La Araucana de Er-
cilla, el Compendio de la Historia Natural
y Civil de Chile de Molina, el Ensayo so-
bre Chile de Pérez Rosales. Pérez Rosales
como Agente de la Colonizacion chilena
en Alemania, le habia pedido su consejo
y el dddoselo generosamente. Quedd bien
impresionado de la solidez de las institu-
ciones republicanas chilenas, de la seriedad
de su administracion y de la confianza que
gozaba en el mundo bursdtil europeo el
crédito financiero del gobierno del pais.
La paz interna le llamo muy vivamente
la atencion. El caso de Chile en América
le parecid excepcional. Una carta de Hum-
boldt a Pérez Rosales alude a estas cir-
cunstancias. El lector la encontrard en
otra parte de esta revista. Algunos afios
antes de estas relaciones con el Agente con-
sular chileno de colonizacion, Humboldt
habia recomendado visitar Chile a Juan
Mauricio Rugendas. Seria éste el otro des-
cubridor de las costumbres y de los paisajes
americanos a través de su ldpiz y de su
pincel, y el mds veridico historiador y el
mds penetrante socidlogo con sus dibujos
y pinturas y acuarelas de tan notable ob-
jetividad y fina calidad pictérica. Hum-
boldt queria que Rugendas conociera a
los bravos ¢ indémitos guerreros araucanos
y se familiarizase con un tipo de paisaje
y de costumbres diferentes del tropical,
que hasta entonces le habia fascinado, can-
sandolo con su exhuberancia. La castidad
del paisaje de la zona templada le {mrecio’
a Humboldt mds apropiado para la ima-
ginacion de Rugendas. Al seguir el pintor
dvaro el consejo, en ‘Chile fué donde mds
afios permaneciéo y donde sentimental-
mente encontré un amor puro que, aun-
que imposible, hizo la felicidad de su vida
entonces y fué la evocacion nostdlgica del
resto de su existencia, ya sin paz interna
por aquel afecto.

El recuerdo de todos estos antecedentes
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humboldtianos movieron a la Universidad
de Chile y a la Biblioteca Nacional a con-
memorar el centenario de la muerte del
autor del Cosmos. La Universidad, por in-
termedio de la Facultad de Filosofia vy
Educacion, se asocié a la Biblioteca para
organizar una exposicion bibliogrdfica e
iconogrdfica del sabio. El 6 de mayo del
afio en curso, aniversario de su muerte, se
abrié la exposicion en la cual se exhibie-
ron las obras de Humboldt en una riqueza
abrumadora de las ediciones principales e
infinidad de otras, junto con una iconogra-
fia verdaderamente sorprendente. La ex-
cepcion que hacia Carlos Pereyra de ser
Chile, entre los paises de América, donde
mejor se conocta la obra de Humboldt, se
confirmé con la exposicion al presentar la
Biblioteca casi todo el elenco bibliogrdfi-
co de la produccion humboldtiana. En
otra seccion de estos Anales se publica el
Catdlogo que se imprimio entonces de la
exposicion. Con él a la vista podrd apreciar-
se la riqueza de los materiales exhibidos en
aquélla ocasion. .

Es singular también que los pocos escri-
tores americanos que se han ocupado del
autor del Viaje a las regiones equinoxia-
les, mexicanos, cubanos, venezolanos, co-
lombianos y peruanos, en sus respectivos
estudios no hallan aprovechado la corres-
pondencia de Humboldt sobre América, la
cual arroja siempre, por su natural espon-
taneidad, informes preciosos sobre su ac-
tividad cientifica en cada uno de los paises
que recorrié. No queremos referirnos in-
dividualmente a ninguno de los escritores
de los paises que visité Humboldt y que
se han ocupado de él. Pero estamos obli-
gados a manifestar nuestra sorpresa apenas
se leen esos estudios por la ausencia que
en ellos se observa del conocimiento y uti-
lizacion de la correpondencia del via-
jero, dada a luz en 1865. El mismo Carlos
Pereyra la desconocio. A veces ella resulta
mds interesante que el relato que se en-
cuentra en la vasta narracion del viaje
humboldtiano. Al seleccionar nosotros las
cartas del viajevo sobre sus andanzas en los
diwversos dominios espafioles de América,
hemos confiado la traduccion al Profesor
sefior don Luis Villablanca, lo mismo que
el itinerario del viaje, las observaciones
sobre la correspondencia y las notas bio-
grdficas de las personas a las cuales Hum-
boldt dirigic sus informativas epistolas.
Todos estos escritos se deben a Alejandro
Dezos de la Roquetie, compilador del epis-

tolario del sabio prusiano. Advertimos que
las cartas que ahora se publican han sido
tomadas y traducidas del libro que a con-
tinuacion describimos: Oeuvres d’Alexan-
dre de Humboldt. Correspondance Inédite
Scientifique et Litteraire. Recueillie et Pu-
blice Par M. de la Roquette. Doyen et
Président Honoraire de la Société de Géo-
graphie de Paris, etc. Suivie de la Biogra-
phie des principaux correspondants de
Humboldt et de notes Avec deux portraits
de Humboldt. Une representation de sa
statue et des fac-simile de son écriture ...
Paris, Legrand, Pomey et Crouzet, Librai-
res Editeurs. 48 Rue Monsieur Le Princi-
pe, 48. Pris le Luxemburg.

Son dos volimenes en 89 divididos en
Primera y Segunda Partes. En el colofon
de ambos se lee: Paris. Tip. Rouge freres,
Dunon et Fresné, rue de Four-St. Germain,
43. Ninguno de los dos volumenes tiene la
indicacion del afio de la impresion, pero
ella es poterior a 1865, fallecido ya M. de
La Rogquette como se lee, en la Adverten-
cia de los nuevos editores. En ese afio de
1865 se habia publicado por La Roquette
esta misma obra con el titulo: Humboldt
Correspondance Scientifique et litleraire, en
dos volumenes, dividida también en dos
partes. En la edicion de que nos valemos,
el tono primero, vale decir la primera par-
te, comprende XLIV 4 462 pdginas y I
sin numerar; el tono segundo, o sea, la se-
gunda parte, suma un total de 500 pdgi-
nas + una también sin numerar. Del vo-
lumen I se han tomado las cartas de Hum-
boldt que se encuentran en las pdginas
que se indican: 54-55; 60-65; 66-80; 80-88;
88-102; 102-111; 112;113-120; 120-131; 132-
148; 149-161; 162-170; 170-174; 175-176;
176-182; 182-185; 185-186; 186-188; 220-221;
225-226; 227; 228-229;229-240; 241-243; 254-
256; 265-266; 334-337. En total 27 cartas.
Del volumen segundo, se han tomado las
cartas que se encuentran en las pdginas: 18-
34y 77-78. En total 2 cartas. El total gene-
ral de las cartas de Humboldt sobre Améri-
ca que traducidas al castellano publicamos
en este numero de los Anales alcanzan a
29. Han sido ardenadas cronoldgicamente
nosotros, y hemos agregado una nota del
mismo Humboldt sobre la cartografia amé-
ricana.

GuIiLLERMO FELIG Cruz.
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1. ITINERARIO DE HUMBOLDT EN EL NUEVO
MUNDO

H UMBOLDT y Bonpland partieron de
la Corufia el 5 de junio de 1799, en 1a fra-
gata espaflola Pizarro, para dirigirse al Nue-
vo Mundo; llegaron en trece dias a las islas
Canarias, escapando felizmente a los cru-
ceros ingleses. Después de detenerse algun
tiempo en Tenerife, cuyo pico treparon,
nuestros viajeros tocaron el 16 de julio al
puerto de Cumand. Desde su llegada a esta
ciudad, Humboldt quedé admirado de la
conexién de dos sucesos {isicos: la ruina de
Cumand por el terremoto del 14 de di-
ciembre de 1797, y la erupcién de los vol-
canes en las pequefias Antillas. Mds tarde
tuvo que comparar esta terrible convul-
sién de la naturaleza con otra sacudida
mucho mds funesta, la del 26 de marzo de
1812, que destruyé de arriba abajo la ciu-
dad de Caracas e hizo perecer mds de vein-
te mil habitantes en la provincia de Vene-
zuela. Aunque este espantoso desastre fué
posterior al regreso de Humboldt a Euro-
pa, las relaciones que habia conservado en
América con hombres de todas las clases,
poniéndolo en situacién de comparar los
relatos de varios testigos oculares, y de di-
rigirles toda clase de preguntas, le permi-
tieron dar de ¢l una descripcién exacta y
de sorprendente interés'. . Humboldt vy
Bonpland, penetrando en el interior de
Venezuela, navegaron durante setenta y
cinco dias en una canoa india, en los prin-
cipales rios de esta parte del nuevo conti-
nente, llamada entonces por los espafioles
Tierra Firme.

Hicieron durante este penoso trayecto
observaciones de todas clases en una re-
gidn, foco de miasmas nocivos, cubierta de
inmensas selvas virgenes que no es posible
atravesar sino siguiendo el curso de los
rios, unicos caminos practicados por la na-
turaleza, donde se esta cxpuesto, bajo un
cielo voraz, a las picaduras incesantes de
los mosquitos y a los ataques de los ani-
males feroces. Humboldt soportd, como su
compafiero, todas esas fatigas y resistié a
todos esos peligros; el amor de la ciencia
parecia ponerlos al abrigo de todo ataque.
En el dia, recogia plantas o minerales, me-
dia los rios, estudiaba las poblaciones in-
digenas; en la noche, observaba el cielo, y
por la inspeccién de los astros, fijaba con

*Relacién histérica, etc. (Edic. in-4, t. II, lib. V,
cap. 14) .-

exactitud la verdadera posicién de los luga-
res que habia recorrido; por eso ha podido
reunir durante este viaje una inmensa can-
tidad de hechos interesantes. Uno de los
resultados cientificos mds interesantes de
su exploracion de la cuenca del Orinoco,
fué la constatacion de la bifurcacién
de este rio y de su comunicacién con el
Amazonas. Establecid, al mismo tiempo,
por primera vez, el hecho que existia una
vasta llanura baja, unida por el agua que
rodeaba la planicie elevada de la Guaya-
na, poco poblada de drboles del mds alto
interés. Después de esta exploraciéon del
Orinoco, se puede afirmar, dice el profe-
sor Agassiz, quien ¢l también a menudo
nos ha servido de guia, que la geografia
fisica comienza a tomar el rango que le
pertenece en la ciencia.

En el mes de junio de 1800, los dos atre-
vidos viajeros alcanzaron la ciudad de An-
gostura, donde descansaron de las extremas
tatigas de su dificil viaje, que habia sido
tan provechoso para la ciencia; pues, fue-
ra de sus determinaciones astrondémicas,
levantamientos de planos, investigaciones
sobre la botdnica, la mineraiogia y la geo-
logia de las comarcas recorridas por ellos,
habian estudiado con el mayor cuidado las
costumbres y los usos de las indigenas y
recogido a su respecto informaciones de un
alto alcance. De vuelta a Cumand, fueron
obligados a quedarse dos meses mds o me-

nos en Venezuela, bloqueada por los in- -

gleses; emplearon este tiempo en explorar
las costas de esta comarca y lograron al fin
alcanzar la isla de Cuba. Durante una
permanencia de varios meses en esta her-
mosa colonia, Humboldt y Bonpland em-
plearon una parte de su tiempo, no sola-
mente en estudiar la isla y sus habitantes
desde sus diferentes aspectos, sino en ense-
fiar a éstos los mejores procedimientos pa-
ra fabricar el azicar, dandoles informacio-
nes sobre varias artes ttiles que les habian
sido hasta entonces desconocidas. Hum-
boldt y Bonpland recogieron en Cuba una
parte de los materiales de una obra que
el primero de estos intrépidos viajeros ha
publicado en Paris en 1826 bajo el titulo
de Ensayo politico sobre la isla de Cuba;
consideraciones sobre la poblacion, la ri-
queza territorial y el comercio del archi-
piélago de las Antillas y de Colombia.
Habiéndose difundido sin razén la no-
ticia que el capitdn Baudin acababa de do-
blar el Cabo de Hornos para contornear
las costas occidentales de la América, los
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dos amigos resolvieron ir a encontrar la
expedicion francesa que suponian llegada
ya a la altura del Peru. Se dirigieron en
consecuencia a Cartagena con la intencién
de pasar de ahi a Panamd. Pero como la
estacién se hallaba muy avanzada para que
pudieran atravesar el istmo, y por otra par-
te, ninguna informacién precisa les habia
llegado sobre la expedicién Baudin, se de-
terminaron a renunciar a su proyecto. Su-
biendo ‘entonces el rio Magdalena, nues-
tros dos viajeros visitaron Santa Fe de Bo-
gotd, donde examinaron la formacién de
las montarfias, e hicieron una abundante re-
coleccién de plantas y animales; alcanza-
ron al fin Quito el 6 de enero de 1802.
Seis meses enteros fueron consagrados por
ellos a la exploracién de esta célebre ciu-
dad y de sus alrededores, y a la ordena-
cién de sus observaciones. E1 22 de junio
emprendieron, en compafiia de un sabio
espafiol, el sefior de Montufar, la peligrosa
ascension del Chimborazo, cuya cima se ele-
va a 6.530 metros sobre el nivel del mar.
A pesar de los sufrimientos que les hicie-
ron experimentar la rarefaccién de la at-
mdsfera y la intensidad del frio, lo que no
les permitié elevarse sino a 6.072 metros,
no recogieron menos de ahi una larga se-
rie de observaciones, y no desceidieron
sino después de completar y verificar todas
sus determinaciones.

De Quito, Humboldt y Bonpland se di-
rigieron a Lima, limite meridional de su
exploracién; en ella pasaron algunos dias,
después subiendo al norte, vinieron en di-
ciembre de 1802 a embarcarse en Guaya-
quil y se dirigieron de ahi, pasando por
Acapulco, a Méjico, donde llegaron en el
mes de abril de 1803. Durante este viaje,
Humboldt recogié curiosas informaciones
sobre la constitucién y la poca anchura
del istmo de Panamd, y sobre la posibilidad
“de establecer en esta latitud un canal ma-
ritimo interocednico; mds tarde desarrollo
sus ideas a este respectol.

Durante cerca de un afio que los dos via-
jeros pasaron en Méjico y en las comarcas
vecinas, cuyo suelo y producciones estudia-
- rom, inspeccionando y midiendo los innu-
merables volcanes que encierra este pafs,
enriquecieron la ciencia con numerosas
determinaciones astronémicas y observacio-
nes de una exactitud notable sobre los fe-

Ver la introduccién geografica de su Ensayo
politico sobre la Nueva-Espafia, 22 edic., t. I, pp.
&-187, su carta dirigida de Berlin el 27 de enero
de 1856 a Mr. Kelley.

némenos meteoroldgicos, botdnicos, zoold-
gicos, mineraldgicos, geolégicos y etnolégi-
cos. Humboldt ha colocado a la cabeza de
su Ensayo politico sobre el reino de la
Nueva-Espafia, bajo forma de introduc-
cién geografica, un andlisis razonado del
atlas de la Nueva-Espafia, acompafiado de
consideraciones generales sobre el aspecto
fisico de este pais, una estadistica de su po-
blacién y sus productos, y sobre todo de los
detalles de gran utilidad practica sobre las
minas de esta vasta region. El autor se
muestra, en este Ensayo, no solamente geé-
grafo y naturalista consumado, sino econo-
mista juicioso y clarividente.

En el mes de marzo de 1804, Humboldt
volvié a La Habana, para completar la co-
leccién de los materiales de la obra que
preparaba sobre la isla de Cuba. Después
de una corta estada en esta isla, se dirigi6 a
los Estados Unidos, visité Filadelfia y
Washington, donde fué perfectamente aco-
gido por el Presidente Jefferson, y se em-
barcd, en fin, el 9 de junio siguiente (1804),
para Europa, en un buque mercante, en
compafiia de Bonpland y de don Carlos de
Montufar; el 3 de agosto llegaron a Bur-
deos. Humboldt se apresuré por llegar a
Paris, donde €l ruido de su muerte se habia
difundido hacia algin tiempo, y se ocupé
inmediatamente de preparar la publicacién
de su Viaje en las regiones equinocciales
del nuevo continente.

II. OBSERVACIONES SOBRE LAS CARTAS DE
HuMBOLDT

Las cartas de Humboldt estdin siem-
pre, muy a menudo por lo menos, privadas
de fecha, que ofrezca alguna exactitud,
pues se limita con frecuencia a indicar el
dia de la semana, sin aun dar a conocer el
lugar en que esas cartas han sido escritas.
Esos inconvenientes y esa falta de preci-
sién, arrojan al editor a veces en errores
extrafios. Frecuentemente también las car-
tas estdn tan mal escritas que es muy difi-
cil lograr descifrarlas. A este inconvenien-
te se agrega a veces el de las abreviaturas
de los nombres citados por el sabio pru-
siano.

Alejandro de Humboldt, venido a las co-
lonias espafiolas con el asentimiento del rey
de Espafia, que lo habia autorizado para
explorarlas, estaba provisto de todos los
instrumentos necesarios para viajar en ellas
con fruto y hacer observaciones cientifi-
cas. Llegado en el mes de noviembre de
1799 a la capital de Caracas, fué acogido
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de un modo perfecto y tuvo que estar muy
satisfecho de la amabilidad del gobernador
Vasconcellos y, en general, de todos los
agentes del Gobierno espafiol. Es gracias a
su proteccién cémo puede explorar con
éxito no solamente toda la provincia de
Caracas, sino también las regiones vecinas,
y hacer en ellas notables descubrimientos
que ha desarrollado en su carta. Midi6 en
ellas varias alturas que permanecian hasta
entonces desconocidas; descubrié granitos,
piedras de calcareo primitivo de las cuales
se hace el mdarmol, piedras minerales de
toda especie, el nuevo metal titano, crista-
les de roca, granates, la tierra blanca de
la cual se hace la porcelana, la piedra de
iman, la roca verde, la roca corneada, la
lazulita, la mica, las piritas de azufre, el
incienso, etc., y una multitud de plantas
cuya descripcion detallada di¢ a conocer
mas tarde. Después de pasar algunos dias
en la ciudad de Valencia, el infatigable
prusiano continud por tierra su viaje, pa-
sando por Pao, Guigue, la aldehuela de
Cura, Calabozo y San Fernando de Apuré.
Habiéndose embarcado en este ultimo
puerto, continudé sus exploraciones hasta el
alto Orinoco, cuyo curso siguié, haciendo
varias observaciones astrondmicas, fisicas,
etc. Descendiendo en seguida durante cer-
ca de un afio este gran rio, hasta la ciudad
de Santo Tomds de Angostura, se dirigio6
de ahi a Barcelona, de donde escribié a
Vasconcellos para agracecerle el apoyo que
le habia prestado y darle cuenta de sus tra-
bajos.

11. EpPisTOLARIO

Alex. de Humboldt al Bardn de Forell,
Ministro Plenipotenciario de Saxe
en Madrid.

Cumani, 16 de julio de 1799.

Extractado.—Espero que Ud. haya recibido mi car-
ta de Tenerife, del 25 de junio, en la cual le anun-
ciaba mi ascensién al Pico de Teyde. Gocé a una
altura de 1.917 toesas, o 4.473 varas castellanas, de
una vista magnifica en medio de los mares.

112 Carta al barén de Forell, del 11 de julio de
1799.

Extracto de una carta escrita en espafiol por
Humboldt al barén de Forell, ministro plenipoten-
ciario de Saxe en Madrid, cuyas diligencias habian
contribuido mucho a hacer obtener al sabio pru-
siano la autorizaciéon de viajar en las colonias es-
pafiolas en América. Este extracto ha sido inserta-
do por don Cristiano Herrgen, en el tomo 19, p.
125, de los Anales de Historia Natural, de Madrid.

He enviado al brigadier D. Rafael Clavijo una
pequeiia coleccién de minerales, que demuestran
que €] Pico del Teyde es una montafia compuesta
de basalto, pérfido pizarra y pérfido obsidiana, que
estd apoyado, de la misma manera que la forma-
cién basdltica de Portugal, en la piedra calcdrea.

Esta coleccién prueba igualmente que la piedra
pdémez (pomez), cuyo origen hasta ahora tenian
costumbre de atribuirlo al feldespato, es una des-
composicién de la obsidiana por medio del fuego.

He analizado el aire atmosférico que habfa reco-
gido en el mismo Pico del Teyde, y he encontrado
que no contenia més de 0,18 de oxigeno, mientras
que el aire atmosférico de la llanura me daba 0,27
de esta misma substanciaZ

2A continuacién del extracto de la carta Hum-
boldt, que acabamos de citar, Herrgen se expresa
asi:

“Ya he hecho mencién en el N¢ 1, p. 15 de los
presentes Anales, de un magnifico pedazo de obsi-
diana con piedra pémez del pico del Tayde, que
existe desde hace mucho tiempo en el gabinete de
D. Josef Clavijo Fajardo, director del gabinete real
de historia natural. Este pedazo y otro que poseo
sin conocer la localidad de donde proviene, me ha-
bian dado hace mucho tiempo la conviccién que
la piedra pémez no debe su origen ni al feldespa-
to, ni al amianto, ni a otras substancias a las cua-
les se lo atribuye en varios tratados de mineralo-
gia. Si las muestras de que hace mencién el Sr. ba-
ré6n de Humboldt se parecen a los del gabinete
de que se ha hablado, creo que la obsidiana y la
piedra pémez son si no de una formacién contem-
porinca, por lo menos de una naturaleza homogé-
nea. He hecho ensayos repetidos con una y otra en
cl soplete y he visto que ambas se funden (por si
solas) con facilidad, y que ambas forman un vi-
drio opaco de un color blanco verdoso. La verda-
dera causa que hace la figura de la piedra pémez
tan porosa, tan fibrosa y tan directamente opues-
ta a la obsidiana, tan compacta, me parece dificil
de explicar.

El ciudadano G.-A. de Luc, en el Diario de fisica
de J.-C. de la Métherie, t. XLIX, p. 36, explica la
formacién de la piedra pémez de la manera si-
guiente, y que me parece la explicacién mis plau-
sible hasta ahora.

“La piedra pémez tal como entra en el comer-
cio, debe su formacién al tiempo. Es la anatomia
de una especie particular de escoria, cuyas partes
se conservan solamente, vitrificadas en forma de
hojas y de filanientos, los cuales han podido resistir
a la descomposicién. Se conoce en las escorias que
he recogido que la primera operacién se hace pro-
bablemente en el criter del volcin por medio de
los vapores 4cidos y sulfurosos que penetran esta
escoria. El tiempo y la humedad hacen el resto;
sea que esas escorias queden en la superficie del
volcan, o en las orillas del mar, o bien, que queden
sepultadas entre las capas de las materias volcdni-
cas. Esta especie de escorias no se encuentra en el
Vesubio ni en el Etna, lo que me haze creer que es
particular en las islas volcdnicas. El contacto in-
mediato con el agua salada es en este caso nece-
sario para la formacién de esta vitrificacién.”
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Alex. de Humboldt a J.-C. Delamétherie®.

Cumangd, en la América meridional,
30 del mesidor del atio VII (18 de
julio de 1799).

No hace sino tres dias, mi bueno y digno amigo,
que he llegado a esta costa de la América meridio-
nal, y ya se presenta una ocasién favorable para
darle una sefial de vida, para decirle a toda prisa
(pues el buque estd listo para salir del puerto)
que mis instrumentos de astronomia, de fisica y
de quimica, no estén descompuestos; que he traba-
jado mucho durante la navegacién sobre la compo-
sicién quimica del aire, su transparencia, su hume-
dad; sobre la temperatura del agua del mar, su
densidad .. .; sobre la inclinacién de la aguja iman-
tada, la intensidad de la aguja magnética... Mis
sextantes de Ramsden y de Troughton, y el croné-
metro de Luis Berthoud (este excelente instrumen-
to me di6 la longitud de Santa Cruz de Tenerife a
1 h. 14’25”,5, y Borda la encontré a 1 h. 14"24”),
me han dado los medios de determinar con gran
exactitud los lugares en que cada observacién se
ha efectuado; ventaja muy grande para las obser-
vaciones magnéticas. Pero, ¢cémo decirle, en esta
premura, lo que he visto? ;Qué encanto me di6 la
permanencia en las Canarias! Casi todos los natu-
ralistas que (como yo) han pasado para las Indias,
no han tenido mds que la oportunidad de ir al pie
de este coloso volcdnico, y de admirar los jardines
deliciosos del puerto de La Orotava. He tenido la
fortuna de que nuestra fragata, la Pizarro, se de-
tuvo durante seis dias. He examinado en detalle
de qué estd formado el Pico del Teyde. El ciu-
dadano Gros, vice-cénsul de la Republica, consin-
tié en acompaiiarnos a la cima; fueron ¢l y el sefior
Bernardo Cologan los que observaron con mucha
sagacidad la tltima y terrible erupcién del 9 de ju-
nio de 1798. El ciudadano Gros nos hace esperar
una descripcién de este gran fenémeno, acompa-

3La Métherie (Juan Claudio), llamado Me-
therie (de La) en una noticia de la Biografia Uni-
versal, Michaud — redactada por Federico Cuvier,
Delamétherie en el Diario de fisica, que lleva su
nombre, y a veces también La Métherie, se distin-
guié como naturalista y como fisico. Nacido en la
Clayette, pequefia ciudad del Méicounais, el 4 de
septiembre de 1743; murié en Paris el 1° de julio
de 1817. Después de estudiar la teologia y mds tar-
de la medicina, o mds bien, las ciencias que se re-
fieren a ella, pues no la practic6 nunca, publicé di-
versas obras, entre las que citaremos: Teoria
de la Tierra (1791); Lecciones de mineralogia da-
das en el Colegio de Francia (1812)y Consideracio-
nes sobre los seres organizados (1804) . Este sabio es
principalmente conocido por el Diario de Fisica, que
dirigi6 solo, a partir de 1785 hasta su muerte, des-
pués de la cual fué continuado por el Sr. Blainville.
La Métherie habia sido nombrado en 1801 agrega-
do a la citedra de Historia Natural, en el Colegio
de Francia.

flada de un hermoso dibujo que he visto bosque-
jado en el jardin del rey en la Orotava. Juzgue
Ud. cudn util nos ha sido su compafia. Dormimos
a la luz de la luna a 1.200 toesas de elevacién; en
la noche, a las dos [horas], nos pusimos en marcha
hacia la cima, donde, a pesar del fuerte viento, el
calor del suelo que quemaba [consumia] nuestras
botas, y a pesar del frio penetrante, llegamos a las
ocho [horas]. No le dir¢ nada de ese especticulo
majestuoso, de las islas volcdnicas de Lanzarote,
Canaria, Gomera, que uno ve a sus pies; de este
desierto de veinte leguas cuadradas, cubierto de
piedras pomez y de lavas, sin insectos, sin pdjaros
(habitado solamente por la Viola decumbens); de-
sierto que 1os separa de esos bosques espesos de
laurcles y brezos, de esos viiledos adornados de
palmeras, bananos y dragos, cuyas raices estin ba-
fiadas por las olas... Hemos entrado hasta el mis-
mo criter, que no tiene mds que 40 a 60 pies de
profundidad. La cima estd a 1.904 toesas sobre el
nivel del mar, tal como Borda lo encontré por una
operacién geométrica muy exacta; en ella he reco-
gido botellas de aire atmosférico, y este aire ana-
lizado con mucho cuidado por un gas nitroso (cuya
pureza conozco por el sulfato de fierro), no con-
tiene sino 0.19 de oxigeno. Entretanto, el viento
mnuy violento mezclé sin duda el aire puro de la
llanura (con 0,278 de oxigeno) con el de la cima.
En ella encontré el termémetro de Réaumur (no
centigrado) a 2° en La Orotava, estaba entre 18°
y 19°. Al contar 16° de diferencia, se tendrian 119
toesas por grado.

El Pico del Teyde es una inmensa montafia ba-
sdltica, que parece descansar sobre piedra calcirea
densa y secundaria. Es la misma que, con muchos
pedernales, uno encuentra en el Cabo Negro, en
Africa, la misma sobre la cual descansan los basal-
tos de Saint-Loup cerca de Agde, y los de Portu-
gal. {Vea con qué uniformidad estd formado el
globo! Las Azores, las Canarias, las islas del Cabo
Verde, no parecen ser mds que la continuacién de
las formaciones basalticas de Lisboa. Las olas aca-

‘rrean también y echan sobre la costa de Africa, so-

bre las riberas de Tenerife, granitos, sienitas y el
esquisto micdceo granitico, que tenemos en San Go-
tardo, en el Salzbourg... Es de suponer que es de
esas rocas de que estd compuesta la alta cresta del
Atlas que se prolonga al oeste hacia las costas de
Marruecos. El criter del pico, es decir, el de la
cima, ya no arroja (hace siglos) lavas (éstas no sa-
len sino de las laderas) . Pero el criter produce una
enorme cantidad de azufre y de sulfato de fierro.
Se compone el azufre, o no viene de esta roca cal-
cdrea mas abajo de los basaltos, que idéntica con
la de Andalucia (y de Kreezezowiz en Polonia),
pudiera ciertamente suministrarlo. ¢Sabe Ud. que
la piedra calcirea y yesosa de Andalucia (es la
misma formacién, el yeso hace bancos en la roca
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calcirea) podria suministrar azufre a toda la Eu-
ropa? Pero el basalto, de que estd formado el Pico
del Teyde, no es solamente del basalto que contie-
ne corneana y olivino hojeado y cristalizado (cri-
sélito basaltico), no principalmente hacia la cima,
hay capas del esquisto-pérfido, de Werner, y de
otro pérfido a base de obsidiana. El esquisto-p6rfi-
do es hojeado, sonoro, medio transparente sobre los
hordes, formado de una base verde muy dura, que
tiene afinidad con el jade y que expele cristales de
feldespato vitreo. Las piedras pémez del pico no
son mds que obsidiana descompuesta por el fuego.
No se puede atribuir su origen al feldespato. Ya he
recogido y visto en los gabinetes de Madrid, mu-
chos trozos de mitad obsidiana de un negro ver-
doso, y de mitad piedra pémez fibrosa blanca.

He hecho numerosas observaciones sobre la in-
clinacién, con el nuevo instrumento inventado por
Borda, y al cual ha hecho algunas simplificaciones
el ciudadano Megnié en Madrid. Ud. habrd visto
las observaciones que con una memoria astronomi-
ca he enviado al ciudadano Delambre.

Nueva Fuerza
division magnética.

Oscilacién
Paris . . . . 70915 24,5
Nimes . . . . 72065 24
Barcelona . . . 719,80 24,5
Valencia . . . 70970 23,5
Madrid . . . 75920 24
Ferrol . . . . 76015 23,7

En un minuto, en tiempo de calma, se pueden
perfectamente contar las oscilaciones en el mar.

Mar Latit. Inclinacién

longit.

320,16 170, 7! 710,50’ 24
250,51 190, 3/ 670,00 23
140,15 480, 37 559,80” 23,9
130,51’ 500, 2/ 500,157 23,4
100,597 640,31 460,50/ 23,7

Ud. ve que la fuerza no estd en razén de la incli-
nacién; el fenéneno es muy complicado. Otra vez
le diré mis. He pesado el agua del mar con una
balanza de Dolland; llega a ser menos densa al
aproximarse al ecuador; pero no hay duda que
el minimum estd al norte de la linea. Desde la
latitud 18°8, la densidad del agua aumentaba de

nuevo.

He logrado hacer el andlisis del aire a bordo
con la misma facilidad que en mi laboratorio. He
principiado una memoria que enviaré al Instituto.
Con este motivo, Ud. verd en ella que las hermo-
sas noches, a la luz de la luna, a 10°30’ de latictud,
el aire del mar contenia mds alld de 0,30 de oxi-
geno. He examinado con cuidado la temperatura

del agua; la he visto ammentar de 12° a 20°5:
La Corufia, mar en la superficie 12°, latitud 35°8’,
13° lat.; 29°15° lat., 20°8’, 17° lat., 14°57, 19° lat,,
13°30, 20°5. Ud. sabe que la temperatura del aire
no influye de ningiin modo sobre la temperatura
del agua; en una latitud es la misma en toda
estaciéon. Pero en todas partes donde hay bajos, el
agua es fria. La he visto descender de 20°5 a 18°.
La idea de Jonathan Williams (Transact. of the
American Society, vol. II1, p. 82), de sondar con el
termémetro, idea que el gran Franklin le sugeri6,
es muy feliz. Daré un dia la continuacién de la
Carta de Williams.

Bonpland, mi compafiero de viaje, ha hecho
una hermosa coleccién de plantas. Nuestra casa
estd construida de madera de pino.

Haremos experiencias sobre el Gimnotas elec-
trieus.

Humboldt.

Alex. de Humboldt a L.-]J. Lalande*.

De Caracas, América meridional, 25
frimario, afio VIII, de la Reptblica
(16 de diciembre de 1799).

Pocas semanas después de mi llegada al continen-
te de América, envié un extracto de mis observa-
ciones astronémicas al ciudadano Delambre, cre-
yendo que habria algunas que pudieran interesar
a la oficina de las longitudes. He sabido que el
bergantin, al cual confié este extracto, se ha per-
dido a su paso por la Guadalupe, en aquel momen-

412 carta a Lalande, del 16 de diciembre de 1799.
Lalande (Le6n Jerénimo El Francés de), uno de
los astrénomos mds célebres de su tiempo, conocido
tanto por su gran saber y por el progreso que ha
hecho hacer a las ciencias, a la astronomia sobre
todo, como por sus excentricidades, nacido el 11 de
julio de 1732, en Bourg en Bresse, hoy departamen-
to del Ain, muerto en Paris el 4 de abril de 1807.
No habia alcanzado la edad de veintiiin afios cuan-
do fué nombrado, en 1753, miembro de la Academia
de las Ciencias de Paris; la de Berlin lo habia ad-
mitido en su seno hacia ya varios afios, después
que hubo determinado la paralaje de la luna, es
decir la distancia de este astro a la tierra, para se-
cundar las observaciones que Lacaille habia estado
encargado de hacer en el Cabo de Buena Esperan-
za. Lalande ha publicado un gran numero de me-
morias, entre las cuales citaremos la que se titula:
Dominé de Lalande astronomi regis de observatio-
nibus suis Berolinensibus, ad parallaxin lunae de-
finiendam, Epistola (At. erud. Augusti 1752). En
tre otras obras de que es autor, senalaremos toda-
via: Tratado de Astronomia, que ha tenido tres
ediciones, en 1764, 1771 y 1792; Bibliografia Astro-
ndémica e Historia de la Astronomia. Viaje de un
francés a Italia, con un Atlas. Todas esas obras
han sido reimpresas varias veces.

Delambre ha insertado en la Biografia Universal
Michaud, acerca de Lalande, una sabia noticia que
ha sido revisada por el Sr. Mathieu. .
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to del huracin que acaba de asolar esta zona tro-
pical. Permita que hioy me dirija a Ud,, ciudadano,
para hablarle de mis trabajos.

Ud. ha manifestado un gran interés por el viaje
de Africa, que me proponia emprender en vendi-
miario (septiembre), pero las circunstancias me
condujeron a América. Habiéndome dado el go-
bierno espafiol todas las facilidades imaginables
para observar provechosamente, tengo intencién de
recorrer, sucesivamente, la Tierra Firme, Méjico,
las Filipinas.

Acabo de terminar un viaje extremadamente in-
teresante en el interior del Paria, en la Cordillera
de Cocolar, Tumeri, Guiri; he tenido dos o tres
mulas cargadas de instrumentos, plantas secas, etc.
Hemos penetrado en las misiones de los capuchinos,
que no habian sido visitados por ningin naturalis-
ta; hemos descubierto numerosos vegetales, princi-
palmente nuevos géneros de palmeras, y estamos
en el instante de salir para el Orinoco, para pene-
trar de ahi, tal vez, hasta San Carlos del rio Ne-
gro, mis alld del ecuador. Un viaje emprendido a
expensas de un particular que no es muy rico, y
realizado por dos personas diligentes, pero muy jo6-
venes, no debe prometer los mismos frutos que los
viajes de una sociedad de sabios de primer orden,
que fueran enviados a expensas de un gobierno;
pero Ud. sabe que mi objeto principal es la fisica
del mundo, la composicién del globo, el andlisis
del aire, la fisiologia de los animales y de las plan-
tas, en fin, las relaciones generales que unen los
seres organizados a la naturaleza inanimada; esos
estudios me obligan a abrazar muchos objetos a la
vez.

El ciudadano Bonpland, alumno del Museo Na-
cional, muy versado en botdnica, anatomia compa-
rada, y otras ramas de la historia natural, me se-
cunda con sus luces con una actividad infatiga-
ble. Hemos secado més de 1.600 plantas y descrito
més de 500, recopilado conchas ¢ insectos; he he-
cho una cincuentena de dibujos. Al considerar les
ardientes calores de esta zona, creo que Ud. pensa-
rd que hemos trabajado mucho en el espacio de
cuatro meses. Los dfas han sido consagrados a la
fisica y a la historia natural; las noches a la astro-
nomia. Le doy el plan de nuestras ocupaciones, no
para hacer alarde d: lo que hemos hecho, sino a fin
de obtener su indulgencia y la de nuestro amigo,
el ciudadano Delambre, por lo que no hemos
hecho.

Los instrumeitos astrondmicos que poseo son un
cuarto de circulo de Bird, sextantes de Ramsden
y de Trougthon, anteojos, micrémetros... Yo de-
biera haber hecho mis: pero Ud. sabe que la as-
tronomia para la cual los Sres. Zach y Kohler me
inspiraron tanto gusto, estd un poco desviada de
mi objeto principal, y que a 10 grados de latitud
no se trabaja comé a 49. Luego, he preferido hacer

pocas observaciones, pero con toda la exactitud de
que soy capaz, que muchas mediocres. He consigna-
do en mis manuscritos hasta los mdis pequeiios
detalles de mis observaciones; las alturas corres-
pondientes, las rectificaciones de los instrumentos,
a fin de que en el caso bastante probable de que
yo pereciera en esta expedicién, aquellos que los
calculen puedan juzgar del grado de confianza
que cada resultado debe admitir.

Eimnbarcados el 17 pradial, afio VIII (5 de junio
de 1799), en la fragata Pizarro, hemos atravesado
felizmente el Océano, hasta el 28 mesidor (16 de
julio de 1799), en que llegamos a las costas de Pa-
ria. Mi plan primitivo era dirigirme directamente
a La Habana, y de ahi a Méjico; pero no pude re-
sistir al deseo de ver las maravillas del Orinoco y la
alta cordillera que, desde la meseta de Quito, se
extiende hacia las riberas del Guarapeche y de
Arco. Todos mis instrumentos, hasta los mis deli-
cados, han llegado con éxito, y han estado aquf y
durante la navegacién, continuamente en accién.

~ Los oficiales espafoles han favorecido de tal modo

nuestras determinaciones, que en medio del Océa-
no pude preparar gases, y analizar la atmdsfera en
la fragata como en medio de una ciudad. Las mis-
mas facilidades se me han dado en el continente;
en todas partes las érdenes del Rey y de su primer
Secretario de Estado, el Sr. De Urquijo, que prote-
ge las artes, se cumplen con cuidado y prontitud.
Seria muy ingrato si no hiciera el mayor elogio de
la manera c¢zo soy tratado en las colonias espa-
fiolas.

En las dos memorias que envi¢ al ciudadano
Delambre, cuando estaba en Esparia, consigné las
primeras observaciones hechas con el nuevo incli-
natorio® de Borda, en la Europa meridional; ahi
observé que en el continente, las localidades influ-
yen mds aun sobre la inclinacién que sobre la
declinacién magnética. No se ve correspondencia
entre las posiciones geogréficas de los lugares y los
grados de inclinacién. He observado la misma cosa
en este Nuevo Mundo, al transportar la brajula
de Borda al interior de la Nueva Andalucia. Las
observaciones que le haya enviado de Egipto el
ciudadano Nonet, probardn, probablemente, la mis-
ma cosa.

Las declinaciones se afectan también por las loca-
lidades, pero me atrevo a decir mucho menos; en el
mar son mas regulares y uniformes en la accién,
No le doy aqui mis que las observaciones verdade-
ras en quince minutos, con la suspension que el
ciudadano Megni¢ me ha hecho para la brdjula de

®El nuevo inclinatorio de Borda de que habla el
Barén de Humboldt en su carta a Lalande no ha
sido admitido, bajo este nombre, en la ciencia, por
lo que nos han asegurado los 8S. Renon y Barral;
piensan que es probablemente la briijula de incli-
nacién de que se trata aqui,
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Borda; he tenido alin una exactitud mayor en tiem-
po de calma. Es en este tiempo también cuando se
puede contar con seguridad el nimero de las oscila-
ciones. Si al contarlas cinco o seis veces, los nime-
ros son sicmpre los mismos, si contintian, aunque

se cambie el instrumento de lugar, creo que en-
tonces se puede tener confianza en los resultados.
Aunque las calmas no son raras bajo los trépicos,
no pude hacer en cuarenta dias mis que diez ob-
servaciones de seguro exactas.

¢

Fuerza magnética
expresada por el

Inclinacién numero de oscila-
Latitud Longitud magnética ciones en diez
desde Paris nueva minutos de
en tiempos division tiempo
Paris . . . . . . . . . . 48°50'15" 0Oh. 070" 77°15 245
Nimes 43.50.12 7.55 or. 72 65 240
Monpelier 43.36.29 610 or. 73 20 245
Marsella Co. . 421749 12 14 72 40 240
Perpifian . . . . . . . . . . 424153 214 72 55 248
. Barcelona . . . . . . . . 412308 033 oc. - 71 80 245
Madrid 40.25.18 24 8 75 20 240
Valencia . 39.28.55 010 4 70 70 235
Medina del Campo 73 50 . 240
Guadarrama . e e " 73 50 240
Ferrol . . . . . . . . . . 4329.0 42 22 76 15 237.
. -
. en grados
, 38°52'15"” 16°20’ 0~ 75°18 242
37 1410 16 30 15. 74 90 : 242
32 1524 17 17 30. 71 50 ”
2515 0 20 36 0. 67 0 239
Oceano 21 36 0 25 39 0. 64 20 237
Atldntico 20 8 0 28 33 45. 63 0 236
entre 14 20 0 48 3 0. 58 80 239
Europa, . '
América . en tiempos
Y Africa ]2034, 0" 3h. 32p5'-n 50°15 234
en arc.
10 46 0 61°23'45" 46 40 229
N 10 5930 64 3130

46 50 237

Ud. se acuerda que Cavallo para 1776, antigua
divisién:

inclinacién 59° 1’
—44 12
—30 3

latitud 24°24’ longitud 18°11%.
- —22 52

—0 —37 38

Desde que los ciudadanos Coulomb y’Cassini, ya
no se ocupan de las declinaciones, no conozco dos
Jugares en la tierra en que se pueda decir, tal dia
la variacién era de diez segundos de mds o menos,
no diez lugares en que se esté seguro de un minuto
de variacién. {En qué incertidumbres no estamos so-
bre la declinacién magnética de Paris, juzgdndola
por el diario de Lamétherie! Espero que los diez
puntos del Océano que le indico puedan ser en la
sucesion de los tiempos, para ver si las inclinacio-
nes cambian rdpidamente. Las latitudes y longitu-
- des -han sido determinadas a la misma hora con
mucha exactitud por un sextante de Ramsden, di-
vidido de quince en quince segundos, y por el

cronémetro del ciudadano Luis Berthoud. Verd Ud.
con interés que desde 37° de latitud, las inclinacio-
nes disminuyen con una rapidez extraordinaria;
menos hacia este que hacia el oeste... Creo que
en la alta cadena de las montafias calcdreas de esta
provincia, pequeiias elevaciones sobre el nivel del
mar alteran cerca del ecuador las inclinaciones,
mucho mis que las altas montafias en los Pirincos
y Castilla la Vieja. Tomo por ejemplo cuatro pun-
tos colocados, casi norte y sur (en un arco de’
veinticuatro minutos), cuyas alturas son poco con-
siderables.

<

Toesas Inclinacién Oscila-

ciones
Cumana ., . . 4 44°20’ 229
Zueteppe . . . 185,2 43 30 229
Impossibile . . 245 43 15 233
Cumanacoa . . 106 43 20 228
Cocollar . . . 392 42 60 229
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Borda creia, como se ve en las preguntas de la
Acadeniia de Perusa, que la intensidad de la fuerza
magnética era la misma en todo el globo; atribuia
la poca diferencia que habia notado en Cddiz, en
Tenerife y en Brest, a la imperfeccién de la bra-
jula. Me decidi6é a fijar mi atencién sobre esta cau-
sa; Ud. ve que la fuerza no disminuye con el grado
de inclinacién, pero que varia desde 245 oscilacio-
nes en diez minutos de tiempo en Parfs, hasta 229
(en Cumand). Es cierto que cste cambio no viene
de ninguna causa accidental. La misma brijula
hacia en Paris 245 oscilaciones en Gerona 232, en
Barcelona 245, y en Valencia 235. Di6, despuds de
un viaje de varios meses, el mismo nimero que
antes de partir. Este nimero es el mismo en pleno
campo, en un departamento o en un subterrdneo.

La fuerza magnética es Ja misma en un mismo lu- -

gar en todas partes y durante mucho tiempo; apa-
rece constante como las atracciones o la causa de
gravedad. Tuve la contrariedad de no poder haber
hecho en el mar observaciones de declinaciones
magnéticas bien exactas. A pesar de todos mis
desvelos, no pude comprar un instrumento que
me diese solamente 40" de exactitud; por eso no le
hablo de declinacién en el mar. Sin embargo, es
cierto que el punto de la variacién nula estd ade-
lantado ya mucho mds hacia el oeste que en la
carta de Lambert (Efemérides de Berlin, 1779).
Una muy buena observacién es la de 1775, del
barco inglés Liverpool, que la encontré nula a
66°40” de longitud occidental, y a 29° de latitud
septentrional. Hay dos puntos en esta costa, en
que he observado la declinacién con mucho cui-
dado, por medio de una brijula de Lenoir, por el
método de Prony y de Zach, suspendiendo una
aguja en un hilo, verificando por miras, y midien-
do con un sextante el azimut de una seiial. Cuma-
nd, 4°13’45” al este, en vendimiario (septiembre),
a mediodia, y una veintena de leguas mds al este;
en Caripe (capital de las misiones de los capuchi-
nos, habitada por los indios Chaimas y Caribes),
3°15” al este.

El interés que Ud. pone, ciudadano, en todo lo
que se relaciona con la navegacién, me hace creer
que las observaciones siguientes le serin agrada-
bles. He examinado con mucho cuidado las afir-
maciones de Franklin y del Cap. Jonathan Williams
(Transact. of the American Society, vol. 111, p. 32),
sobre el uso del termémetro para descubrir los ba-
jos. He quedado asombrado de ver cdmo el agua
se enfria a medida que pierde su profundidad; cé-
mo los bajos, las costas se anuncian por via de an-
ticipo, El peor termémetro de espiritu de vino, con
tal que sea muy sensible por la forma de la bola,
o mds su proporcién al tubo, puede llegar a ser en
medio de la tempestad, en la noche, o cuando se
tiene dificultad de sondar, cuando el bajo se apro-
xima insensiblemente, un instrumento benéfico en

Ia mano del mds ignorante piloto. No puedo invi-
tar extremadamente a la oficina de las longitudes a
fijar su atencién sobre tan importante materia.
Toda la tripulacién de nuestra fragata ha quedado
asombrada de ver bajar rdpidamente el terméme-
tro en la proximidad del gran banco que va de
Tabago a la Granada, y el que estd al este de la
Margarita. La observacién es tanto mis ficil de
hacer cuanto que la temperatura del agua del mar
es (dia y noche) en espacios de 12.000 leguas cuadra-
das, la misma que en cuatro o seis dias de nave-
gacién no ve cambiar el termémetro mds sensible
de 0,3; el agua se enfrfa en la vecindad de los
bajos, dos o tres grados, y ain mds. Esta idea de
Franklin, olvidada hasta ahora, puede un dia lle-
gar a ser muy util a la navegacién, haciendo mul-
tiplicar las observaciones. Ud. juzga, seguramente,
que no digo que se deban fiar del termémetro
sélo y ya no sondar; serfa una locura; pero puedo
asegurar, fundindome en mi propia experiencia,
que el termémetro anuncia el peligro mucho tiem-
po antes que la sonda (el agua que busca un equi-
librio de temperatura, y que se enfria en la proxi-
midad de la costa baja). Puedo asegurar que este
nuevo medio no es més incierto que una barquilla
llevada por corrientes y otros métodos para en-
contrar lai.posicién de las embarcaciones. No se
debe creer que no hay bajos si el termémetro no
i)aja; pero, se debe estar alerta cuando baja de
una vez. Tal advertencia es muy preciosa, mds
preciosa que las crucecitas de que estin llenas
nuestras cartas marinas, y de las cuales la mayor
parte anuncian bajos que no existen, o estdn mal
colocados, como las ocho rocas a flor de agua
cerca de Madera. Vea la Carta del Océano Atldn-
tico, 1792. El medio de poner un termémetro en
una\vasija con agua, es muy sencillo.

Con una balanza de Dollond, y termémetros en-
cerrados en las sondas provistas de vdlvulas, he
medido la densidad y la temperatura del agua del
mar, en la superficie y a cierta profundidad; si no
me equivoco, ya Ud. se ha ocupado de este proble-
ma. Diario de los sabios, abril de 1774. Como mis
balanzas fueron comparadas con las del C. Has-
senfratz, vea su nuevo trabajo hidrostdtico en los
Anales de Quimica, afio VII, mds termdémetros con
los del Observatorio Nacional, y como he estado
mds seguro de las longitudes de lo que se estd,
generélmente, la pequeifia carta que trazaré un dia
sobre la densidad y la temperatura del agua del
mmar, serd bastante curiosa. A 17 y 18° de latitud
septentrional, entre Africa y las Indias occidenta-
les, hay una faja (sin corriente extraordinaria) en
que cl agua es mds densa que en una mis pequeiia’
latitud. He aqui algunos datos sobre la tempera-
tura del agua, en el Océano, entre Europa, Africa
y América.
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En los bajos.

Esta carta estaba principiada en Cumani; he sido
engafiado con la esperanza que tenia de hacerla
partir de manera muy segura por via de los Esta-
dos Unidos. La he traido conmigo a esta gran capi-
tal de Caracas, que, situada a 400 toesas de altura,
en un valle fértil en cacao, algodén y café, ofrece
cl clima de Europa.

El termoémetro desciende en la noche hasta 11°,
y no sube en el dia mas que hasta 17 6 18°, La
via por la cual debe salir esta carta, que es muy
poco segura; no puedo resolverme a continuar los
extractos que me proponia hacer de mis cuadernos.
Agrego sencillamente los resultados de algunos tra-
bajos de los cuales me he ocupado con mucho cui-
dado.

Creo haber tenido muy buena observacién del
fin del eclipse de sol del 6 brumario afio VIII (28
de octubre de 1799). En Cumand, he verificado el
tiempo durante ocho dias, operacién a menudo pe-
nosa en estas regiones, a causa de las tempestades
que sobrevienen después del paso del sol, y que
hacen fallar las alturas correspondientes de la tar-
de. He tenido alturas de sol de acuerdo a la se-
gunda, cl dia del-eclipse: €l fin ha sido en tiempo
medio de Cumand, a 2h.14°22”.

He observado la distancia de los cuernos por el
paso por los hilos en el cuarto del Circulo de Do-
llond, engruesando 108 veces. Podré enviarle las
observaciones desde La Habana. El 16 brumario (7
de noviembre), tuve una buena inmersién del se-
gundo satélite de Jupiter en Cumand, en tiempo
verdadero, a las 11h.41°’18”; espero que esta inmer-
sién habrd sido observada en Paris. Las tempesta-

des que han seguido al terremoto que hemos ex-
perimentado en Cumand, me han hecho perder las
inmersiones de los 11 y 18 brumarios (2 y 9 de no-
viembre) .

He aqui longitudes determinadas por mi croné-
metro de Luis-Berthou y por el cilculo de los 4n-
gulos horarios. Tengo también en mis manuscritos
muchas distancias de la luna al sol y a los astros;
¢pero como calcular cuando uno tiene tantas cosas
que hacer? '

Cumand, Castillo-San Antonio, longitud desde el
meridiano de Paris, suponiendo a Madrid a 24'8”,
4h.26’4”, latitud 10°27'37".

Puerto Espaiia, en la isla de Trinidad, longitud
4h.15’18".

Tabago, cap. al este, longitud 4h.11°10”.

Macanao, parte occidental de la isla .de la Mar-
garita, longitud 4h.26'22”.

Punta Araya, en la Nueva Andalucia, 4h.26'22".

Coche, isla, cap. al este, longitud 4h.24’48",

Boca de Drago, longitud 4h.17°82”, menos seguro.

Cabo de Tres Puntas, longitud 4h.19’88”.

Caracas, en la Trinidad, latitud 10° 31’ 4”, bue-
nas,

Me halaga que estas posiciones interesen a la
Oficina de Longitudes, porque las cartas son muy
malas en esta parte. Las observaciones de Borda y
Chabert, en Tenerife y en la punta de arena de
Tabago, me hacen creer due mi cronémetro es
excelente. No he diferido de esos navegantes mis
que de 2 a 5 segundos,

Durante el terremoto que hemos sufrido el 4
de noviembre de 1799, en Cumand, la inclinacién
y no la declinacién magnética ha cambiado: antes
del temblor, la inclinacién era 44° 20’, nuevas di-
visiones; después de las sacudidas, se ha conserva-
do 43° 35’. El nimero de las oscilaciones ha que-
dado tal cual era, 229 en 10 minutos; y otras ex-
periencias parecen probar que es esta pequefia
parte del globo, y no la aguja, 1a que ha cambiado.
Pues en los lugares distantes en que el temblor
no se siente nunca, en la cadena primitiva de gra-
nito hojeado, la inclinacién ha permanecido tam-
bién resistente. :

Esta carta no estd ya sino demasiado larga para
perderse. Me atrevo a explicarle que me recuerde
en la memoria de los miembros del Instituto Na-
cional, quienes me han honrado con tanta indul-
gencia durante mi ultima permanencia en Paris.
Me gusta que este cuerpo respetable sepa que no
me he puesto inactivo tan cerca del ecuador.

Dentro de un mes estaré en las cataratas de Rio
Negro, donde veré una naturaleza tan grande co-
mo salvaje, entre indios que se alimentan con una
tierra arcillosa mezclada con la grasa de los coco-
drilos. Ah{ llevo tres mulas cargadas de instrumen-
tos. {Es del fondo de esta soledad donde haré vo-
tos!
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La belleza de las noches del trépico me ha invi-
tado a principiar un trabajo acerca de la luz de
las estrellas del sur. Veo que varias (en la Grulla,
el Altar, el Tucdn, los pies del Centauro), parecen
haber cambiado desde Lacaille. Le hablaré otra
vez de este tema. Me sirvo del método indicado
por Herschel y de los diagramas como para los sa-
télites, He hallado que si Procién es a Sirio como
88 es a 100, se debe poner el valor de la luz.

de Canopus . . . . . . . . . . . . 98
o Centauro . . . . . . . . . ... 96
Achernar . . . . . . . . . . . 94
Indiano . . . . . . . . . . . .. 50
47
¢ Fénix . . . . . . . . o000 L 65
Del Pavon . . . . . . . . . . . . 78
De la Grulla .
i}
AL T S PP 58
« Tucdn . . . . . . . . 0L .. 70

Las observaciones no llegan a ser utiles sino por
la comunicacién; le ruego entonces que comunique
a nuestro digno amigo Lamétherie las de las decli-
naciones magnéticas, y que ponga las demds en al-
gunos papeles publicos, para dar noticia de mi
existencia; me es imposible escribir a todos mis
amigos.

He leido en las transacciones de la Sociedad de
Bengala, que el barémetro sube ahf y desciende re-
gularmente en 24 horas. Aqui en América meridio-
nal, esta marcha es de las mds asombrosas: tengo
centenas de observaciones sobre eso. Hay cuatro
mareas atmosféricas en 24 horas, que no dependen
sino del sol. El mercurio desciende desde las nueve
horas de la mafiana hasta las cuatro horas de la
tarde; sube desde las cuatro horas hasta las once
horas; baja desde las once horas hasta las 4h, 30’
de la mafiana; vuelve a subir desde las 4h. 30’ has-
ta las 9 horas. Los vientos, la tempestad, los tem-
blores no tienen ninguna influencia sobre esta mar-
cha. El C. Richard dice que en Surinam hay una
variacién de esta naturaleza de dos lineas.

Humboldt.

Alex. de Humboldt a D. ]. Clavijo, Director del
Gabinete Real de Historia Natural de Madrid®

Caracas, 3 de febrero de 1800.

°1% carta a Clavijo, del 3 de febrero de 1800.

Clavijo-Fajardo (don Josef), director del Gabine-
te real de historia natural de Madrid, nacido en
en Canarias en 1730, y muerto en la capital de Es-
pafia en 1806, ha sido redactor del Mercurio histd-
rico y politico de Madrid, del cual se hizo cargo
desde 1773. Tradujo al espafiol la Historia natu-
ral de Buffon, Madrid, Ibarra, 1785-90, en 12 volu-
menes in-8?, y fué director del teatro de los sitios.

Se conocen sus querellas con Beaumarchais.

Me proponfa emplear el tiempo que estuve parali-
zado en los alrededores de Caracas, antes de conti-
nuar mi viaje a los rios Meta y Orinoco, en las
diferentes excursiones que hice para medir la alta
Cordillera de la Costa, para estudiar la vegetacidn,
determinar su posicién astronémica y reunir diver-
sos minerales, tanto mds preciosos, cuanto que se
ignora completamente hoy la constitucién del globo
cn esta parte del mundo. He destinado esta colec-
cién y la de las semillas que hemos recogido para
el gabinete y los jardines de S. M., que enviaré del
puerto de La Guayra, porque el transporte hasta
Cumand (donde conservo otros productos para la
misma destinaci6n), me serfa extraordinariamente
incémodo y muy costoso. Esos minerales ilustrarin
las noticias que comunico al Sr. Barén de Forell
sobre la disposicién y la direccién de las capas de
la América meridional y su identidad con las del
viejo continente: problema interesante que tengo
la intencién de tratar algun dia con mds extension,
cuando haya examinado numerosas tierras. Y siendo
mi objeto principal, con preferencia, mds bien de
observar utilmente que formar colecciones, he pues-
to la mayor exactitud posible en la indicacién de
las regiones en que he recolectado cada producto,
a fin de que puedan pedir mds grandes muestras
a las personas que, en lo sucesivo, visiten esta re-
gién por orden del rey o aquéllos de sus habitan-
tes que tengan instruccién, que se decidan a ello.

Es muy dificil, en una cadena de montafias po-
bladas de tigres y de serpientes, transportar mine-
rales, cuando es necesario hacer a pie todas las
excursiones; creo entonces que lo mds importante
se reducird, en la mayor parte, a observar, estudiar
la estructura del globo e indicar las relaciones ge-
nerales, de modo que los mineralogistas de la ca-
pital puedan, al recibir los minerales de América,
tener una idea clara de su naturaleza geondstica.
De esta manera, sabemos que en Europa (por ejem-
plo), el jaspe porceldnico se encuentra al lado de
los pérfidos-esquistosos; que los basaltos o las fuen-
tes de hidrégeno sulfurado estin en la vecindad

_ inmediata del carbén de tierra; que la sal gema

acompaiia al yeso laminoso, etc.; cuando esté de
vuelta del Orinoco y haya observado una gran par-
te de esas inmensas llanuras de las cuales, hasta
este momento, no he visto semejantes mds que en
las misiones de los Indios Chaymes, enviaré una
memoria mds extensa acerca de esta porcién de la
América meridional.

Rocas de la América Meridional.

[1-2] Granito folidceo de la cima de la Silla de Ca-
racas, a mil trescientas dieciséis toesas de eleva-
cién, un poco mds baja que el Canigé.

[8] Granito folidceo (gneiss), del famoso cabo Co-
dera, a ciento cuarenta y una toesas de:elevacion.
Toda la costa y el fondo del golfo de Méjico, des-
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de el cabo Unare hasta Santa Marta, se compone
de este granito raramente granuloso; su direc-
cién, conforme a la ley general (que he observa-
do en Alemania, Polonia, Italia, Suiza, los Piri-
neos, Galicia, etc)), es como en todas las rocas
primitivas, en la hora tres a cuatro, con inclina-
cién al noroeste, es decir, 1a direccién de las ca-
pas hace un dngulo de 45° a 60° con el meridia-
no. Este paralelismo extraordinario en pafses tan
lejanos, indica la existencia de una ‘causa pode-
rosa, que da el tiempo al globo de solidificarse,
dejando la direccién independiente de la forma
de las montafias (vea en el Diario de fisica de
Lamétherie, mi carta au C. Dolomieu).

[4] Granito de la montaiia de Capaja, paso al talco
pizarroso que se parece al granito folidceo del
Himmelsfurst en el Freyberg.

Formaciones subordinadas en la cordillera pri-
mitiva, que, desde Popayin y la planicie elevada
de Quito, se extiende al este hasta la montafia de
Paria y el volcin de Cumacatar,

[5-14] 19 Rocas graniticas en las barrancas (Que-
bradas) de Chacaito, Topo y casi en toda la ca-
dena de montafias de Avila, que tienen de ocho-
cientos hasta mil ochenta toesas de elevacién.
Otra serie muy curiosa de las fuentes del rio Ca-
tuche, cerca de la ciudad de Caracas, a cuatro-
cientas veintiséis toesas de altura; y es un ver-
dadero granito con granates y feldespato vitreo.
Se han escogido los ejemplares de modo que den

a conocer el paso del granito puro a la roca gra- -

nitica. Es muy extraordinario que el muriato de
plata pizarroso y la pizarra micicea (yacimientos
ordinarios de las granates en Europa), no las
contienen en las montafias en la cadena de mon-
tafias de Avila.

[15-17-18-19] 2¢ Clorito pizarroso cerca del cabo
Blanco: forma rocas en el mar, de modo que su
proximidad es diffcil. Presenta pasos al muriato
de plata pizarroso.

3% Roca verde primitiva (griinstein). (Vea las
memnorias de Werner y de Buch) ; mezcla intima
de roca cornea y feldespato, el cual forma capas
en el granito; de modo que la antigiiedad de su
formacién queda fuera de toda duda. Es una ro-
ca que se parece al Patterlestein del Fichtelgebir-
ge, que se funde muy ficilmente y se emplea pa-
ra hacer los botones y las perlas que los ingleses
compran para su comercio de esclavos [20-21-22]
[23-24]. Parece que cerca de la Guayra hay tam-
bién griinstein en el mar.

49 Roca calcirea de grandes granos primitiva
con mica. A pesar de mis tenaces investigaciones,
no pude descubrir en esta roca huellas de tre-
molita. Contiene fierro espdtico y piritas ferru-
ginosas en masa, y se debe observar que esta mis-
ma pirita se encuentra difundida en todas las
partes en el granito folidceo (¢gneiss?), en la pie-

dra calcirea secundaria, en la piedra arenosa (en
la arenisca). La América meridional contiene una
masa enorme de azufre, el cual suministrard mu-
cha luz para descubrir la causa de tantas aguas
hidrosulfurosas, de tantas aberturas (hendiduras)
que exhalan gas hidrégeno, y de tantos temblo-
res que sacuden esta parte del globo. Existen
por todas partes descomposiciones del agua, for-
maciones de fluidos eldsticos; |y qué enorme es
la masa de agua que cae en cinco meses!

La roca calcdrea primitiva de la colina de Avi-
la no sobrepasa una elevacién de setecientas vein-
te toesas. :

[31-32] Cristales de roca de las montaiias graniticas
de los Moriches (en la provincia de Caracas)
con roca verde (griinstein).

[33] Se encuentra una galena muy argentifera en
la Villa del Cura. Se dice que esta arena se en-
cuentra en los rios.

[34] Mantos de cparzo de textura imperfectamente
hojeada, forinando rocas en el fondo del mar, en
los alrededores de la desembocadura del rio Ma-
mén.

[35] Entre el cabo de Codera y el cabo Blanco en
el golfo de Higerote, cerca de la Guayra, el mar
arroja una cantidad de arena magnética. En las
costas se ve a veces fierro titaniado. Se ignoraba
de donde provenian esas arenas [36-37]. He en-
contrado en las montafias de Avila vetas de cuar-
zo, que contienen fierro magnético. Se puede ver
en el diario de las minas la memoria sobre el fie-
rro magnético de Santo Domingo.

La roca verde primitiva (griinstein) de Werner,
llena de granates y que forman bolas que se di-
viden en capas concéntricas, empastadas en el
granito folidceo; fendmeno geolégico muy curio-
so (cerca de Alcabala de Caracas, en el camino
de Antimano) . Hay una vena mineral de cinco a
seis toesas de ancho, rellena de estas bolas, las
cuales tienen a veces ocho pies de didmetro. La
roca (Aulergestein) es la pizarra micdcea; pero
la materia que separa las bolas es un granito
foliceo [38-42]. Conozco otro fenémeno scrmejan-
te de Naila en el Fichtelberg.

Bolas verdaderas de granito con partes distin-
tas escamosas, se encuentran en Galicia cerca de
la Coruiia, y en el Geisen en Franconia. Publiqué
su descripcién en el Berg. Journ. de Freyberg.

Los fésiles empastados con los granitos mere-
cen un examen atento.

[43] Dos piedras con “staurolides” (cruces) de las
montafias de nieve de Trujillo. _
[44] Ci4nito descubierto por mi cerca de “Mani-
-quarez” en la provincia de Nueva Andalucia.
[45] Conglomerado; formacién de arena fina (are-
nisca) muy moderna, que descansa inmediatamen-
te encima del granito de la costa de la provincia
de Venezuela, y se pierde en el mar. Mantos
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de asperén con granos finos y casi sin petrifica-
ciones, alternan con capas llenas de madréporas
y montones de conchas tan recientes que parecen
haber muerto hace pocos dfas. Esta misma for-
macién se observa en las llanuras a cien leguas
de la costa (cuarenta y cinco cerca de Calabozo),
donde parecen presentar vestigios de mercurio
[45-50].

[51-52] Oxido rojo de titanio cristalizado que des-
cubrf cerca de la Cruz de la Guayra, a quinientas
noventa y cuatro toesas de altura, encima de fi-
lones de cuarzo. A pesar de todos nuestros es-
fuerzos, no pudimos recolectar la mayor porcién;
pero en las instrucciones que me pidieron que
diera a los j6venes del colegio sobre los instru-
mentos que habia trafdo para mi, les hice ver
el titanio, y no dudo que hallen grandes cristales
que el sefior abate Montenegro enviar4 al gabine-
te de S. M. [53-54-56]. Supongo también que las
dendritas sean éxido de titanio, lo que decidird
ficilmente D. Luis Proust con su gran talento
para el andlisis. Vale mds recoger una cosa intil
que abandonar objetos curiosos por temor de
comprometerse.

¢Cuarzo con grafito o carburo de fierro? Ba-
rranca  (Quebrada) de Tocumé (Chacaito), se-
mejante al de Chamonix. El color rojo escarla-
ta indica a veces el 6xido de fierro. Hay, por lo
menos, fierro espitico en los alrededores, su al-
tura es de mil cien toesas.

[60] Piritas esparcidas, en el granito, sin venas y
sin filones; se pretende que son auriferas.

[61] Substancias que se encuentran en guijarros ro-
dados de grandes alturas de las montafias grani-
ticas. Mil hasta mil doscientas toesas; g¢éxido de
cobre?

[62]) ¢Oxido de cobalto? en capas en el granito.

¢Serd tal vez cobre? en Bayreuth, cerca de Wun-

siedel, descubrf una mina semejante que era una
mezcla de cobalto y de manganeso, Cruz de la

Guayra.

[63]) Tierra de porcelana (Kaolin), formada por ve-
tas de feldespato, descom puesto de la Silla de
Caracas, antes de entrar al Pexual, a novecien-
tas treinta toesas de altura. Esta tierra absorbe
el oxigeno de la atmésfera de una manera extra-
ordinaria. Hasta ahora no era conocida bajo este
aspecto; ya se comienza a emplearla para ladri-
llos.

[64] Rocas interesantes de la montaiia de Avila. Se
les llama rocas pulidas (pulimentadas); es un gra-
nito folidceo cubierto de calcireo espatico. Segin
parece, las aguas cargadas de cal (por la descom-
posicién de la roca calcirea primitiva) forma-
ron este depdsito hace siglos; ya que hoy ya no
existcn semejantes en estos parajes. /

[65] Naturaleza del filén (formacién del filén), 5/4
de toesa de ancho de la mina de plata de Toxo

~(cerca de Catia), explotada en tiempos del inten-

dente D. José de Avalo, y analizada por D. Luis
Proust. Habiéndose hundido la galeria, pude pe-
netrar solamente algunas varas con bastante peli-
gro. Los restos desgraciados de la mina de oro de
Baruta tienen un filén de la misma naturaleza.

[67] Sal en eflorescencia, del filon de la mina de
plata de Topo.

[68] Roca de los morros de San Juan, entre Calabo-
zo y Tisnas; rocas famosas que se levantan como
obeliscos en llanuras inmensas. Son las islas anti-
guas del Océano primitivo. La naturaleza de las
rocas es digna de atencién. Ofrece un paso de la
roca corneana negra al esquisto silicoso. He visto
el mismo esquisto silicoso en Barcclona y en
Neveri (provincia de la Nueva Barcelona). For-
man mantos en la piedra calcdrea secundaria’

Caracas, 5 de febrero de 1800.
Humboldt.

"A continuacién de la carta de Humboldt a Cla-
vijo, éste se expresa de la manera siguiente:

“En el N¢ 43 de sus Notas, esas piedras no de-
ben confundirse con lo que llamamos en origtogno-
sia, piedra cruciforme (género sflice, familia 30 de
Widenmann) ; es idénticamente el mismo mineral
que el que ha sido descubierto en Espaiia, pero no
determinado todavia por ninglin mineralogista. Su
color es de un blanco verdoso un poco amarillen-
to. En su fractura transversal, ofrece una cruz per-
fecta de San Andrés, de color negruzco. Hasta aho-
ra no lo he visto mnds que cristalizado en prismas
de cuatro caras, con aristas laterales redondeadas, y
a veces con caras laterales cilindrico-convexos; es
blando y su estria es gris. La roca que lo contiene
forma un paso entre el gneis y el micasquisto, y
difunde un fuerte olor de arcilla, cuando se le res-
pira de cerca. Una porcién de esos cristales ha sido
remitida dltimamente de la ciudad de Illano, en
las Asturias, a don Luis Poggetti, director de la
talla de las piedras finas de la fdbrica real de por-
celana de Buen-Retiro, el cual tuvo la bondad de
enviar una parte al gabinete real de mineralogfa.

Las dos pledras de que habla el sefior barén de
Humboldt, son dos segmentos tallados, no solamen-
te en su ancho, sino también sobre los cuatro pla-
nos laterales del prisma. Son idénticamente de la
misma naturaleza que los de Asturias, sin que se
observe la menor diferencia en los caracteres exte-
riores.

Del N¢ 51 al N 59; esos cristales de titanio y el
cuarzo que les sirve de matriz, presentan, sin la
mis ligera diferencia, en la América meridional, los
mismos caracteres origtognésticos y geondsticos que
en los alrededores de Horcajuela en Espafia, en
Aschaffenburg, en el territorio de Maguncia, en
Cornualles, en Inglaterra, y en el Oklapian, en
Transilvania. En todas esas localidades se observa
el mismo cuarzo, con una tendencia pronunciada a
cristalizarse. Las manchas rojo sanguineo que cita
€1 barén de Humboldt, abundan en las vetas del
cuarzo de Horajuelo, de la misma manera que los
vié en los ejemplares de América, y deben cierta-
mente su origen al titanio, o por lo menos, al fie-
rro-titanio (sidero-titanio).

En el N¢ 68, l1a pizarra silicosa, de que habla el
barén de Humboldt en este nimero, es el fésil sim-
ple del origtognosia, género silicoso, familia 34 de
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Alex. de Humboldt al Bardn de Forell, ministro
plenipotenciario de Saxe en Madrid.

Caracas, 3 de febrero de 1800.

Aunque le he escrito varias veces desde mi lle-
gada, quiero de nuevo importunarlo con algunas
lineas, suponiendo que lleguen a sus manos, con-
siderando que los mares estdn cubiertos de buques
enemigos, y hay poca seguridad para la correspon-
dencia. Ademds de esto, mi silencio serfa culpable,
conociendo todo el interés que Ud. pone en el fe-
liz éxito de mi empresa, y con qué bondad acoge
todo lo que le llega de parte mia. Sabe muy bien
a quién debo mi situacién actual y a quién el
publico deberéd reconocimiento por lo poco util que
pueda resultar de mi viaje a las Indias. Mientras
atravesaba el vasto Océano que separa el mundo
agitado del Pacifico, cuando pisaba las costas sal-
vajes del Guarapiche, y penetraba en el interior de
los antiguos bosquecillos (antiguos bosques), que
cubren los valles del Tumiriquiri, tenfa siempre
presente a mi vista la cara de mi buen amigo. El
hombre debe ser agradecido; y el fisico, mientras
estudia las leyes de la naturaleza, es el mds exac-
to para conformarse a ello.

Apenas han transcurrido tres semanas desde que
escribi mi dltima carta; de manera que temo se
haya extraviado, asi como muchas otras, y quie-
ro recapitular en ésta lo que he escrito en las an-
teriores. Encontrandome sin secretario, seria peno-
so perder el tiempo en copiar tres o cuatro veces la

Widenmann; familia cuya naturaleza no estd, sin
embargo,- determinada con la mayor exactitud, y
que se aproxima ya a la roca corneana, ya de la ar-
cilla endurecida, etc. El barén de Humboldt pre-
tende haber hallado por el andlisis, una porcién de
carbono como parte constitutiva de este fésil. El 12-
piz negro de Espafia se encuentra en el mismo caso
y presenta, con excepcién de su dureza, cierta ana-
logia con la pizarra silicosa, cuya formacién en ge-
neral parece parasitica.

Esta coleccién geoldgica, remitida por el barén.

de Humboldt, se conserva en el gabinete real de-

mineralogia. Publicaré mds tarde la descripcién sis-
temdtica de los diferentes nimeros, y haré observar
solamente, al pasar, (1ue la roca verde primitiva
que nos ha enviado el sefior de Humboldt es un
mineral fésil compuesto, que reconocen solamente
los de la escuela Werner. Presenta mucha semejan-
za con la sienita, pero difiere de ella esencialmente
por su naturaleza geogndstica. .

La sienita es de formacién mds reciente que el
granito folidceo porfido, y a veces que algunas otras
giedras. Descansa siempre sobre las rocas citadas.

u grano es mas menudo que el del granito y pre-
senta frecuentemente un enlace de pérfido. En su
mezcla no se ha observado, sin embargo, Schorl
(turmalina) .

. La roca verde (grénsten, de los suecos) pasa
frecuentemente al basalto y a la amigdaloide; per-
tenece a la formacién del trapp en general; for-
macién que comprende la vake, la roca verde, el
basalto, Ia amigtaloide, el pérfido esquistoso, etc.

misma carta, asf como tienen costumbre de hacerlo

‘aqui; por este motivo, me perdonard si el fondo

de mi correspondencia parece ser el mismo, aunque
expresado frecuentemente en términos diferentes.

Cuanto més nos internamos en las misiones
Chaymas, tanto mds nos felicitamos de no haber
ido a La Habana. jCémo era posible estar tan cer-
ca de la costa de Paria, de las maravillas del Ori-
noco, de la inmensa Cordillera que, desde Quito
corre al este hasta Carupana, de la majestuosa
vegetacién que Jacquin trazé en sus obras, y aban-
donar esos notables objetos en el espacio de tres
dias que el correo se detiene en Cumani! Es por

* eso que encontrindome bien provisto de todo lo

que era necesario, y sin temer obsticulos para la
empresa, supe vencer la amistad del respetable go-
bernador, el capitdin de buque D. Vicente Empa-
ran; temiendo al mismo tiempo el contagio de las
fiebres malignas. que se manifestaron en nuestra
embarcacién cuando habiamos alcanzado apenas
los trépicos; tomé la resolucién de detenerme en
una costa cuyo clima saludable exento en ese mo-
mento de las lluvias, nos permitia principiar nues-,
tras operaciones que hubiéramos sido obligados a
suspender en la isla de Cuba durante el largo’ es-
pacio de tres meses. jCudnto he pensado, mi digno
amigo, que Ud., penetrado como lo est4d de una pa-

- si6n sublime por las obras de la naturaleza, no ha-

ya podido sentir en mi compafiia las dulces sensa-
ciones de admiracién y de alegria que percibimos
aquf pisando por primera vez este suelo animado
de la América meridional! Llegados a La Habana
o a Caracas, habriamos encontrado por todas par-
tes huellas de la cultura europea; pero en el golfo
de Cariaco, cuyos indios salvajes de las lagunas
(Guaraunos del arco) se encuentran a una quince-
na de leguas, todo anuncia el ireperio de la natu-
raleza. Ni los tigres, ni los cocodrilos, ni los mo-
nos aun se asustan de la vista del hombre; los 4r-
boles mds preciosos, los guayacos, los caobas, los
palos del Brasil y Campeche, y una infinidad de
otros, llegan hasta la misma costa, y por sus ra-
mas entrelazadas impiden a menudo penetrar. Los
aires estin poblados de péjaros raros y brillantes.

‘Desde la boa que engulle un caballo, hasta el co-

libri que se agita en el ciliz de las flores, todo
anuncia aqui la grandeza, el poder y, la dulzura
de la naturaleza.

Desde que partimos de la Coruiia, hace seis me-
ses, mi compafiero y yo hemos gozado de la mids
perfecta salud; desde el primer dia, nos acostum-
bramos al clima y nos persuadimos que un europeo
puede, con ciertas precauciones, trabajar en estos
paises casi de la misma manera que en Europa.
Hemos tenido la felicidad que ninguno de nues-
tros instrumentos se ha quebrado ni descompues-
to desde nuestra salida de Madrid, aunque los més
delicados, tales como los barémetros, higrémetros,
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cronémetros, la brijula de inclinacién, el aparato
quimico para descomponer el aire atmosférico, eran
empleados continuamente no sélo durante la na-
vegacién (durante la cual el respetable D. Rafael
Clavijo nos habia dado todas las comodidades ima-
ginables), sino también durante nuestros viajes
en mulas en la alta cordillera. El Sr. Bonpland
ha dado prucbas de un cuidado y una actividad
sin ejemplo. Mds de seis mil plantas disecadas
(comprendiendo en ellas los duplicados); seiscien-
tas descripciones exactas de especies muy curio-
sas o nuevas; insectos, muchas conchas; medidas
barométricas y trigonométricas de la alta cadena
de las montaiias; descripciones geoldgicas; opera-
ciones astronémicas de una extensién. suficiente
acerca de la longitud y la latitud de esos parajes,
inmersiones y emersiones de los satélites; el eclipse
del sol visible el 28 de octubre (cuyo fin se verificé
en Cumand, en tiempo medio a 2h.1422”; ex-
periencias sobre la declinacién y la inclinacién
magnética, 1a longitud del péndulo, la temperatura,
la elasticidad, la transparencia, la humedad, la
carga (carga) eléctrica, y la cantidad de oxigeno de
la atmésfera; en fin, cincuenta dibujos sobre la
anatomia de los vegetales y de las conchas... tal
es el fruto de nuestros trabajos en la provincia de
Cumana. *

De esta manera he escrito a su Exc. Don Maria-
no Luis de Urquijo, y le ruego que lo repita, que
no puedo alabar suficientemente la bondad con la
cual los oficiales del rey han favorecido muchas
excursiones literarias. Ya hablamos el espafiol con
bastante facilidad para seguir una conversacién, y
admiro en los habitantes de estos paifses lejanos,
esta lealtad y esta probidad (hombria de bien),
que, en todos los tiempos han sido peculiares de
la nacién espafiola. Es cierto que las luces no han
hecho todavia grandes progresos; pero, en cambio,
las costumbres se conservan mds puras. Hemos en-
contrado a cuarenta leguas de la costa, en las mon-
tafias de Guanaguana, habitaciones cuyos propieta-
rios ignoraban ‘hasta la existencia de mi patria. Pe-
ro ¢cémo podré pintar con exactitud la hospitalidad
cordial con la cual nos trataron. Después de que-
darnos cuatro dias solamente en su compafifa, se
separaban de nosotros como si hubiéramos estado
unidos toda la vida con ellos. Cada dia las colo-
nias espafiolas me agradan mds; y si tengo la dicha
de volver a Europa, me acordaré con interés y pla-
cer los dias que he pasado entre ellos. A pesar de
las lluvias, hemos hecho algunos viajes deliciosos
por la costa de Paria y en las misiones de los capu-
chinos entre Ios indios Chaymas y Guaraunos. Nin-
gun naturalista ha visitado, sin embargo, esas loca-
lidades en que hemos descubierto muchas plantas
nuevas y nuevos géneros de palmeras. Hemos tre-
pado a la cima del Tumiriquiri, y hemos bajado
a la caverna del Guécharo, cueva inmensa y habi-

tacién de millares de pdjaros nocturnos (especie
nueva de Caprimulgus Linn), cuya grasa da el
aceite de Guicharo. Su entrada es verdaderamente
majestuosa, adornada y coronada de la mdis exu-
berante vegetacién. De ella sale un rio importan-
te, y su interior resuena con el canto ligubre de
los pdjaros. Es el Aqueronte de los indios Chaymas,
pues, seglin de la mitologia de estos pueblos y de
los indios del Orinoco, el alma de los difuntos en-
tra en esta caverna. Descender el Gudcharo (Bajar
el Gudcharo) significa morir en su lenguaje.

Hemos pasado una quincena de dias en el valle
de Caripe, situado a la altura de novecientas cin-
cuenta y dos varas castellanas sobre el nivel del
mar, 'y habitado por indios desnudos (desnudos):
Vimos en é1 monos negros con barbas rojizas; tu-
vimos la satisfaccion de ser tratados con bondad
y la mds extrema benevolencia para los padres ca-°
puchinos del convento y los misioneros que viven
con los indios un poco civilizados. Resolvimos per-
manecer dos meses en esos alrededores y en segui-
da internarnos en las tierras vecinas de Barinas y
de la Sierra Nevada de Mérida, para seguir despuds
el rio Apure y el Orinoco hasta:la angostura de la
Guayana, y regresar por la ciudad del Pao a Cu-
namd, donde esperaremnos el buque del mes de ma-
yo que nos conduciri a La Habana, si no es que
seamos devorados antes por los tigres y los coco-
drilos del Casiquiare. Uno de nuestros amigos, el
padre capuchino Andijar, quiere acompafiarnos,
porque desde el Apure no encontraremos mis que
indios y misioneros. Los espafioles no se arriesgan
a entrar en las misiones. El obispo, el padre guar-
dian, los vigilantes (observantes) y cl prefecto de
los capuchinos nos conceden una proteccién muy
particular.

Aunque esta carta estd ya muy larga, no puedo
abstenerme de alargarla mds para conversarle un
poco de geognosia. He recolectado preciosos mate-
riales para una obra sobre la estructura (disposi-
cién) y la coordinacién interior de las montafias.
{Qué regularidad de construccién; qué analogia
de formacién en todas las zonas! A 10° de latitud,
las capas primitivas se encuentran inclinadas al
noroeste, de la misma manera que la montafia de
San Gotardo en Suiza, en Silesia y en los Pirineos.
La América meridicnal es una penfnsula de una
elevacién inmensa sobre el nivel del mar. Las lla-
nuras que sc extienden desde Barinas hasta Bue-
nos Aires, sobre las cuales el cielo forma su hori-
zonte, tienen de ochocientas a novecientas varas
castellanas de altura; y soy de parecer que a 15°
de latitud meridional, se elevan a mil cuatrocien-
tas varas, y que ahi forman explanadas en escalo-
nes (explanadas en graderias), como la del Tibet,
y como lo que se conoce en Africa bajo el nombre
de desiertos. La alta Cordillera (que es una rami-
ficacién de la de Popayin y de Quito) se acerca
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mds de la costa que la que se extiende al oeste.
Se compone de granito hojeado (gneiss) mezcla-
do (como en Suiza) con esteatita verdosa, con es-
quistos micdceos, que contienen un numero infi-
nito de cristales de granates, de fierro magnético
(en Caracas)® y de esquisto arcilloso primitivo (pi-
zarra arcillosa primitiva) . He visto indicios de sie-
nita y de la formacién primitiva de la roca ver-
de (Griinstein), una mezcla {ntimq de feldespato
y de roca corneana en el esquisto micdceo, que es-
tablece el paso entre el esquisto tdlcico y el esquis-
to arcilloso. En esas rocas primitivas (como en Eu-
ropa) hay vetas subordinadas de roca calcirea pri-
mitiva casi compacta, pero con vetas de espato cal-
cireo, que la caracterizan siempre con capas de
cuarzo con débiles porciones de cianita (en el Ma-
niquarez) 'y (en el Chacao Aroa...), una forma-
cién cobriza.

La Cordillera primitiva cubierta de nieve en Mé¢-
rida y en Santa Marta, que conserva tres mil varas
de elevacidén en la provincia de Caracas, la pierde
y aparece mds baja con una rapidez enorme en el
paso que se extiende al este. Las montafias de es-
quisto miciceo tienen en la provincia de Cumani
de seiscientas a setecientas varas de elevacién. Si-
guen el istmo que separa el golfo de Cariaco del
Océano, y se termina por las bocas del Dragén, en
la isla de la Trinidad. En la punta Araya, la
Cordillera primitiva tiene solamente dos leguas de
ancho, y ahi no se distingue la ramificacién (bra-
7o) de las montafias colosales de Quito. Al exami-
nar el fondo del golfo de Méjico y la porcién de
la Margarita, que llaman Macafiao, uno es inducido
casi a creer que en otros tiempos la Cordillera pri-
mitiva se extendia mds al noreste desde el cabo
Cordera; y que en la gran catdstrofe que produjo
el golfo, fué destruida la porcién de la Cordillera
opuesta a Cumani. Por lo menos es cierto que hoy
en las provincias de la Nueva Barcelona y de la
Nueva Andalucia, la cadena secundaria se encuen-
tra tres o cuatro veces mds elevada sobre el nivel
del mar que la cadena primitiva. Los puntos mis
elevados de la cadena secundaria son, segin mis
mediciones, el Brigantin, el Guécharo, el Cocollar,
y més alto de todos €l Tumiriquiri, cuya cumbre
(cucurucho), compuesta de arena y roca calcirea
secundaria tiene dos mil doscientas cuarenta y cua-
tro varas castellanas de elevacién. Toda la cadena
conserva en una grande extensién una elevacién
de mil doscientas a mil quinientas varas castella-
nas, presentando un declive muy rédpido hacia el
norte, donde confina con el Océano, y al contra-
rio, otra mds suave e insensible hacia el sur en
las llanuras de Maturin, Tereczenqui (como todas

8E1 valle de Caracas tiene 984 varas de elevacién
sobre el nivel del mar y mas alto qlie Madrid, 835;
la Silla de Caracas, 3.861 varas (la vara espaiio-
la = 0,836 m).

las tierras planas de América), que tienen mds de
dos mil pies de elevacién.

Las formaciones secundarias son (principiando
por las que descansan sobre la pizarra primitiva):

a) El calcireo alpino (Alpen kalkstein), color
azulejo, compacto, que pasa a veces al calcireo cris-
talino (fino granujiento), que no ofrece conchas
mezcladas en toda su masa, sino mds bien reuni-
das en ciertos-bancos (capas) en las cumbres mads
clevadas. La forma de esas montafias, la irregu-
laridad y la direccién ondulante de sus vetas (ge-
wundene schichten) indican la misma formacién
calcirea que vemos en la mayor parte de los Piri-
neos, en los Apeninos, los Alpes de la Suiza, de
las montafias del Tirol, de Salsburgo, de la Esti-
rvia... en fin, de todas las Cordilleras altas que
he observado en Europa. Es la roca calcidrea de sc-
gunda formacién (Mittel kalkstein) de Fichtel. Pe-
ro el cardcter mas distintivo, por el cual la natu-
raleza ha sefialado esta formacién, el cardcter que
me hizo descubrir la identidad de esta roca cal-
cirea de los Alpes, con la que en Saxe llaman
zechstein (roca calcdrea compacta, comin, marga,
marga que contiene un exceso de caliza en Turin-
gia... Diccionario de Reus), es la existencia de
las capas de marga esquistosa y del esquisto cobri-
zo ... que se encuentra en la roca calcirea de los
Alpes de la Suiza, como en la del Tumiriquiri de
la América meridional. Esas capas tienen, en la
Cordillera de la Nueva Andalucia, desde una hasta
tres toesas de espesor. Forman una mezcla fntima
de tierra calcarea, silices y arcillas coloreadas por
una considerable proporcién de carbono. Expuestas
al sol, blanquean, y me dieron hidrégeno carbona-
do. Contienen piritas de cobre y a veces petréleo.
En una montafia de cien toesas de elevacién se
presentan diez a doce de esas capas de marga es-
quistosa exactamente de la misma manera que en
el valle de Lutschinen y del Grindelwald. A veces
(en el Cuchilla de Guanaguana de Purgatorio), for-
man' el paso a una arcilla esquistosa, semejante a
la de Scheidek en Suiza. La piedra calcdrea contie-
ne indicios de la mina de fierro gris (pardo) (co-
mo en el Haslithal), y grandes cavernas en que

" nacen los rios; pcro no he hallado en ellas huesos

fésiles o sulfato de cal; los cuadripedos parecen
mds modernos que la formacién de esta roca cal-
cirea. Un fenémeno muy curioso (aunque andlo-
go a la existencia de las foracitas y de los crista-
les de amatista en el yeso de Luneburg, etc. Burg-
tonna en Saxe), ha sido para mi haber hallado, dis-
tantes de todo filén y de capa heterogénea, en me-
dio de la roca calcirea de los Alpes, hermosos cris-
tales de roca diseminados. Son tan raros que una
gran montaiia (el Cuchivano) a veces no contic-
ne mas de cuatro a cinco. Se encuentran aislados
(pero no en grupo) en medio de la masa, como
el feldespato en el pérfido.
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b) Una formacién dec arena muy reciente super-
puesta a la roca calcirea (de los Alpes). Es un cd-
mulo de conchas, guijarros de cuarzo y piedra cal-
cdrea secundaria (como en el Monserrat de Cata-
lufia), unidos por el carbonato de cal. Es muy fa-
cil equivocarse en la formacién de esta arena, por-
que, a treinta toesas de profundidad, sus capas
parecen roca calcirea muy pura. Pero al examinar-
la con atencién, uno descubre algunos guijarros,
de cuarzo en la masa, y al continuar las mismas
capas se ve desaparecer poco a poco la base calcd-
rea y aumentar de tal manera el nimero de los
guijarros que al fin se distingue solamente una
brecha silicosa. Es una formacién andloga a la roca
arenosa de la Mancha, a la del reino de Ledén y a
aquélla sobre la cual Ud. ha hecho importantes
observaciones en Aranjuez.

Pero cerca del golfo de Méjico y en algunas de
las islas cuya estructura hemos podido examinar
(Cubagua, Coche, Margarita, a veces Tabaje, vis-
tos de cerca con el telescopio), esta roca arenosa
contiene una multitud de conchas de madréporas,
meandrinas y Celularias de medio pie ctbico dc es-
pesor.

El orden en el cual se ven como distribuidas
esas conchas, ofrece observaciones muy curiosas, y
algunas contrarias a las opiniones recibidas en Ale-
mania, de las cuales no citaré mis que dos. La pri-
mera es que la mayor porciéon de las conchas pe-
trificadas de esta costa de la América meridional
son de la misma especie que las que hemos reco-
gido en el golfo mismo. Y la segunda, que he visto
claramente durante el reflujo que en las capas de
la roca arenosa que forman el fondo del Océano,
las conchas de agua dulce se encueniran mezcladas
con las conchas marinas. Sin embargo, no he po-
dido descubrir amonitas ni belemnitas; las tierras
que estan bajo el ecuador, fortuitamente serfan de
formacién mis moderna, porque el agua las habria
cubierto mis tiempo que las otras por causa de la
rotacién y de la fuerza centrifuga?

¢) Una formacién de sal gema (nativa). Com-
prendo bajo esta denominacién todas las substan-
cias que siempre he hallado reunidas en Polonia,
Inglaterra, el Tirol, Espafia, etc.: a saber: primera-
mente, la arcilla salifera (arcilla muridtica), que
es la verdadera matriz de la sal gema, su compaiie-
ra fiel en todo el globo; lo mismo que la arcilla
esquistosa (pizarrosa) lo es del carbén de tierra
(arcilla menos conocida de los mineralogistas que

de los mineros, a los cuales en todos los tiempos

ha servido de guifa para'buscar la sal nativa, que
es una mezcla de arcilla, silice, un poco de cal y
mucha tierra tdlcica, de color gris u oscuro por
causa del carburo de hidrégeno que contiene, te-
niendo en un grado elevado la funesta propiedad
de descomponer completamente en pocos dias el

aire atmosférico; en segundo lugar, el yeso, ya en
masa, ya lenticular; y en tercero, la sal nativa.
Esta arcilla muridtica, muy rica en el Popayin
y en Quito, es tan pobre en sal nativa, en las pro-
vincias del este (Nueva Barcelona, Nueva Andalu-
cia), que apenas se la descubre con el microscopio.
Contiene mis de 0,3 de petrdleo, y es el origen
de las fuentes de brea en la Trinidad y en el Buen
‘Pastor, en la costa de Paria, y en el mismo golfo
de Cariaco, golfo formado, segin la tradicién geo-
Iégica. de los indios Guaigueris, por un terremoto,
Y que parece hallarse, sin embargo, en comunica-
cién con los volcanes de Cumucata, que vomitan
azufre, gas hidrégeno y aguas calientes hidrosulfu-
rosas. Los temblores mds fuertes se sienten en los
alrededores del golfo; sentimos algunos muy crue-
les durante el mes de noviembre en Cumanai, hi-
cieron variar la inclinacién de la aguja magnéti-
ca, que indicaba antes del temblor, el 4 de noviem-
bre, 44°207 (nueva divisién), y después, 43°35’. Se
debe observar que los temblores se hacen sentir
solamente al fin de las lluvias, y que entonces las
cavernas del Cuchivano lanzan durante la noche
gas inflamable, que se ve relumbrar a cien toesas
de elevacién. Es muy probable que la descompo-
sicién del agua en la marga esquistosa, la cual esta

llena de piritas, y contiene carburos de hidrégeno,

sea una de las causas principales de estos fenéme-
nos. La ciudad de Cumand aun conserva ruinas.
desde hace dos afios.

En el viaje penoso y peligroso que hicimos a la
silla de Caracas, y en otras excursiones, hermos
recolectado muchos granos (o semillas) y minerales
que enviaré para el jardin y el gabinete de Su Ma-
jestad Catdlica. :

Humboldt.
Alex. de Humboldt a Fourcroy®.

Cumana, 16 de octubre de 1800 (24
vendimiario, afio IX).

La toma de Curazao por los ingleses y los ame-
ricanos, obligé al agente de la Republica, el ciu-

*Fourcroy (Autonio Francisco), célebre quimico
francés, diputado a la convencién nacional, mien-
bro del Consejo de los Quinientos en 1801, direc-
tor general de la instruccién publica, nacié en Pa-
ris el 15 de junio de 1755. Se le debe la organiza-
ciéon de las escuelas de medicina de Paris, Mon-
pellier y Strasburgo, de las escuelas de derecho, de

Jos’ liceos, etc., y el descubrimiento de algunos

compuestos detonantes por la percusién, procedi-
mientos relativos al analisis de las aguas sulfuro-
sas, etc. Es autor de varias obras notables, entre
las cuales citaremos: su Sistema de los conocimien-
tos quimicos y de su aplicacidn, en 6 vol,, in-49, as{
como su Filosofia de la quimica.

Este sabio murié6 en Paris, el 16 de diciembre
de 1809.
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dadano Bressot y el general Jeannet, a reembarcar
sus tropas para replegarse en la Guadalupe. La fal-
ta de viveres es lo que los obligé a entrar en el
puerto de Cumand, y aunque no se detengan en ¢l
mias que veinticuatro horas, veré si puedo reunir
algunos objetos que puedan llamar su atencién, y
que le lleguen por esta via. Conoce bastante la na-
turaleza de mi viaje, las dificultades y los gastos
de un transporte en medio de un vasto continen-
te, para saber que mi objeto es mds bien acumular
ideas que cosas. Una sociedad de naturalistas, en-
viada por un gobierno,. acompafiada de pintores,
disecadores, coleccionadores ... puede y debe abar-
car todo el detalle de la historia natural descrip-
tiva. Un particular que, con una fortuna medio-
cre, emprende el viaje alrededor del mundo, debe
limitarse a los objetos de un interés mayor. Estu-
diar la formacién del globo y de las capas que lo
componen, analizar la atmdsfera, medir con los ins-
trumentos mas delicados su elasticidad, su tempe-
ratura, su humedad, su carga eléctrica y magnéti-
ca, observar la influencia del clima sobre la eco-
nomia animal 'y vegetal, comparar en grandes pro-
porciones la quimica con la fisiologia de los seres
organizados, ése es el trabajo que me he propues-
to. Pero, sin perder de vista este objeto principal
de mi viaje, concibird ficilmente, mi digno amigo,
que con mucha buena voluntad y un poco de ac-
tividad, dos' hombres que recorren un continente
desconocido, pueden, al mismo tiempo, reunir mu-
chisimas cosas, hacer muchisimas observaciones de
detalle.

Desde los dieciséis meses que hemos recorrido
el vasto terreno situado entre la costa, el Orinoco,
el rio Negro y el Amazonas, el ciudadano Bon-
pland ha secado con los duplicados mis de seis
mil plantas. He hecho con ¢él, en esos lugares, des-
cripciones de mil doscientas especies, de las cuales
una gran parte nos han parecido géneros no des-
critos por Aublet, Jacquin Mutis y Dombey. He-
mos recopilado insectos, conchas, maderas de tin-
te; hemos desecado cocodrilos, manaties, monos,
Gymnotus electricus (cuyo fluido es absolutamente
galvdnico y no eléctrico), y descrito muchas. ser-
pientes, lagartos y peces. V

He dibujado coleccién de esos objetos. Al fin,
me atrevo a jactarme de que si he pecado, es antes
por ignorancia que por falta de actividad. Qué sa-
tisfaccién, mi digno amigo, vivir en medio de esas
riquezas de una naturaleza tan majestuosa e impo-
nente! Al fin, cumplido mi mds lisonjero y ardien-
te deseo; en medio de los espesos bosques del rio
Negro; rodeado de tigres y cocodrilos feroces, ma-
gullado el cuerpo por la picadura de los formi-
dables mosquitos y hormigas, no habiendo tenido
durante tres meses otros alimentos que agua, bana-
nas, pescado y yuca; entre los indios Otomaques
que comen tierra a las orillas del Casiquiare (bajo

el ecuador, donde en ciento treinta leguas de cami-
no no se ve ninguna alma humana) en todos esos
sitios angustiosos, no me he arrepentido de mis
proyectos. Los sufrimientos han sido muy grandes,
pero eran solamente momentaneos,

Cuando me marché de Espafia, tenfa intenciones
de pasar directamente a Méjico, de allf al Pery, a
las islas Filipinas... Una fiebre maligna que esta-
116 en nuestra fragata, me obligd a quedarme en
esta costa de la América meridional, y viendo la
posibilidad de penetrar aquf en el interior, he em-
prendido dos viajes: uno a las misiones de los in-
dios Chaymas del Paria, y la otra, a esa vasta re-
gi6n situada al norte del Amazonas, entre el Popa-
yan y las montafias de la Guayana Francesa. He-
mos pasado dos veces las cataratas del Orinoco, las
de los Atures y Naipure (lat. 5°12" y 5°39’; long.
occid. de Paris, 4°43" y 4°41'40”) . Desde la boca
del Guaviare y los rios de Atabapo, Temi y Tua-
mini, hice llevar mi piragua por tierra hasta el rio
Negro; seguimos a pie por los bosques de Hevea,
Cinchona, Winterana Canella ... Bajé¢ el rfo Negro
hasta San Carlos®, para determinar su longitud
por el cronémetro de J. Berthoud, del cual estoy
todavia muy contento. Remonté el Casiquiare, ha-
bitado por los Ydapaminores, que no comen mas
que hormigas secadas en el humo. Penetré a las
fuentes del Orinoco hasta mds alla del volcan Dui-
da, o hasta donde la ferocidad de los indios Guaicas
y Guaharibos lo permite, y descendi todo el Orino-
co, por la fuerza de su corriente, hasta la capital
de la Guayana, quinientas leguas en veintiséis dfas
(descontando los dias de parada).

Mi salud ha resistido esas fatigas de un viaje de
mds de mil trescientas leguas; pero mi pobre com-
pafiero, €l ciudadano Bonpland, ha estado a punto
de ser victima de su entusiasmo y abnegacién .por
las ciencias. Tuvo cerca de nuestro regreso una
fiebre, acompaiiada de vémitos peligrosos, de la
cual sand, sin embargo, muy pronto.

El Amazonas estd habitado desde hace doscien-
tos afios por europeos, pero en el Orinoco y en el
rio Negro, no hace mds que treinta afios que los
europeos se han atrevido a ejecutar algunos esta-
blecimientos mds alld de las cataratas. Los que exis-
ten no comprenden mil ochocientos indios, desde el
8° hasta el ecuador, y no hay otros blancos que
seis o siete monjes, misioneros, que nos facilitaron
el viaje tanto como pudieron.

Desde la capital de la Guayana (Santo Tomds,
lat. 8°8’24”, long. 4°25’2”), atravesamos otra vez el
gran desierto, que se llama Elanos, habitado por
vacunos y caballos salvajes. Estoy ocupado en for-
mar la carta de las regiones que he recorrido. Ten-

2“E] error en latitud (Carta de Anville) es de
mids de dos grados; nunca han llegado ahi con ins-
trumentos astronémicos.”

(Esta nota es probablemente de Humboldt),
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go la satisfaccién de tener cincuenta y cuatro si-
tios, en que he hecho observaciones astronémicas.
He observado en Caracas, Cumand y Tuy, una do-
cena de eclipses de los satélites de Jupiter, el eclip-
se del sol, del 6 brumario, aiio VIII (28 de octubre
de 1799). Con esos medios y el cronémetro, me
jacto de dar un dia una carta bastante exacta.
De aqui nos embarcamos, al fin, para La Habana,
de donde seguimos para Méjico. Ese es, mi digno
amigo, el relato de mis trabajos. 8¢ que Ud., los
Chaptal, los Vauquelin, los Guyton... que todos
Uds. se interesan en mi suerte; es por €so que no
temo cansarlo.

Estamos aqui casi sin comunicacién con Europa.
A menudo he tratado de escribirle, como a nues-
tros amigos, los ciudadanos Vauquelin y Chaptal;
le he enviado algunas experiencias sobre el aire,
y la causa de los miasmas; he despachado a los
ciudadanos Delambre y Lalande, extractos de todas
mis pequefias observaciones astronémicas... Nada
de todo eso le habrd llegado? Por el cénsul de la
Repiiblica en Santo Tomds hemos despachado la
leche de un 4rbol que los indios llaman la vaca,
porque beben su leche, que de ninguna manera es
perjudicial, sino muy nutritiva, Con ayuda del dci-
do nitrico, he hecho caucho, y he mezclado §0da, al
que le he destinado, todo segtn los principios que
Ud. mismo ha precisado.

En el mes de nivoso, aiio VIII (dicie'mbre de
1799) , hemos despachado por la corbeta Philippina
una coleccién de simientes, que hemos hecho para
el Jardin de las Plantas en Paris. Hemos sabido
que ha arribado y debe haber llegado a los ciuda-
danos Jussieu y Thouin, por via del Embajador
de Francia en Madrid. Con el parlamentario que
se espera aqui de la Guadalupe, el museo recibird
otros objetos; porque hoy debemos limitarnos a
presentarle algunos productos para el anilisis qui-
mico.

He tratado primeramente de conseguirle el cu-
rare o el famoso veneno de los indios del rio Ne-
gro, en toda su pureza. Hice expresamente un viaje
a la Esmeralda, para tener el bejuco que da ese
jugo (desgraciadamente lo encontramos sin fiores) ;
y para ver fabricar este veneno por los indios Ca-
tarapeni y Maquiritares. Le daré otra vez (el agente
estd urgiendo por partir) una descripcién mds am-
plia; agrego solamente que le envio el curare en
la caja de hoja de lata, y las ramas de la planta
maracury, que da el veneno. Este bejuco crece en
poca abundancia entre las montafias graniticas de
Guandja y Yumariquin, a la sombra de los Teo-
bromacacao y de los Caryocar. Se le arranca la cor-
teza, se hace una infusién en frio (primeramente
se exprime el jugo; se deja reposar agua sobre la
corteza ya medio exprimida y, en seguida, se filtra
la infusién) . El licor filtrado es amarillento; se lo
cuece, se lo concentra por “corporacién” e “ins-

pisacién”, hasta la consistencia de una maleza. Es-
ta materia contiene ya el veneno mismo; pero no
estando bastante espesa para untar las flechas, se
la mezcla ‘con el jugo viscoso de otro drbol, que los
indios llaman kiracaguero; esta mixtura se cuece
de nuevo hasta que todo se reduce a una masa par-
duzca. Ud. sabe que el curare se toma interiormen-
te como remedio estomacal; no es nocivo sino en
contacto con la sangre que desoxigena. Hace algu-
nos dias que principié a trabajar en ¢él, y he visto
que descomponia el aire atmosférico. Me atrevo a
rogarle que pruebe si desoxigena los éxidos metd-
licos, si las experiencias de Fontaine estin bien
hechas.

Agrego al curare y maracury, ademds el dapiche,
la leche de Pindare y la tierra de los Otomaques.
El dapiche es un estado de la goma eldstica que
le es sin duda desconocida. La hemos descubierto
en un lugar donde no hay hevea, en los pantanos
de la montafia de Javita (lat. 2°5”), pantano fa-
moso por las terribles serpientes boas, que alimen-
ta. .

Encontramos entre los indios Poimisanos y Para-
gini, instrumentos de musica hechos de caucho, y
los habitantes nos dijeron que se hallaba en la tie-
rra. El dapiche o zapir es realmente una masa es-
ponjosa, blanca, que se encuentra bajo las raices de
dos drboles que nos han parecido un nuevo géne-
ro y de los cuales daremos descripciones un dia,
el Jacio y la Curvana. El jugo de estos 4rboles es
una leche muy acuosa; pero parece que es una de
sus enfermedades perder el jugo por las raices; esta
hemorragia hace perecer el drbol, y la leche se coa-
gula en la tierra himeda, sin contacto con el aire
libre. Le envio el dapiche mismo y una masa de
caucho hecha del dapiche (pronuncie dapitsche),
simplemente exponiéndola o derritiéndolo en el
fuego. Esta substancia y la leche de la vaca arro-
jardn, tal vez, en sus manos, una nueva luz en una
materia tan curiosa desde la relacién fisica.

La leche de Pindare es una leche seca de un
arbol pindare, que es un barniz blanco natural. Se
embadurna con esa leche, cuando esté fresca, vasos,
“tucuma” ... Seca pronto, y es un barniz muy her-
moso; desgraciadamente, se pone amarillo cuando
lo secan en gran cantidad, y es asi como se lo
mando.

La tierra de los Otomacos... Esta nacién horro-
rosa por las pinturas que desfiguran su cuerpo,
come, cuando el Orinoco estd a un nivel superior,
Y que ya no se hallan tortugas, durante tres meses,
nada o casi nada, sino tierra de arcilla. Hay indi-
viduos que comen hasta libra y media de tierra por
dia. Hay monjes que han pretendido, que mezcla-
ban la tierra con la grasa de la cola del cocodrilo;
pero eso es muy falso. Hemos hallado entre los
automaques provisiones de tierra pura, que comen,
no le dan otra preparacién que la de tostarla y
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humedecerla, Me parece muy asombroso que se

pueda ser robusto y comer libra y media de tie- "

.11a, mientras que vemos qué efecto pernicioso pro-
duce la tierra entre los nifios; sin embargo, mis
propias experiencias de las tierras y sus propieda-
des de descomponer el aire cuando estdn humedeci-
das, me hacen vislumbrar que pueden ser nutriti-
vas, es decir, obrar por afinidades.

Agrego, porque me cae entre manos, para el
Museo, la tabaquera de los mismos. Autonaques, y
la camisa de un pueblo vecino, de los Piravas. Esta
tabaquera no es de las mds pequefias, como Ud. ve.
’EEs un plato en el cual se pone una mezcla del
fruto raspado de una mimosa, con sal y cal viva.
El automaque tiene el plato con una mano, Y con
la otra toma el tubo cuyos dos extremos entran en
las fosas nasales para respirar este tabaco estimu-
lante. Este instrumento tiene un interés histérico;
no es comin mds que a los Automaques y a los
Omeguas, donde La Condamine lo vié en dos pue-
blos que estin ahora a trescientas leguas de dis-
tancia, uno de otro. Prueba que los Omeguas que
han (segin una antigua tradicién) venido del Gua-
viare, descienden tal vez de los Automaques, y
que la ciudad de Manoa ha sido vista por Felipe
de Vure, entre Meta y Guaviare; esos hechos son
interesantes, para saber de dénde viene la fdbula
del Dorado.

La camisa, uno de mis individuos ha usado una
mucho tiempo, es la corteza del drbol morima, a
la cual no se da ninguna preparacién. Ud. ve
las camisas sobre los drboles en aquella comarca;
por eso es muy cerca del Dorado, donde no he vis-
to curiosidades minerales mds que talco y un po-
co de titanio.

Nos ha sido imposible terminar de poner en or-
den las semillas -y las plantas del rfo Negro que
destinamos a los ciudadanos Thouin, Jussieu y
Desfontaines que no me habrin olvidado comple-
tamente. Tenemos muchisimas cosas raras; por
ejemplo, nuevas especies de Befaria; nuevos géne-
ros de palmeras; todo eso saldrd dentro de poco,
y esté seguro que los intereses del Museo no serdn
perdidos de vista. jAy de mi! jel capitdn Baudin
se ha marchado’y nosotros estamos aqui! Es, muy
duro y muy triste. Tal vez lo encontremos en el
mar del Sur.

Me tomo la libertad de rogarle que haga brotar
mi recuerdo entre los respetables miembros .del
Instituto Nacional. Mis respetos a los ciudadanos
Bertholet, Chaptal, Vauquelin, Guyton, Jussieu,
Desfontaines, Halley, Delambre, Laplace, Cuvier..,
En la carta que envio al ciudadano Delambre, ol-
vidé un eclipse que le ruego agregarle.

Inmersion del 1119 lat. el 4 de octubre de 1800,
en Cumand, a las 16h.59'36”, tiempo medio.

P. S. Repita, por favor,  mis peticiones ante la

oficina de las longitudes para el conocimiento de
los tiemnpos.

Lloro 1a muerte del general Desaix, que me qui-
so bien. Qué pérdida para la Republica y la hu-
manidad entera.

Humboldt.
Alex. de Humboldt a J.-C. De La Mdtherie.
Cumand, 135 de noviembre de 1800.

Le envio, buen amigo, un cuadro geolégico que le
interesard. Aunque he tenido muchas privaciones
en la regién que acabo de recorrer, mi existencia
en ella es con todo eso deliciosa, porque todo en
ella es nuevo, grande y majestuoso; recibimos, sin
embargo, buen trato de parte de los espafioles. Mi
compaifiero Bonpland y yo hemos trabajado mu-
cho. Hemos descrito mds de mil doscientas plan-
tas raras y nuevas.

Nos marchamos de aqui en tres dias, para La
Habana; iremos de alli- a Méjico, después a las
Filipinas y a la China. Ese es nuestro plan,

He encontrado la inclinacién magnética que se
crefa ser nula, bajo el ecuador, segtin la brijula
de Borda, en San Carlos de Rio Negro, lat. bor.
1°35’ 6 23°20” de la nueva divisién. En cuanto a la
oscilacién, hallé 21,6 en un minuto de tiempo.

La temperatura de la tierra en el interior del
globo estd bajo 10°30’ de lat. bor., de 14°8’, 15°2’
segin Réaumur. Permanecfa la misma cuando el
aire del exterior descendia a 13° o ascendfa a 19°.
Pero esta observacién se hizo a quinientas cinco
toesas de altura sobre el nivel del mar.

La temperatura de las aguas del mar es, en la
superficie, de 21°.

Salud y amistad.

Humboldt.

No 1iie olvide ante todos nuestros buenos amigos.

Le he escrito. muy a menudo, pero sin duda mis
cartas no le han llegado.

Alex. de Humboldt a J.-B.-J. Delambre'.
Nueva Barcelona, 24 de noviembre de 1800.

Ciudadano,

Le he dirigido varias cartas a Ud. y al ciudadano
Lalande, durante mi residencia en la América me-

“Delambre (Juan Bautista José), célebre astré-
nomo y uno de los sabios mas laboriosos que hon-
ran la Francia, nacido en Amiens, el 10 de septiem-
bre de 1749, y muerto en Paris el 19 de agosto de
1822. Sus inmensos trabajos le abrieron las puer-
tas de la Academia de las Ciencias, de la cual fué
elegido miembro por la unanimidad de los votos,

*
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ridional, 8¢ que Ud. se interesa en mi suerte, y no
me canso de escribirle, aunque no tengo casi nin-
guna esperanza que mis cartas le lleguen; estoy en
el instante de partir para La Habana y M¢jico,
después de hacer un viaje de mil trescientas leguas
nauticas en esta parte del Nuevo Mundo, situada
entre el Popaydn, Quito y Cayena. He dormido al
aire libre durante tres meses, en los bosques, ro-
deado de tigres y serpientes horribles, o en pla-
yas cubiertas de cocodrilos. Bananas, arroz y yuca
han sido nuestro tnico aliinento, pues todas las
provisiones se pudren en esta regién hiimeda y ar-
diente.

{Qué majestuosa cs la naturaleza en estas mon-
tafias! Desde el Baraguan y Uruana (cudntos pue-
blos desconocidos han cubierto de jeroglificos) has-
ta el volcdin de Duida (que hallé situado a la al-
tura de dos mil ciento setenta y seis metros, a se-
senta leguas del pequefio lago de Dorado), no hay
mis que una alta cordillera granitica, que des-
ciende de Quito y va del oeste al este a tomar con-
tacto ccn las montafias de la Guayana francesa.
iQué variedad de razas indias! todas libres, gober-
nindose y comiéndose a si mismas desde las Guai-
cas de ‘Gehette (un pueblo pigmeo, de los cuales
los individuos mds grandes tienen con todo eso
cuatro pies dos pulgadas), hasta los Guajaribos
blancos (que tienen verdaderamente la blancura
de los europeos), desde los Otomacos (que comen
hasta una libra y media de tierra por dia) hasta
los Maravitanos y Magueritares (que se alimentan
de hormigas y resina) . Habiéndole hablado ya de
eso en una carta que dirigi de las bocas del Ori-
noco, a nuestro buen amigo el ciudadano Pom-
mard, me limito hay a comunicarle algunas ob-
servaciones astronémicas, que creo haber hecho
con mucha atencién.

Mi cronémetro de Luis Berthoud contintia sien-
do muy exacto en su marcha; lo controlo cada
cuatro, cinco o seis dias, por las alturas correspon-
dientes que puedo tomar con los instrumentos que

el 15 de febrero de 1792. En la primera formacién
del Instituto, fué elegido en la seccién ‘de geome-
tria el 13 de diciembre de 1795, y el 31 de enero
de 1803, la clase de las ciencias lo nombré su se-
cretario perpetuo. No principié a estudiar la as-
tronomia no mas que a los 36 afios, tuvo a Lalan-
de por maestro y se inicié por la construccién de
las tablas de Urano. Encargado con Mechain en
1792 de medir el meridiano de la Francia, se ocu-
pé de este trabajo hasta 1798, sucedié en 1807 a
Lalande en la citedra de astronomia del Colegio
de Francia, y llegé a ser mds tarde secretario per-
petuo de la Academia de las Ciencias para las cien-
cias matemdticas. Entre el gran nimero de obras
que se le deben, citaremos: Base del sistema mé-
trico decimal, 3 vol., in-4?, Paris, 1806-1810; Com-
pendio de astronomia y astronomia tedrica y prdc-
tica, 3 vol., in-49, Paris, 1813-1814. Historia de la
astronomia, en 5 vol, in-4?, y un sexto publicado
en 1827 por Mathieu.

tengo (sextantes de Ramsden y de Throughton, un
cuarto de circulo de Bird, un lorizonte de Caro-
ché), y cuyo error no llega a un segundo de tiem-
*po; sabe Ud. que no soy muy sabio en matemdti-
cas, y que la astronomia no es el objeto de mi via-

. j&; sin embargo, con entusiasmo y perseverancia, y

manejando diariamente los mismos instrumentos, se
logra realizar algo y hacerlo menos mal. Recorrien-
do un pais en el cual los europeos no han entra-
do sino hace treinta afios, en donde todas las mi-
siones cristianas no abarcan todavia mds que mil
ochocientas almas, y donde, por consiguiente, no
sc puede haber pensado observar, he creldo que
no habia que despreciar la ocasién de perfeccionar
nuestros conocimientoes geograficos. Ud. hubiera
reido al ver entre los indios Ydapaminares (en los
bosques del Casiquiare) mis instrumentos armados
encima de cajas o cofres, caparazones de tortugas
que nos servian de sillas; ocho o nueve monos que
llevdibamos con nosotros, y que tenfan gran deseo
de manejar también mis higrémetros, barémetros
y electrémetros... Alrededor de todo eso, diez a
doce indios tendidos a su hamaca; ademds, foga-
tas para resguardarse de los tigres, que no son me-
nos feroces allf que en Africa. La falta de alimen-
to, los mosquitos, las hormigas, los aradores, un
pequeilo icaro que se mete en la piel y la surca
como tierra laborable, el deseo de refrescarse con
un bafio, y la imposibilidad de bafiarse a causa de
la ferocidad de los caimanes, la picadura de las
rayas y los dientes de los pequerios peces caribes ...
Se necesita juventud y mucha resignacién para so-
portar todo eso. El mal ha pasado, y he recolecta-
do mids de lo que me atrevia a esperar.

Se cree (vea la carta del Padre Caulin; la mejor
que existe, aunque todos los nombres son falsos)
que las posesiones espafiolas de la Guayana llegan
hasta el ecuador. Pero he hallado por muy buenas
observaciones de A. de la Cruz”® y de Canopus, que
he obtenido entre las rocas de Culimacari, que San
Carlos del Rio Negro, el establecimiento mds me-
ridional, estd también a 1°35° de latitud boreal, y
que la linea pasa dentro de la jurisdiccién del
Gran-Pard, al lado de San Gabriel (de las Cachue-
llas, donde hay una catarata, pero menos conside-
rable que las dos famosas de Atures y Maipure.
La Condamine hallé al contrario, a lo largo del
rio Amazonas, las latitudes meridionales, mds gran-
des de lo que se creia en Europa.

En Cumand, antes del terremoto que soporta-
mos el 4 de noviembre de 1799, la inclinacién mag-
nética, medida con la brdjula de Borda, se ha ha-
llado de 44°20’ (nueva divisi6n) .

Después del terremoto, era 43°35° (experiencias
han probado que es esta parte del globo y no la
aguja la que ha cambiado de carga magnética); la

#La A. de la Cruz debe ser probablemente Alfa
de la constelacién de la Cruz.
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aguja hacia doscientas veintinueve oscilaciones en
10 minutos de tiempo.

Epr Calabozo, en medio del Uana -(lat. 8°56’56”
long. de Paris 4h40’18”), la inclinacién era de
39°30’; numero de oscilaciones, 222.

En Atures, una de las cataratas del Orinoco (lat.
4°39°0”, long. 4h42’19”), la inclinacién era de
32°85’; numero de oscilaciones, 221.

En San Fernando de Atabapo, misién en la boca
del Guaviare (lat. 4°9’50”), la inclinacién era de
30°30’; numero de oscilaciones, 219,

En San Carlos de Rio Negro (lat. 1°53%), la in-
clinacién era de 23°20’; -ndmero de oscilaciones,
216.

Segun las reglas dadas por los S. S. Cavendish y
Dalrymple, se ha tenido siempre cuidado, en estas
observaciones, de girar la brujula al este y al oes-
te, para hallar las inclinaciones medias y corregir
el error que ocurre cuando el eje de la aguja no
pasa exactamente por sus dos puntas.

Durante este viaje que ha durado un afio, he
determinado 54 puntos de la América meridional,
en los cuales he observado las latitudes y longitu-
des, las primeras deducidas en su mayor parte de
la altura meridiana de dos astros por lo menos; las
ultimas, o por distancias de la luna al sol y a los
astros, o por el cronémetro y dngulos horarios, me
he ocupado de trazar la carta de los. lugares que
he recorrido; y como mis observaciones llenan el

vacio que se encuentra en las cartas, entre Quito

y Cayena, al norte del rio Amazonas, me persuado
que interesardn a los gedgrafos. ’
Mi cronémetro no me da con exactitud mds que
diferencias de meridiano con los lugares de mi
partida, con Caracas, Cumand y San Tomé¢,de Nue-
va Guayana (lat. 8°8’24”, long. 21” en tiempo al
oeste de Cumand). Tengo entonces €l mayor inte-
1és para mi carta fijar exactamente esos tres lugares
con relacién a Paris, y eso por observaciones tnica-

mente astronémicas. Ademds que es muy necesario .

para los navegantes hallar, en el momento de su
llegada a esta costa, puertos perfectamente deter-
minados en longitud para conocer el estado de
sus cronometros; pues, excepto la Martinica, Gua-
dalupe, Puerto Rico (donde observé el Sr. de
Churruca), Cayena y Quito, jhay tan pocos lugares
sobre la longitud de los cuales se pueda confiar!
sobre todo en la América espafiola. Cartagena es-
td, segtin el conocimiento desde mucho tiempo, a
5h.12'12”. Pero las tres emersiones de satélites

observadas por Herrera, dan todas 69°24'10” al oc-

cidente de Cidiz o 5h.13’11” al occidente de Paris.
He observado, con un anteojo de Dollond, de
noventa y cinco veces de engrosamiento:

Inmersién del 2° sat. el 16 brum. aiio VIII
allh.41’18”, t verdadero

Inmersién del 2° sat. el 25 frect. afio VIII
al6h.31’ 0”, t. verdadero

Inmersién del 1.er sat. el 25 sept. 1800
a 17h.10"21”, t. medio

Emersién del 49 sat. el 26 sept. 1800

© al7h28’ 0”, t medio

Emersién del 3.er sat. el 27 sept. 1800
a 16h.25’55”, t medio

Emersién del 49 sat. el 26 sept. 1800
a17h 28’ 0”, t. medio

Desconfio entonces de la longitud de Cumani,
tal como me la ha dado mi cronémetro en €l mo-
mento de la llegada de las Canarias al continente.
He hallado long. 4h26'4”, y las observaciones
del Sr. Fidalgo (que ha observado emersiones en
ta Trinidad, pero no en Cumand) dan més ain:
4h.26°16”. Fidalgo ha hallado 55°16’52” al ocdi-
dente de Cidiz, y Cumand 2°41'25” al occidente
de Puerto Espaiia. Pero la carta de la isla de Tri-
nidad, publicada en Londres sobre las hermosas
observaciones del Sr. de Churruca, da a Puerto
Espafia 61°22’ al occidente de Londres. Creo que
al reducir la carta han tenido a la vista el cdlculo
del ciudadano Lalande, del eclipse de Aldebarén,
observado el 21 de octubre de 1793, en Puerto Ri-
co. Pues la capital de Puerto Rico estd, por los
cronémetros, a 4°34’ al occidente de Puerto Espa-
fia (al calcular la long. por la de Puerto Rico)
68°28’15”; y para Cumand: 66°29’40” al occiden-
te de Paris. Los cinco eclipses de satélites que le
envio, mi digno amigo, deben arrojar luz sobre
eso, y pienso que la longitud de Cumand no esta-
rd mucho mids alld de 4h.25'20”. Desgraciadamente,
el eclipse de sol que observé ampliamente el 6 bru-
mario (28 de octubre) en Cumand (haciendo pa-
sar los cuernos por el hilo horizontal y vertical),
no era visible en Europa. Observé el fin a 8h.14'22”
tiempo medio; el tiempo cierto a 1” cerca, habien-
do tomado alturas correspondientes el mismo dia.

En Carras (plaza de la S. Trinidad), Iat.
10°31'4”, he observado:

Inmersién del 1l.er sat. el 16 frim. afio VIII
a 16h.11°57”, t. verdadero

Inmersién del 3.er sat. el 16 frim. aifio VIII
a 17h.11’86”, t. verdadero

Emersion del l.er sat. el 27 niv, afio VIII
allh.14’ 8”7, t. medio

Emersién del 29 sat. el 8 pluv. afio VIII
a 7h.58 8”,t.medio

Emersion del 49 sat. el 28 niv. afio VIII
a 8h.13’ 3”, t. medio

En el valle de Tuy, al Pico de la Coeniza, lati-
tud 10°17°23”.

Emersién del l.er sat. el 20 pluv. afio VIII
a 11h.26’57”, t. medio

Emersién del 3er. sat. el 21 pluv. afio VIII
a 7h.58'50", t. medio
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Pero estos ultimos eclipses fueron observados con
un anteojo de Caroché que, aunque muy bonito,
no es sino cincuenta y ocho veces de aumento, no
pudiendo haber traido conmigo al Rio Negro, el
gran anteojo de Dollond.

Declinacién magnética en Cumand, el 5 bruma-
rio (27 de octubre), 4°13°45”, es en Caracas 4°38'45”,
en Calabozo 4°54’ (antigua divisién) .

El puerto de La Guayra estd exactamente 29°
en tiempo al occidente de Caracas, y espero que
dando emersiones e inmersiones, el meridiano de
Caracas quede suficientemente bien determinado.

He descrito con el ciudadano Bonpland, mds de
mil doscientas plantas.

Humboldt.

Alex. de Humboldt a Guevara Vasconcellos,
Capitin General de Venezuela™

Barcelona, 23 de diciembre de 1800.

Para contestar al deseo que Ud. me ha manifestado
de obtener algunas informaciones sobre los resul-
tados de mi viaje al Alto Orinoco y al Rio Negro,
voy a tratar de realizar sus 6rdenes lo mejor que
me sea posible. Pero permitame, después de expre-
sarle mi gratitud, ofrecerle mi estimacién respetuo-
sa por los favores con que me ha colmado y por la
amable recepcién que Ud. ha tenido la benevolen-
cia de darme en esta capital durante todo el tiem-
po que he permanecido en ella, y por la protec-
cién que Ud. se ha dignado acordarme en todas
las provincias sometidas a su mando, proteccién a
la cual debo principalmente los buenos resultados
que de él debia esperar.

Si los trabajos de un naturalista lo exponen a
muchas privaciones y a grandes peligros, semejante
empresa ofrece al mismo tiempo una amplia com-
pensacién, cuando los que gobieman son justos
apreciadores de las ciencias y favorecen a los que
las cultivan. Vendrd el tiempo en que yo pueda
hacer publico el fruto de mis trabajos, y expresar
publicamente el vivo interés y la generosidad con
que Ud. ha honrado mis ocupaciones literarias por
un puro efecto de su filantropia.

Si yo hubiera podido penetrar hasta Maracaibo
y 2 la Sierra Nevada, podria mostrarme satisfecho

fVasconcellos (don Manuel Guevara y), nacido
en Espaila, de 1720 a 1722, era mariscal de Campo
cuando sucedi6 (1799) a don Pedro Carbonell, en
calidad de capitdn general y gobernador de las
provincias de Caracas y Venezuela. Fué al afio si-
guiente cuando Humboldt, que quedé muy satis-
fecho de sus favores, le escribié la carta que pu-
blicainos. En 1810, habiéndose rebelado contra la
madre patria las provincias que Espafia poseia en
América, Vasconcellos fué obligado a abandonar
su gobierno. Ignoramos exactamente, en cuanto a
lo demds, la época precisa de su muerte,

de haber visitado los limites extremos de los vastas
y ricas provincias bajo su mando.

1Qué variedad de producciones, desde la montafia
de Paria hasta el Rio Negro y la Esmeralda, sitios
que confinan por un lado con Quito y por el otro
con Cayena y con el hermoso valle del Amazonas!
La mas rica y fértil parte de este continente estd
circunscrita en esos limites, y si después de pasar
el séptimo grado de latitud, la cultura actual no
responde a la que promete la naturaleza del suelo,
se debe considerar que el género humane no mar-
cha mids que a pasos lentos hacia la primera re-
unién de la vida social, y que cuando ésta se esta-
blece, el mundo progresa con una celeridad desme-
dida.

En la dltima carta, acompafiada de un coleccién
de productos naturales destinados al gabinete de
Madrid, que le dirigi de Valencia, expuse las ra-
zones que me determinaban a no entrar en el
Apure por Barinas y el rio de Santo Domingo.
Aprovechando el tiempo de las brisas, remonté el
Orinoco con una prontitud increfble, descendiendo
en seguida, con la fuerza inmensa de la corriente,
trescientas sesenta leguas en menos de veinte dfas,
descontando el tiempo de estada en las poblacio-
nes. Al comparar mis medidas con las que el ilustre
La Condamine efectué en el Amazonas, resulta que
este rio es mas ancho cerca de su desembocadura
que el Orinoco, pero que el tltimo merece la mis-
ma consideracién por causa de la abundancia del
agua que contiene en la parte interior del conti-
nente. A mds de setecientas leguas del mar, el Ori-
noco se extiende sin formar islas a seis o siete mil
varas de ancho.

Desde Valencia, atravesamos toda la llanura que
separa la Cordillera de la Costa de la del Orinoco,
pasando por Guigue, el caserfo de Cura y Calabozo
a San Fernando de Apure. El polvo, el ardor del
sol que, en la reverberacién del suelo alcanza hasta
38 grados Réaumur, y la falta de aguas potables
nos hicieron sufrir mucho durante el camino. La
llanura no tiene mdis de setenta y seis varas de ele-
vacién sobre el nivel del mar, teniendo Buenaven-
tura mil ochocientos cincuenta y nueve, la laguna
de Valencia cuatrocientas noventa y cuatro, y los
morros de San Juan (cuyos alrededores poseen mi-
nas de cobre que tienen mucha importancia) ocho-
cientas noventa y seis varas. Este nivel de la llanu-
ra permitird un dia, cuando la provincia sea mejor
cultivada, abrir una navegacién desde Valencia has-
ta la laguna por el rio del Pao, que desembocaba
antes en la laguna, y que ahora, al unirse con los
rios Tinacos, Guarico y Chirgua, mezcla sus aguas
con las de la Portuguesa, y por consiguiente con
las del Apure y del Orinoco. Esta comunicacién
serd muy interesante, en tiempo de guerra, cuando
los corsarios impiden ‘la navegacién y los transpor-
tes de Puerto Cabello a la Angostura.
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En el Calabozo vi un individuo poco adinerado,
pero que posee un gran talento mecinico, y bas-
tante instruido ¢n la fisica experimental, el sub-de-
legado de los derechos del tabaco, D. Carlos del
Pozo. Con sus propias manos y sin haber visto nun-
ca cosas semejantes, ha construido, en Calabozo, una
mdquina eléctrica que se puede comparar con las
mejores que he visto en Espaiia y Francia. No me
extenderé mds sobre este hombre de talento, porque
s¢ que Ud. lo honrard con su proteccién.

En los llanos del Apure, hemos adquirido expe-
riencias muy curiosas sobre la fuerza de los gimno-
tos (tembladores), de los cuales seis o siete han
matado dos caballos en pocos minutos. El resultado
de esas experiencias ha sido muy nuevo y contrario
a lo que se habfa pensado hasta entonces en Euro-
pa por la falta de buenos instrumentos introduci-
dos en estas Indias. Este pez no estd cargado con
electricidad, sino de ese fluido galvdnico de que
le he hablado varias veces y que he descrito en mi
obra sobre los nervios y sobre los principios de la
vitalidad.

En San Fernando de Apure encontramos al cu-
fiado del gobernador de Barinas, el capitin D. Ni-
colds Soto, que se determiné a participar con nos-
otros los trabajos del Casiquiare y del Rio Negro.
Cargamos alli una piragua con algunos viveres que
encontramos, y emprendimos una segunda navega-
cién de mis de setecientas leguas, descendiendo el
Apure hasta el Orinoco. Hemos remontado este
ultimo hacia el sur lasta el 4?2 grado de latitud,
atravesando los peligros y las fiebres epidémicas
de los reciales y de las cataratas de Maipure y de
Atures. Saliendo el domingo de ramos de la isla
de Pararumos, donde la pesca de los huevos de tor-
tuga reune todos los aiios mas de cuatrocientos in-
dios, por hacer una detencién en medio del rio,
escapamos de un fatal naufragio. Un cambio repen-
tino de viento hizo volcar la piragua y.el agua
llené por lo menos su tercio. He visto nadar mis
libros y mis instrumentos. Penetrados todos de
desesperacién, nos prepardbamos para saltar al
agua, aunque el ancho del rfo y la ferocidad de
numerosos caimanes no nos dejaban sino poca es-
peranza, cuando, por un favor especial del cielo,
la misma rifaga extendié de nuevo le vela y nos
enderezé. A excepcién de algunos libros, no se
perdié ningtin papel. Después de pasar Carichana,
no se ven mds que cadenas de montafias y bosques
impenetrables. El terreno se eleva mucho, y desde
San Fernando de Atabapo y la gran llanura que
existe entre el Rio Negro y Casiquiare hasta Urbi-
na, el rio baja cuatrocientas catorce varas, en las
cuales dejamos el Orinoco, que sigue al este por el
Esmeralda y la parte montafiosa en la Cayena, y
nosotros hemos buscado el nuevo camino por tierra
hasta Rio Negro. Entrando mds al sur, en los pe-
quefios rios de Atabapo, Juasming y Temi (nave-

gacién tan extraordinaria que, a consecuencia de
la espesura de los bosques por atravesar, uno esti
obligado a abrirse con el machete una salida para
poder pasar), desde el caserio de Yabita, que se en-
cuentra en el 29 grado, nuestra embarcacién fué
arrastrada durante tres dias por veinte indios que
nos seguian a pie. Nos embarcamos de nuevo en
el canal de Pimichin que, por ochenta y cinco si-
nuosidades, nos condujo al extremo de Rio Negro
a Guaynia, muy cerca de sus fuentes. Ahi se ter-
mina la plaga de los mosquitos, de los zancudos y
de los cinifes tempraneros y bajo un cielo obscuro
y desagradable, pero extraordinariamente sano, se
goza de la mds agradable frescura.

El termémetro estd siempre como en Caracas, en
el 18 6 19 grado de Réaumur, pero siempre tam.
bién, cuando aparece ¢l sol al descubierto durante
dos dias, uno experimenta un calor africano. Des-
cendimos el Rio Negro hasta sus ultimos limites,
donde fuimos bien acogidos por el comandante don
Juan Escobar, y donde encontramos varias embarca-
ciones portuguesas cargadas de indigo y arroz,y re-
montamos después el Amazonas hasta el Gran Pard.
Ahi, en San Carlos, a dos leguas de la Piedra Culi-
mari, tuve la buena fortuna de reunir observacio-
nes astronémicas que pueden presentarle algin in-
terés y hacer un servicio real. La linea equinoccial
debe ser el limite entre las posesiones portuguesas
y las de Su Majestad Catdlica; y segin la carta del
muy excelente Solano, publicada por el padre Cau-
lin, el pequeiio fuerte de San Carlos y la fortaleza
portuguesa de San Jos¢ de los Marivitanos. No
dudo que hay aqui una equivocacién sobre este
importante punto, error conocido del gobierno es-
paiiol, pero muy excusable en el tiempo de Solano,
considerando que este jefe nunca subié el Rio
Negro; habiéndolo retenido sus ocupaciones en San
Fernando de Atabapo, situado en el 4° grado de
latitud, segiin mis observaciones hechas durante la
noche del 29 de abril y la del 11 de mayo.

El fuerte de San Carlos se halla en el 1° 53’ de
latitud boreal y la isla de San José, lo mismo que
el pico de la Gloria de Cacuy que forman los li-
mites actuales se hallan todavia a mas de treinta y
dos leguas de la linea. La desconfianza del gobierno
portugués, que no permite a los espafioles de San
Carlos bajar a tierra, me puso en la imposibilidad
de entrar mis lejos con mis instrumentos para de-
jar alguna obra sobre la verdadera situacién de la
linea equinoccial; pero, segin las informaciones que
he tenido de los portugueses mismos sobre las dis-
tancias y las vueltas del rio, la linea debe pasar
muy cerca o al sur de San Gabriel de las Cachuelas,
de modo que la misma fortaleza de San José de los
Marivitanos, y probablemente los pueblos portu-
gueses de San Juan Bautista. Nuestra Sefiora de
Guaya, San Felipe, Calderén, San Joaquin, San Mi-
guel y los bosques de Puchey (de toda especie), del
Guaicia, debfan pertenecer al gobierno espafiol;
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territorios gobernados por religiosos, perfectamente
cultivados y ricos en indigo, arroz y café. Me parece
que un monarca que posee tan importantes y tan
vastas colonias no tiene necesidad de aumentarlas
con un mddico terreno de treinta a cuarenta leguas;
pero es preciso considerar que lo que se ha perdido
vale mds que todo el Rio Negro actual, que no
comprende mds que 700 indios reducidos a los cua-
tro pueblos de Nohava, Joma, Duvipe y San Car-
los. Serfa también inutil que se obstinara entonces
mds en sostener los limites del este, porque en este
momento, los portugueses, sin poder ser vistos de la
fortaleza, saben por los rios Cobabury, Baria, Pa-
cimory y Toyapa, hasta la laguna de Movaca y la de
Esmeralda, a mds de sesenta leguas de los estableci-
mientos espofioles, buscando en estas ultimas la
preciosa zarzaparrilla que es muy superior a todas
las que se conocen, y hacen una rama de comercio
del Grand-Para.

Aunque no hay probabilidad que en las circuns-
tancias politicas actuales se pueda cumplir esos pro-
yectos, me parece siempre muy util que el gobierno
esté instruido con exactitud de la verdadera situa-
cién y de los derechos de sus limites. Del fuerte de
San Carlos, hemos vuelto a la Guayana, por el Ca-
siquiare, brazo poderoso del Orinoco que forma la
comunicacién de este Gltimo con el Rio Negro.
La fuerza de la corriente, la inmensa cantidad de
mosquitos y de hormigas bravas y la falta de habi-
tantes hacen esta navegacién igualmente penosa y
"llena de peligros. Habiendo entrado en el Orinoco
por el Casiquiare al 314°, hemos subido el Orinoco
hasta la Esmeralda, tltimo establecimiento espaiiol
al este, rodeado de indios salvajes (indios bravos),

que se alimentan de la rafz de goma (carafia) y

situado en una hermosa sabana llena de ananas, al
pie de la montafia Duida, cuya forma majestuosa
de las murallas hace el lugar extremadamente pin-
toresco. Las esmeraldas de esta localidad no son
mds que cristales de roca colorados; pero el cerro
Duida presenta muchas huellas o sefiales de mine-
rales notables; tiene una elevacion de 3.045 varas
sobre el nivel del mar y es el ultimo volcidn de es-
tas comarcas interiores que lanzan llamas en los
meses de diciembre y enero.

Las fuentes del Orinoco (cabeceras), parecen es-
tar cerca de este rio al este, pero la poblacién de
las Guaicas, hombres muy diestros en disparar fle-
chas (flecheros), aunque de muy pequefia estatu-
ra (los que he visto tienen apenas cuatro pies dos
pulgadas), impide a los espafioles subir mds alld
del raudal Guaibasivos, el cual se encuentra sola-
mente a veinticinco leguas de distancia de la Esme-
ralda. Se encuentra también por el mismo lado la
laguna del Dorado, pequeifia laguna que tiene poca
agua y algunos pequefios islotes de piedra de talco
que no merece la muerte de tantos desgraciados,
sacrificados a la avidez y a la crueldad. Después de

informarnos perfectamente entre los indios catara-
tefios sobre la fabricacién del curare, veneno vege-
tal y lo mds activo que se conoce, recorrimos todo
el espacio desde el Orinoco hasta la Angostura, te-
niendo el dolor de ver perecer, cuando nos acerca-
mos a la costa, muchos monos y pdjaros que, en
una muy pequefia piragua, cargada de catorce per-
sonas, nos habian hecho la navegacién bastante pe-
nosa.

Es asi como hemos terminado un viaje de mds
de trescientas leguas, a partir de nuestra salida de
Caracas. Durante mas de tres meses hemos dormido
en las orillas de los rios o en las selvas mds espesas,
oyendo siempre los rugidos de los tigres, y defen-
diéndonos contra sus ataques por medio de fuegos
encendidos alrededor de nuestras hamacas. La hu-
medad del aire hacia podrir todas las provisiones
que traiamos, de modo que nuestro alimento con-
sistfa en pldtanos, arroz, pescado y cazabe mds
duro que una piedra. Los mosquitos, los zancudos,
una enorme cantidad de niguas y de hormigas
irritaban nuestra sangre de una manera tanto mds
insoportable cuanto mis nos encontribamos a las
orillas de un rfo caudaloso, y queriamos bafiarnos
en ¢l para refrescar nuestro cuerpo, no nos atre-
viamos a hacerlo a causa de la ferocidad de los
caimanes, de las rayas, de los caribes, de los gim-
notos, culebras de agua o boas (traga venados) .
La mejor tienda o toldo de la piragua no podia
resistir a la fuerza de los chaparrones que se ha-
llan en la vecindad de la linea. Cuando los indios
monteros abandonan las misiones, hacen diez o
doce dias de navegacién sin encontrar otros seres
vivos que pequefios monos (uistities), monos ca-
puchinos, viuditas o tigres. Pero estos penosos
trabajos se olvidan en medio de tantas riquezas
de la naturaleza.

Los resultados de este viaje han sido infini-
tamente més grandes de lo que se pudiera haber es-
perado. jQué cantidad de vegetales y de animales
nuevos no han sido descubiertos en este pais!
jQué interés no ofrece al hombre que reflexiona

1a consideracién de los diferentes géneros de cul-

tura del género humano, desde las poblaciones va-
gabundas de la Meta, que comen tierras, hormi-
gas y langostas! [Cudntas observaciones astroné-
micas he logrado hacer en un pais en que la geo-
graffa estd en el mismo estado de infancia que en
la parte mis apartada del Africal Al juntar mis
observaciones a las observaciones que debemos a
La Condamine en el Amazonas, a Ulloa y al gran
D. Jorge Juan, en Quito, y a las que han sido he-
chas en Cayena, en Surinam, y ultimamente, por
orden de Su Majestad Catélica, por D. Joaquin Hi-
dalgo, sobre esta costa hasta Cartagena, se podrd
dar una carta un poco mds exacta de la América
meridional, extendida hasta el norte del Marafién,
regién que comprende las mds ricas partes de la
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monarquia. En el tiempo de los padres jesuitas,
las misiones del Orinoco eran las mds abundantes
fuentes del comnercio de Santa Te. Los mismos ca-
serios que no tienen hoy mds que 60 habitantes,
contaban entonces 600 a 700. El comercio del rio
Meta (por el cual, a partir de su desembocadura,
se llega en seis dias a la provincia de Casanares, y
en veinte al puerto de Pachequero, que estd a seis
dias de distancia de la Capital de Santa Fe) era
entonces libre y muy activo. Los comerciantes de
Cartagena, celosos de ver introducir productos de
la Guayana, pusieron término a esta navegacién.
El Orinoco tomard un gran impulso si se abre de
nuevo este camino, por lo menos hasta la provin-
cia de Casanare y a las misiones de Macuco, y sus
riberas, que estdn muy alejadas, podrdn procurar-
se por la ruta actual lo que obtienen en seis dias
por el Orinoco.

El alto Orinoco y el Rio Negro no conocen hoy
mds que una carne podrida que llega de la An-
gostura hasta San Carlos, aunque no carecen de
sabanas para el alimento de los animales en el
Maipure. Los padres jesuitas tenfan (en Carichana
y Atures) solamente de 400 a 500 cabezas de gana-
do: en el tiempo de la expedicién de Iturriaga,
transportaban el ganado al alto Orinoco; todo
cso se ha acabado, con excepcion de algunos
rebafios a Santa Barbara. Todo el alto Orino-
co y el Rio Negro no contienen en el momento
actual mds de doce caserios en los cuales no viven
mds de 1.100 almas, de las cuales una parte es pa-
gana, viviendo, por consiguiente, con cuatro o cin-
co mujeres, segun la riqueza del lugar y de la ca-
sa. Diecinueve aldeas que existian en la ruta que
se descubria por tierra, desde Esmeralda hasta
Caura, en tiempos de ... (Centuridn); los
establecimientos de Erevato y de Paragamusy han
desaparecido igualmente. Estas ultimas aldeas de-
bian su origen a D. Antonio Santos, hombre ex-
traordinario, que hablaba todas las lenguas (o
idiomas) de los indios, y que, desnudo y pintado
con oere (onoto), pasé desconocido en medio de
los indios mds antropéfagos, hasta la salida de la
tierra de la Angostura y del Caroni, para visitar
la laguna Dorada cuando cayé en manos de los
portugueses; fué ahogado por ellos en la confluen-
cia del rio Aguas Blancas y del Amazonas. Ningin
europeo habia penetrado tan lejos como ¢l en la
parte interior y la mds lejana de este continente,
y se perdieron con su muerte las informaciones
mds importantes. No se puede dudar que la peque-
fla porcién del Rio Negro, que ocupan las misio-
nes espafiolas, serfa, para la comunicacién con el
Gran Purd, mds util a los portugueses de lo que
lo es a Su Majestad Catdlica, y puede suceder que
un dia sirva para un cambio con un terreno mds
conveniente a orillas del Rio de la Plata. Pero,
por otra parte, hay que considerar que sin aumen-
tar el territorio y con muy poco gasto se podria

abreviar la navegacién del Rio Negro. La situa-
cién de los torrentes y la subida del Casiquiare
son las dos grandes dificultades que se oponen a
eso. Ambas se evitarian por dos canales, de los cua-
les uno uniria los rios de Japara y de Cumesi, para
evitar completamente el recial de Maipure, y el
otro el rio Terni con el canal Camichin. Por este
motivo, tomé el nivel de esos dos lugares: el pri-
mer canal no tendrd mds de dos mil trescientas
varas y el segundo a lo mas mil doscientas de lar-
go; canales que abrevian en una llanura perfec-
ta, en muchos declives de que serfa ficil aprove-
char. Terminada esta obra, ninguna embarcacién
necesita mds corriente para pasar al Casiquiare y
perder varias veces catorce y aun veinticuatro dfas,
por causa de las vueltas de ese canal y del Ori-
noco.

Los indios del alto Orinoco y del Rio Negro,
entre los cuales existen castas extraordinariamente
blancas, son una raza muy diferente de las de la
costa; son industriosos, sagaces y muy ficiles de
reunir en aldeas. La plaga de los mosquitos no ha-
ce tampoco esas tierras inhabitables.

En todo el trdnsito del Rio Negro, pequefios
arroyos de Atabapo, Juamini y Temi, en el Ori-
noco aun, al norte de los raudales y de Carichana,
a una distancia de mds de doscientas leguas, no
hay mds mosquitos que en Caracas y en Cumand.
En otros parajes habria menos si las aldeas estu-
vieran un poco mds lejos del rio y arrancaran
poco a poco los bosques. El aire es salubre, y las
fiebres no se conocen mds que en las tres aldeas de
Carichana, Maipure y Atures. En este momento
no se cultiva mas que la yuca y las palmeras, pero
la naturaleza de su cultivo consiste en produccio-
nes muy convenientes. Existen bosques de cacao
silvestre en el Casiquiare y el alto Orinoco, hacia
las bocas del Duracapa, Amaquara y Sechete. Los
pocos drboles que se cultivan en el Rio Negro no
tienen necesidad mds que de cuatro a cinco aiios
para dar ricas y abundantes cosechas de frutos, en
cualquiera que sea la estacién del afio. En las al-
deas de Maron, Joma y San Carlos, el {ndigo crece
silvestre en todas las avenidas, pero no se cultiva
mdis que en el territorio portugués. La cafla de
azucar, el arroz y el algodén se producen perfec-
tamente por todas partes donde se ha ensayado
sembrarlos. El café de Rio Negro portugués es de
una calidad muy superior, y en los alrededores
de Padamo y de Sea, hay parajes peculiares para
el cultivo de toda fruta u hortaliza que exige fres-
cura., El famoso tabaco en polvo se da igualmente
bien en el Orinoco, el Quaviare y Guaime. El be-
tin, especie de brea, compuesta de la resina y de
diversas rafces aromdticas, asi como los cordajes
de palmera, son articulos muy apreciados y muy
buscados por los navegantes.

Estos cables son mds livianos, mds incorrupti-
bles en el agua dulce y 60 p. 100 mds barato que
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el ciitamo. Un cable de sesenta varas de largo y de
cinco pulgadas de didmetro vale, en la Guayana,
veinte pesos, y trece solamente en Rfo Negro. “Ten-
go necesidad de agregar a esta enumeracién una
larga serie de raices y de vegetales preciosos en
niedicina. El aceite de zarzaparrilla y el jugo de
pendove, que es un barniz muy hermoso, la corte-
za de la umbaruba de caucara.

La quina, el corony, la zarzaparrilla, las almen-
dras de la Esmeralda, la canela, la ......... (morima),
arbol cuya corteza sirve para hacer camisas seme-
jantes a las pampanillas de Otahayti, la resina

elastica y el ....... <. (despiche), del cual hemos des-

cubjerto una nueva especie blanca en el lecho del
Pimichin: tantas tinturas, maderas preciosas para
muebles, siglos enteros transcurrirdn antes que el
género humano pueda utilizar todos los bienes con
que la naturaleza ha enriquecido por todas partes
las posesiones de S. M. C. y el mejoramiento del in-
terior de un continente no se puede razonablemen-
te esperar antes que todas las partes vecinas de
las costas no estén ocupadas.

No le pido perdén por enviarle una memoria
en prusiano castellano, en lugar de una carta, En
lo que concierne a los temas que son relativos al
estado de las vastas provincias colocadas bajo su
gobierno, Ud. no quedar4 descontento, espero, de
mi prolijidad. Si he cometido algunos errores, no
lo he hecho a sabiendas, pero para conformarme
a las érdenes que varias veces Ud. me habfa re-
novado, y que me son tanto més sagradas, cuanto
que espero que su cumplimiento mismo, y mis in-
formaciones pueden contribuir un poco a la uti-
lidad publica y al bien de sus colonias. A con-
secuencia del favor especial que Ud. se ha dignado
acordarnos, hemos sido perfectamente acogidos
por todas partes y especialmente en las misiones
de los reverendos padres observantes. El1 Sr. Gober-
nador de la Guayana ha sido muy amable con
nosotros, reteniéndonos en Angostura mas de tres
semanas, durante el tiempo de los grandes calores,
de las fiebres intermitentes y de las fiebres ama-
rillas que nos han perseguido, resultados de los
viajes fatigosos. De vuelta de la Guayana para Cu-
man#, nos detuvimos en Barcelona, donde gozamos
diariamente del trato amistoso del Sr. Comandan-
te don Ramén Correa. Confiamos partir por tierra
pasado mafiana para Cumand, donde aprovechare-
mos la primera ocasién que se presente para diri-
girnos a La Habana. Mi compaiiero, el Sr. Bon-
pland, le presenta sus saludos respetuosos, como
le suplico presentar los mios al Sr. lugarteniente
del rey, al Sr. Intendente, al Sr. Regente, a M. D.
Lorenzo Rosv, a la seifora, y a su amigo Liendo.

A la parte del mundo a donde vaya, conser-
varé el recuerdo de los grandes favores con que
Ud. ha tenido la benevolencia de honrarme, y que

han contribuido tanto al feliz resultado de mis
empresas.

Que nuestro Sefior preserve durante largos aiios
su vida.

El barén de Humboldt.
Barcelona, 23 de diciembre de 1800.

Alex. de Humboldt a 4. . G. Bonpland"’
y al Instituto Nacional de Francia.

En la capital de Méjico, 21 de junio de 1801
(2 messidor afio IX).

Ciudadanos,

Desde el mes de brumario afio VIII (23 de oc-
tubre de 1799) o desde comienzo de la expedicién
en que estamos empefiados para el progreso de
las ciencias fisicas, hemos dejado de buscar medios
para hacerles llegar objetos dignos de ser conserva-
dos en el Museo nacional. Sin contar las numerosas
colecciones de semillas dirigidas al Jardin de Plan-
tas de Paris, y los productos del Orinoco, de los
cuales el ciudadano Bressan, ex agente de la Re-

¥ Aunque esta primera carta de Humboldt y
Bonpland del 21 de junio de 1801 era dirigida no-
minativamente al Instituto, como en el hecho exis-
tia con la Academia de las Ciencias que no depen-
dia de él, en la época que escribfan, y aun hoy no
es mds que una clase, cuando ellos mantenian co-
rrespondencia, hemos creido un deber presentar
aqui una exposicién sucinta de la historia de esta
clase.

La Academia de las Ciencias de Parfs, estableci-
da en 1666 por la diligencia de Colbert, primera-
mente fué compuesta de sabios, eruditos y litera-
tos, mds tarde no tuvo mis que sabios propia-
mente dichos. Principié en 1662 la publicacién de
sus trabajos, y siete afios mis tarde recibi6 del
abate Bignon una forma nueva que otra vez fué
modificada en 1716 y 1785. El 8 de agosto de
1793, un decreto de la Convencién Nacional decla-
r6 la supresién de todas las Academias y de todas
las sociedades literarias patentadas o dotadas por
la nacién. Algunos afios mds tarde, esta misma
Convencién, que habfa creado tantas ruinas, de-
creté el Instituto Nacional de las Ciencias y de las
Artes, dividido primeramente en tres clases, de las
cuales la primera tenfa casi las atribuciones de la
antigua Academia ‘de las Ciencias, con otras toda-
via. En el afio VI (1798) el Instituto comenzé la
publicacién de sus memorias, y sufrié sucesiva-
mente varias reorganizaciones. En la restauracién
de 1814, las clases del Instituto volvieron a to-
mar el nombre de Academias, y la clase de las cien-
cias morales y politicas, la segunda del Instituto
creada por la ley del 3 brumario afic IV (25 de
octubre de 1795) y suprimida en 1814, fué resta-
blecida el 26 de octubre de 1832 y forma actual-
mente la quinta clase, la de las ciencias, es la ter-
cera y se ocupa de las ciencias matematicas y fi-
sicas, divididas en once secciones, de las cuales cin-
co para las ciencias matemdticas, a saber: geome-
tria; mecdnica; astronomia; geografia y navegacién;
y en fin, fisica general; y seis para las ciencias fisi-
cas, a saber: quimica; mineralogia; botanica; eco-
nomia rural; anatomia y zoologia; y en fin, medi-
cina y cirugia.
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publica en la Guadalupe, se ha encargado, les he-
mos enviado de Santa-Fe de Bogotd y de Cartage-
na de las Indias, dos cajas acompafiadas de cartas
fechadas de messidor afio IX (junio de 1801). Una
de esas cajas contiene un trabajo sobre la quina
del reino de la Nueva Granada, a saber: dibujos
iluminados de siete especies de Cinchona, con la
anatomia de la fructificacién, muestras de herba-
rios de flores y de semillas, y las cortezas secas de
este producto precioso digno de un nuevo andli-
sis quimico. La otra caja encierra una centena de
dibujos en gran folio, que representa nuevos gé-
neros y nuevas especies de la flora de Bogotd. Es
el célebre Mutis quien nos ha hecho este regalo
tan interesante, por la novedad de los vegetales
como por la gran belleza de las estampas ilumi-
nadas. Hemos creido, ciudadanos, que esas colec-
ciones serian mds utiles a los progresos de la bota-
nica al ofrecerlas al Instituto Nacional como débil
muestra de nuestro agradecimiento.

De Quito y Guayaquil les hemos dirigido una
caja de minerales muy curiosos para las investiga-
ciones geolégicas, que contienen rocas porfidicas
y productos volcdnicos del Cotopaxi, del Antisana,
del Pichincha, y principalmente del Chimborazo, en
el cual hemos tenido éxito llevando instrumentos
a la enorme altura de 5.849 metros, o a 3.015 toe-
sas (féormula de Trembley). Viendo bajar el mer-
curio en el barémetro a 13 pulgadas 1114 lineas;
estando el termémetro a 1°3’ Réaumur, bajo cero.
Esta ultima coleccién ha partido por el cabo de Hor-
nos en la fragata Guadalupe, que sabemos haber
llegado felizmente a Cddiz, y no dudo que el Sr.
Herrgen, profesor de geologia en el gabinete de
Madrid, a quien he dirigido estos objetos, los ha-
ya remitido al embajador de la Republica en Es-
pafia.

Aunque hemos tomado todas las precauciones
imaginables para asegurar los diferentes envios
que nos hemos tomado la libertad de hacerles, nos
encontramos, sin embargo, hasta hoy en la mis
cruel incertidumbre con este motivo, no habiendo
tenido desde hace mds de dos afios ninguna noti-
cia de Europa; con todas las apariencias de la ver-
dad nuestra permanencia en el interior de las mi-
siones de la América meridional, al este de los An-
des, como la de las costas del mar del Sur, nos ha
privado de este consuelo. Acostumbrados a pri-
vaciones y reveses mds grandes, continuamos sin
interrupcién trabajos que creemos ttiles a los
hombres y no nos damos punto de reposo para
aprovechar la ocasién que se presenta en este mo-
mento para reiterarles, ciudadanos, las seguridades
de una abnegacién a la cual sus bondades nos obli-
gan para siempre. Una gran parte de nuestras co-
lecciones que se encuentra en Acapulco, esta vez
no podemos ofrecerles mds que los pocos objetos
que contiene la caja adjunta.

Entre las rocas de la Cordillera de los Andes di-
rigidas al Sr. Herrgen, a Madrid, se encuentran
obsidianas muy curiosas de los volcanes del Qui-
to, principalmente del Quinché, obsidianas negras,
verdes, amarillas, blancas y rojas, mezcladas de f6-
siles problemdticos. Para completar la historia de
esta roca tan interesante para la geologia, les ofre-
cemos hoy una coleccién de obsidianas del reino
de la Nueva Espafia. La gran facilidad con que al-
gunas variedades, las negras y las verdes se con-
vierten en el fuego en una masa blanca esponjosa,
algunas veces fibrosa (aumentando siete a ocho ve-
ces su volumen), y la gran resistencia con que otras
obsidianas, sobre todo las rojas y las pardas, con-
servan su estado primitivo, indican diferencias de
mezclas que el andlisis quimico descubrird fécil-
mente. Mientras la obsidiana incandescente se hin-
cha, escapa una substancia gaseosa que mereceria
ser recogida al trabajar en retortas de fierro.

En ninguna parte del mundo, el pérfido estd en
mayor abundancia y forma masas mds enormes que
bajo los trépicos. Ocupados en medir, en los dife-
rentes climas, ora por una nivelacién barométrica,
otra por operaciones geométricas, la altura a que
se elevan las diferentes rocas y el espesor de sus
capas, hemos encontrado que los pérfidos de los
alrededores de Riobamba y del Tunguragua, por
ejemplo, tienen 4.040 metros, o cerca de 2.080 toe-
sas de espesor. Viajan meses enteros en la Cordi-
llera de los Andes, sin ver la pizarra, el esquisto
miciceo, el gneis, y principalmente sin observar el
menor vestigio de granito, que, en Europa y en
todas las zonas templadas, ocupa las mds altas par-
tes del globo. En el Peru, principalmente en los al-
rededores de los volcanes, el granito no se ve sino
en las regiones mds bajas, en los valles profundos.
Desde los 2.000 a 6.000 metros de altura sobre el
nivel del mar del Sur, la roca granitica estd por
todas partes cubierta de porfidos amigdaloides,
basaltos y otras rocas de la formacién de las trapps.
El pérfido ahi en todo lugar es la vista del fuego
volcdnico: es en esos pérfidos que incrustan fel-
despato vitreo, corneana (hornblend de los alema-
nes) y aun del olivin, donde yacen las obsidianas,
ya en capas, ya en rocas de figuras grotescas y me-
dio destruidas por los trastornos que han despeda-
zado esta parte del mundo; la reunién de las cir-
cunstancias indicadas hace que en los volcanes de
Popayin, en los de Pasto, Quito y otras partes de
los Andes, el fuego volcdnico ha ejercido sus fuer-
zas sobre las obsidianas. Grandes masas de este f6-
sil han salido de los créteres, y las paredes de es-
tos abismos que hemos examinado de cerca consis-
ten en poérfidos cuya base ocupa el medio entre
la obsidiana y la “piedra-pez” (Pechstein). Esos
mismos fenémenos nos llamaron la atencién en la
cumbre del Pico del Teyde, montafia en la que
uno distingue claramente las rocas cambiadas por
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el fuego de las capas porfiricas que han conserva-
do su estado primitivo, y que han preexistido a
toda erupcién volcdnica. Estudiando la historia de
nuestro planeta en los movimientos antiguos que
nos presenta; aplicando los hechos quimicos a la
geologia, no podemos enunciar los fenémenos sino
tales como se ofrecen a nuestros ojos. No ignora-
mos que mineralogistas respetables contindan mi-
rando el basalto, el porfido basdltico, y principal-
mente la obsidiana como productos volcdnicos; pe-
ro NOS parece que un fosil que, como la obsidiana
de los Andes y de Mg¢jico, se descolora, se hin-
cha y se pone esponjoso y fibroso al menor grado
de calor de un horno, no puede ser el producto
del fuego de los volcanes; al contrario, este enor-
me aumento de volumen de la obsidiana incandes-
cente, y la cantidad de gas que desprende, ¢no ten-
dria uno razén de mirarlos como una de las cau-
sas de las sacudidas volcdnicas en los Andes?

La altura en que se encuentran los pérfidos en
su mayor abundancia en el nuevo continente, es a
1.800, a 1.900 metros sobre el nivel del mar. Es por
encima de este limite donde hemos observado lo
mis de obsidianas. Cerca de Popaydn, en los vol-
canes de Puracé y Sotara, las obsidianas comien-
zan a 4.560 metros de altura; en la provincia de
Quito abundan a 2.700 metros. En el reino de la
Nueva Espaiia, las obsidianas del Oyamel y del
Cerro de las Navajas (que contiene la caja adjun-
ta) se hallan desde 2.292 metros a 2.948 metros al
noreste de la capital de Méjico, cuya plaza mayor
tiene, segun la férmula de Trembley, 2.256 metros
o 1.133 toesas, sobre el mar del Sur. Esta comarca
era enormemente interesante para los antiguos ha-
bitantes de Anahuac. Aunque el fierro es muy
abundante en el Pert y en Méjico, o cerca de To-
luca y en las provincias del Norte uno encuentra
grandes masas de fierro nativo esparcido en los
campos (masas semejantes a las del Chaco y de
la Siberia y de origen igualmente problemitico);
los antiguos habitantes de esas comarcas no se ser-
vian con todo eso para instrumentos cortantes mds
que de cobre y de tres clases de piedras cuyo uso
hallamos todavia en los mares del Sur y entre los
salvajes del Orinoco. Esos fésiles son el jade, la
piedra lidica de Werner, 2 menudo confundida
con el basalto y el ixtli o la obsidiana. Herndndez
vié también trabajar cuchilleros mejicanos que ha-
cian en una hora mis de cien cuchillos de obsi-
dianas. Cortés cuenta en una de sus cartas al em-
perador Carlos V, que vi6 en Tenochtitlin navajas
de afeitar de obsidiana con las cuales los espafio-
les se hacian hacer la barba. Es entre Morin, To-
toapa y la aldea india de Tulaneingo, al pie de las
rocas porfiricas de Jacal, donde la naturaleza ha
depositado esta inmensidad de obsidianas; es ahi
donde los subditos de Montezuma fabricaban sus
cuchillos; circunstancia que ha hecho dar a esta

cordillera el nombre de Cerro de las Navajas, que
quiere decir Montaiia de los Cuchillos. Se ve en
ella todavia una inmensidad de pozos, de los cua-
les los mejicanos sacaban esta materia preciosa; se
distinguenlos vestigios de los talleres, y en ellos se
encuentran piezas medio acabadas. Parece que al-
gunos millares de indios trabajaban en ellos en
mis de dos leguas cuadradas. He observado en Mo-
rdn, un poco al sur de esas minas obsidianas, por
Antares, la latitud de 20°9'26”.

Los numeros de la Caja son:

N¢ 1. Obsidiana tornasolada del Cerro de las
Navajas, situado a 694 metros sobre el nivel del
lago Tescuco, y a 2.948 metros sobre el del mar.

‘Estrias transversales motivan en el sol un reflejo

metdlico andlogo al de la venturina.

N.os 2, 5, 6. Obsidianas notables por su super-
ficie.

N.os 4, 8. Obsidianas estriadas y sedeiias.

N 3. Obsidianas pardas, verdosas, de una mez-
cla quimica, muy diferente de los nimeros 2 y &.

N.os 9, 10, 11. Obsidianas que contienen un f£6-
sil que se aproxima a la piedra perlina (Pechstein
de Werner).

N@ 17. Fésil nuevo desconocido, igualmente dig-
no de andlisis, de Zina-Pequaro, cerca de Vallado-
lid. Los S. S. Texada y Delrio han descrito este f6-
sil bajo el nombre de Werneriten. Forma compar-
timentos 3-4-5 “gulares”, como en los Echimites.
Gravedad especifica, 3,464. Se disuelve en el sople-
te con efervescencia en el dlcali, pero no en el bo-
rax. Esta substancia contiene a veces en sus com-
partimentos muy pequefios cristales de obsidiana
de un verde aceituna y transparente. Son plan-
chas cuadrangulares con las aristas en bisel y los
conos truncados.

Ne 15. Azufre nativo en una veta de cuarzo que
pasa a la piedra de cuerno, de la gran montafia de
azufre de la provincia de Quito, entre Alausi y
Tiesan, situada a 2.312 metros. Este azufre que en
Europa se halla constantemente en las montafias
secundarias, principalmente en yeso, forma aqui,
con el cuarzo, un manto en una montafia primiti-
va, en esquisto micdceo. {He ahi sin duda un fené-
meno muy raro en geologial Declararemos otras
dos azufreras de la provincia de Quito, ambas en
porfido primitivo; el Azufral al occidente de Cue-
saca, cerca de la ciudad de Ibarra y en el volcin
del Antisana, en el Machay de San Simén a mds
de 4.850 metros de altura.

N¢ 14. Mina de plomo parda de Zimapan, and-
loga a la de Zehoppan en Saxe, de Hoff en Hungria,
y Pollawen en Bretafia. Es en esta mina de plomo
de Zimapan, donde el Sr. Delrio, profesor de mi-
neralogfa en Méjico, ha descubierto una substancia
metdlica muy diferente del cromo y del uranio, y
de la que hemos hablado ya en una carta al ciu-
dadano Chaptal. El Sr. Delrfo la cree nueva, y la
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llama “eritrona”, porque las sales eritronatas tie-
nen la propiedad de tomar un hermoso color rojo
en el fuego y con los 4cidos. La mina contiene
80,72 de ¢xido amarillo de plomo, 14,80 de eritro-
na, un poco de arsénico y dxido de fierro.

N¢ 13. Hi4litos de Zimapan, andlogos al vidrio
de Miiller o de Francfort, que se hallan en filones
de 6palo en porfidos.

N¢ 12. Mina de estafio fibrosa de Guanajuato,
idéntica con wood-tin de Cornualles.

N¢ 16. Una nueva cristalizacién del cuarzo, cuar-
zo romboidal o mds bien cuarzo prismitico, cua-
drangular, de Guanajuato, digno de ser examina-
do por el ciudadano Haiiy.

N¢ 17. Obsidiana cuya superficie ha tomado un
lustre de plata, la plata incantada del pueblo, de
Zinapara.

N¢ 18. El pérfido polarizante de la provincia
de Pasto; lo descubrimos en la aldea india de Voi-
jaca, en frimario afio IX (noviembre de 1800) a
1.940 metros de altura. Los mds pequeiios fragmen-
tos de ese pérfido tienen polos magnéticos. Hemos
enviado de é] muestras mas grandes en la caja di-
rigida al Museo nacional por la via del Sr. Herr-
gen, en Madrid. Es un fenémeno andlogo al de la
serpentina polar que uno de nosotros ha descubier-
to en Alemania, y de la cual se ha hablado a me-
nudo en los diarios.

N¢9 19. Mina de cobre rojo vitreo, mezclada de
cobre nativo de las minas de Chiguagua en el rei-
no de la Nueva Vizcaya.

He ahi los objetos que tenemos el honor de pre-
sentarles, ciudadanos, y que merecerdn tal vez la
atencién de los ciudadanos Haiily, Vauquelin, Chap-
tal, Bertholet, Guyton y Fourcroy, cuyos trabajos
han contribufido tanto al progreso de la minera-
logfa y de la quimica analitica.

El vémito negro de la fiebre amarilla que hace
en este momento crueles estragos en la Vera Cruz,
nos impiden descender hacia la costa antes del mes
de brumario (octubre¢), de modo que no podemos
ésperar dirigirnos a Europa sino hacia floreal del
afio proximo. Después de una residencia de mds
de un afio en la provincia de Quito, en las selvas
de Loja, la provincia de Juan de Bracamoros y el
rio de las Amazonas, nos marchamos de Lima don-
de uno de nosotros ha observado el fin del paso
de Mercurio en nivoso afio XI (diciembre de
1802) . Nos detuvimos en Guayaquil cerca de un
mes y medio, siendo casi testigos de la cruel ex-
plosién que hizo en ese tiempo el gran volcin
Cotopaii. Nuestra navegacién a Acapulco, por- el
mar del Sur, ha sido muy feliz, a pesar de una
fuerte tempestad que soportamos frente a los vol-
canes de Guatemala, aungque més de trescientas le-
guas mds al oeste, paraje donde este mar .no me-
rece el nombre de Océano Pacifico; el estado de
nuestros instrumentos deteriorados .por viajes por

+

tierra de més de dos mil leguas, las diligencias

‘inttiles que hemos hecho para procurarnos otros

nuevos, la imposibilidad de reunirse con el capitén
Baudin que esperamos en vano en las costas del
mar del Sur, el pesar de atravesar un inmenso
Océano en un buque mercante, sin arribar a nin-
guna de esas islas interesantes para los naturalis-
tas; pero sobre todo la consideracién del progreso
ripido de las ciencias, y la necesidad de ponerse
al corriente de los nuevos descubrimientos, después
de cuatro o cinco afios de ausencia... He ah{ los
motivos que nos hicieron abandonar la idea de
volvernos por las Filipinas, el mar Rojo y el Egip-
to, como lo habiamos proyectado. A pesar de la
proteccién distinguida con la cual el rey de Espa-
fia nos ha honrado en estos climas, un particular
que viaja a sus propias expensas halla mil difi-
cultades desconocidas para las expediciones enviadas
por orden de un gobierno. No nos ocuparemos en
lo sucesivo mds que en redactar y publicar nues-
tras observaciones hechas bajo los trépicos. Poco
avanzados en edad, acostumbrados a los peligros y
a toda clase de privaciones, no dejamos, sin em-
bargo, de volver nuestras miradas hacia el Asia y
las islas que son sus vecinas. Provistos de conoci-
mientos mds sdlidos y de instrumentos mds exac-
tos, podremos tal vez un dia emprender una se-
gunda expedicién, cuyo plan nos ocupa como un
sueiio seductor.

Acepten, ciudadanos, las seguridades de nuestra
respetuosa amistad.
' Humboldt.

Alex, de Humboldt a su hermano Guillermo
de Humboldt en Roma'.

Lima, este 25 de noviembre de 1802.

Ud. debe saber mi llegada a Quito por mis cartas
precedentes, mi querido hermano. Llegamos allf

“Humboldt (Carlos Guillermo, barén de), hom-
bre de Estado y célebre fildlogo prusiano, hermano
mayor del autor cuya correspondencia publicamos,
nacié en Berlin en 1767 y muri6 en esta misma ciu-
dad el 8 de abril de 1835, en el momento en que
se ocupaba de una gran obra comparativa y filogé-
fica sobre las lenguas del Asia que su muerte im-
pidié6 terminar. El primer volumen aparecié, con
un prefacio de su hermano Alejandro, bajo el si-
guiente titulo: De la lengua kawt en la isla de Java,
con una introduccién sobre la diversidad en la es-
tructura de las lenguas, y su influencia sobre el
desarrollo intelectual del género humano, Berlin,
1836. Se le debe ademds la traduccién en aleman
de diferentes trozos de Pindaro y de Esquilo, la de
la tragedia de Agamendn, de las memorias sobre la
diferencia de los sexos y sobre su influencia en la
naturaleza orgdnica y sobre las formas masculina
y femenina; de las rectificaciones y adiciones para
el Mitridate de Adelung; investigaciones sobre los
habitantes primitivos de la Espafia, demostradas




HuMBOLDT - AMERICA A TRAVES DE SU CORRESPONDENCIA 41

atravesando las nieves de Quiridin® y de Tolima;
pues, como la Cordillera de los Andes forma tres
cordones separados, y como nos halldbamos en San-
ta Fe de Bogotd, en el que es el mas oriental, nos
fué necesario pasar la mds alta para acercarnos a
las costas del mar del Sur. No hay mis que los
bueyes de que uno pueda servirse en este paso
para llevar su equipaje. Los viajeros se hacen lle-
var ordinariamente por hombres que llaman lar-
gueros. Tienen una silla atada a la espalda, en la
cual se sienta el viajero; hacen tres o cuatro horas
de camino por dfa, y no ganan mis que catorce
pesos en cinco a seis semanas. Preferimos ir a pie;
y, siendo muy bueno el tiempo, no pasamos mads
que diecisiete dfas en esas soledades, donde no se
encuentra ninguna huella de que jamas hayan si-
do habitadas; ah{ se duerme en cabafias construi-
das con hojas de helicomia, que con toda inten-
cién uno lleva consigo. A la bajada occidental de
los Andes, hay pantanos en los cuales uno se su-
merge hasta las rodillas. El tiempo habia cambia-
do; llovia a cantaros los ultimos dias; nuestras
botas se pudrieron en las piernas, y llegamos con
los pies descalzos y cubiertos de magulladoras a
Cartago, pero enriquecidos con una hermosa co-
leccién de nuevas plantas, de las cuales traigo un
gran nimero de dibujos.

De Cartago fuimos a Popayin por Buga, atra-
vesando el hermoso valle del rio Cauca, y tenien-
do siempre a nuestro lado la montafia de Choca y
las minas de platino que se encuentran ah{.

Nos quedamos el mes de noviembre de 1801 en
Popayan y fuimos a visitar las montailas basdlticas
de Julusuito, las bocas del volcdn Puracé, que, con
un ruido espantoso, desprenden vapores de agua
hidrosulfurosa, y los granitos pérfidos de Pisché,
que forman columnas de cinco a siete hileras, se-
mejantes a aquellas que recuerdo haber visto en
los montes Eugeninos de Italia, y que estdn des-
critos por Strange.

La mayor dificultad nos qued6é por vencer para
venir de Popayan a Quito. Fué necesario pasar los
Piramos de Pasto, y eso en la estaciéon de las 1llu-

por la lengua vasca; investigaciones sobre la filo-
sofia del Bhagad-Gnita; sobre el genio gramatical
de la lengua china; una carta a Abel Remusat so-
bre las formas gramaticales en general, y sobre el
genio de la lengua china en particular; del origen
de las formas gramaticales, y de su influencia so-
bre la formacion de las ideas; una Memoria sobre
la separacidon de las palabras en los textos sanscri-
tos, sobre las formas de los verbos producidas en
sanscrito con el auxilio de los sufijos vA y YA; un
Ensayo sobre los mejores medios de constatar las
afinidades de las lenguas orientales; y una Memoria
sobre cuatro estatuas egipcias con cabeza de ledn
que se hallan en las colecciones antiguas en Ber-
lin.

“Los Anales de las Ciencias Naturales llaman
esta localidad Quindin en lugar de Quiridin.

vias, que habia principiado mientras esperdbamos.
Se llama Pdramo en los Andes, todo lugar en que,
a la altura de 1.700 a 2.000. toesas, se interrumpe
la vegetacién, y en que uno siente un frio que pe-
netra los huesos. Para evitar los calores del valle
de Patia, donde lo invaden en una sola noche fie-
bres que duran tres o cuatro meses, y que son co-
nocidas bajo el nombre de calenturas (fiebres) de
Patia, pasamos a la cumbre de la cordillera, por
precipicios horrorosos, para ir de Popaydn a Alma-
guer y de ahi a Pasto, situado al pie del terrible
volcin.

La entrada y la salida de esta pequefia ciudad,
donde pasamos las fiestas de Navidad, y donde los
habitantes nos recibieron con la mis afectuosa hos-
pitalidad, es todo lo que hay de mas espantoso en
el mundo. Son espesas selvas, situadas entre pan-
tanos; en ellas las mulas se sumergen hasta la mi-
tad; y se pasa por quebradas tan profundas y es-
trechas que uno cree entrar en las galerfas de una
mina. Por eso los caminos estdn empedrados con
osamentas de las mulas que en ellos han perecido
de frio y fatiga. Toda la provincia de Pasto, com-
prendidos en ella los alrededores de Guachucal y
de Tuqueres, es una meseta helada, casi sobre el
punto en que la vegetacién puede durar, y rodeada
de volcanes y de azufreras que desprenden conti-
nuamente torbellinos de humo. Los desgraciados
habitantes de estos desiertos no tienen otros ali-
mentos que las patatas, y si les faltan, como el afio
pasado, van a las montafias a comer el tronco de
un pequefio drbol llamado achupalla (Pourretia
pitcarnia); pero siendo este mismo drbol el ali-
mento de los osos de los Andes, éstos les dispu-
tan a menudo el Unico alimento que les presentan
esas altas regiones. Al norte del volcin de Pasto,
descubr{ en la pequeiia aldea india de Voisaco, a
1.360 toesas sobre el mar, un pérfido rojo, con ba-
se arcillosa, incrustando feldespato vitreo, y cor-
neana, que tiene todas las propiedades de la ser-
pentina del fichtel-gebirge. Este pérfido tiene po-
los muy visibles, y no presenta ninguna fuerza
atractiva. Después de estar mojado noche y dia du-
rante dos meses, y después de faltar muy poco
para ahogarnos cerca de ciudad de Ibarra por una
crecida de agua muy subita, acompafiada de tem-
blores, llegamos el 6 de enero de 1802 a Quito,
donde el marqués de Selva-Alegre habia tenido la
bondad de prepararnos una hermosa casa, que, des-
pués de tantas fatigas, nos ofrecia todas las como-
didades que se pudieran desear en Paris o en Lon-
dres.

La ciudad de Quito es hermosa, pero el cielo es
triste y nebuloso; las montafias vecinas ofrecen po-
ca vegetacién y el frio en ellas es muy intenso. El
gran terremoto del 4 de febrero de 1797, que tras-.
torné toda la provincia y maté en un solo instante
treinta y cinco a cuarenta mil hombres, ha sido
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también funesto para con los habitantes. El clima
ha cambiado de tal manera la temperatura del ai-
re, que el termémetro estd ordinariamente a 4-10°
de Réaumur, y que raramente sube a 16 6 17°,
mientras que Bouguer lo veia constantemente a
15 6 16°. Desde esta catdstrofe hay continuos tem-
blores; |y qué sacudimientos! Es probable que to-
da la parte alta de la provincia no sea mds que un
solo volcdn. Lo que llaman las montafias de Coto-
paxi y de Pichincha no son sino pequefias cimas,
de las cuales los crdteres forman cafiones diferen-
tes, terminando todos en el mismo hueco. El terre-
moto de 1797 no ha probado por desgracia sino
demasiado esta hipétesis; entonces la tierra por to-
das partes se abri6, y vomité azufre, agua, etc.
A pesar de esos horrores y peligros de que los ro-
de6 la naturaleza, los habitantes de Quito son ale-
gres, vivos y amables. Su ciudad no respira mds
que la voluptuosidad y el lujo, y tal vez en nin-
guna parte reina un gusto mds decidido y general
por divertirse. Es as{ cémo el hombre se acostum-
bra a quedarse dormido apaciblemente al borde de
un precipicio.

Hemos tenido una residencia de cerca de ocho
meses en la provincia de Quito, desde principios
de enero hasta el mes de agosto. Hemos empleado
este tiempo en visitar cada uno de los volcanes
que se encuentran en ella; hemos contemplado, una
después de otra, las cimas del Pichincha, Cotopaxi,
Antisana e Ilinica, pasando quince dias en tres se-
manas en las cercanias de cada una de ellas, y vol-
viendo, en los intervalos, siempre a la ciudad de
Quito, de la cual hemos partido, el 9 de junio de
1802, para dirigirnos a las cercanias del Chimbora-
zo, que estd situado en la parte meridional de la
provincia.

He logrado llegar dos veces, el 26 y el 28 de ma-
yo de 1802, al borde del crater del Pichincha, mon-
tafia que domina la ciudad de Quito. Hasta aqui
nadie, que se sepa, si no es La Condamine, lo ha-
bia visto nunca, y La Condamine mismo no habfa
llegado a él sino después de cinco o seis dias de
recorridos initiles y sin instrumentos y no habia
podido permanecer ahi mds que doce a quince
minutos por causa del frio que hacfa. Logré llevar
alli mis instrumentos; tomé las medidas que era
interesante conocer, y recogi aire para hacer su
andlisis. Hice mi primer viaje solo con un indio.
Como La Condamine se habia acercado al criter
por la parte baja de su borde, cubierto de nieve,
fué ahi donde siguiendo sus huellas, hice mi pri-
mera tentativa. Pero escapamos de perecer. El in-
dio cay6 hasta el pecho en una grieta y vimos con
horror que habiamos andado sobre un puente de
nieve congelada; pues, a algunos pasos de nosotros,
habia hoyos por los cuales pasaba la luz. Nos halld-
bamos entonces, sin saberlo, encima de bévedas que
estdin pegadas al criter mismo. Asustado, pero no

desmoralizado, cambié de proyecto. Del contorno
del criter salen, lanzdndose por decirlo asi, tres
picos, tres rocas que no estdn cubiertas de nieve,
porque los vapores que exhala la boca del volcin
los funde en ellas sin cesar. Subi a una de esas ro-
cas, y hallé en su corona una piedra que, estando
sostenida por un lado solamente y socavada por
debajo, avanzaba en forma de balcén sobre el pre-
cipicio. Ahf fué donde me estableci para hacer mis
experiencias. Pero esta piedra no tiene mds que
cerca de doce pies de largo, por seis de ancho, y
estd muy agitada por sacudidas frecuentes de tem-
blores, de los cuales contamos dieciocho en menos
de treinta minutos. Para mejor examinar el fon-
do del criter, nos acostamos boca abajo, y no creo
que la imaginacién pueda figurarse algo mis tris-
te, lugubre y espantoso que lo que vimos entonces.
La boca del volcin forma un hoyo circular de cer-
ca de una legua de circunferencia, cuyos bordes,
cortados a pico, estin cubiertos de nieve por la
parte superior; el interior es de un negro obscu-
ro, pero el abismo es tan inmenso, que se distin-
gue la cima de varias montafias que estdn coloca-
das en ¢él, su cumbre parecfia estar a trescientas
toesas por debajo de nosotros; juzgue entonces dén-
de debe hallarse su base. No dudo que el fondo
del criter esté a la misma altura de la ciudad de
Quito. La Condamine habfa hallado este criter
apagado y cubierto atn de nieve; pero es una tris-
te noticia la que debimos haber llevado a los ha-
bitantes de Quito, que el volcin que les es vecino
estd encendido actualmente. Signos evidentes nos
convencieron entretanto hasta no poder dudar.
Los vapores de azufre nos sofocaban casi cuando
nos acercdbamos a la boca; veiamos aun pasearse
aqui y alld llamas azulejas; y de dos a tres minu-
tos sentiamos fuertes sacudidas de temblores con
que los bordes del criter son agitados, y de los que
no se dan cuenta ya a cien toesas de ahi. Supongo
que la gran catdstrofe del 7 de febrero de 1797 ha
vuelto también a encender los fuegos del Pichin-
cha. Después de visitar esta montafia solo, volvi a
ella dos dias mds tarde, acompafiado de mi amigo
Bonpland y de Carlos Montufar, hijo del marqués
de Selva-Alegre. Estibamos provefidos de mds ins-
trumentos aun que la primera vez, y medimos el
didmetro del créter y la altura de la montafia. Ha-
llamos en uno 754 toesas'® y en la otra 2.477. En el
intervalo de dos dias que hubo entre nuestras dos
excursiones al Pichincha, tuvimos un temblor muy
fuerte en Quito. Los indios lo atribuyeron a pol-
vos que yo debia haber arrojado en el volcdn.

En nuestro viaje al volcdn de Antisana, el tiem-
po nos favorecié tan bien que subimos hasta la
altura de 2.773 toesas. El barémetro bajé, en esta

“El créter del Vesubio no tiene mds que 312 toe-
sas de didmetro.
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regiéon elevada, hasta 14 pulgadas 7 lineas, y la
poca densidad del aire nos hizo arrojar la sangre
por los labios, las encias y los ojos aun; sentfa-
mos una debilidad extrema, y uno de los que nos
acompaiiaban en esta excursion, se desmayé6. Por
eso habian creido imposible hasta aqui elevarse
mis alto que hasta la cima llamada Corazén, a la
cual La Condamine habia llegado, y que es de
2470 toesas. El andlisis del aire traido desde el
punto mds elevado de nuestra excursién, nos dié
0,008 de dcido carbénico por 0,218 de gas oxigeno.

Visitamos igualmente el volcdn Cotopaxi; pero
nos fué imposible llegar a la boca del critear. Es
falso que esta montafia haya bajado en la época
del terremoto de 1797.

El 9 de junio de 1802 nos marchibamos de Quito
para dirigirnos a la parte meridional de la provin-
cia donde queriamos examinar y medir el Chim-
borazo y el Tunguragua y levantar el plano de to-
dos los territorios trastornados por la gran catds-
trofe de 1797. Hemos tenido éxito para acercarnos
hasta cerca de 250 toesas cerca de la cima del in-
menso coloso del Chimborazo. Un reguero de ro-
cas volcdnicas desprovistas de nieve, nos facilité la
subida; llegamos hasta la altura de 3.031 toesas, y
nos sentiamos fatigados de la misma manera que
en la cima del Antisana. Nos quedaba todavia dos
o tres dfas después de nuestro regreso a la llanura
un malestar que no podiamos atribuir sino al efec-
to del aire en esas regiones elevadas, cuyo andlisis
nos di6 20 centésimos de oxigeno. Los indios -que
nos acompaiiaban nos habian abandonado antes de
llegar a esta altura, diciendo que teniamos inten-
cién de matarlos. Quedamos entonces solos, Bon-
pland, Carlos Montufar, yo y uno de mis criados
que llevaba una parte de mis instrumentos; hu-
biéramos continuado a pesar de eso nuestro cami-
no hasta la cima, si una grieta demasiado profun-
da para atravesarla no nos lo hubiera impedido:
por eso hicimos bien en bajar. Cay6 tanta nieve a
nuestra vuelta, que nos costé trabajo reconocer-
nos. Poco preservados contra el frio penetrante de
esas elevadas regiones, sufriamos horriblemente, y
yo, por lo que a mi toca, tuve la amargura de
tener un pie ulcerado por una caida que habia te-
nido pocos dias antes; lo que me molesté horri-
blemente en un camino en que a cada instante se
chocaba con una piedra aguda, y donde era pre-
ciso calcular cada paso. La Condamine ha hallado
la altura del Chimborazo de cerca de 3.217 toesas.
La medida trigonométrica que le he hecho, en dos
diferentes repeticiones, me ha dado 3.267, 'y tengo
motivo para poner alguna confianza en mis opera-
ciones. Todo este enorme coloso (asi como todas
las altas montafias de los Andes) no es de granito,
sino de pdrfido, desde el pie hasta la cima, y el
poérfido tiene en ¢l 1.900 toesas de espesor. La po-
ca estada que hicimos en la enorme altura a la

cual nos habiamos elevado, fué de las mds tristes
y ligubres; estdbamos envueltos por una bruma
que no nos dejaba entrever de vez en cuando mds
que los espantosos abismos que nos rodeaban. Nin-
gun ser animado, ni siquiera el cédndor, que sobre
el Antisana planeaba continuamente encima de
nuestras cabezas, vivificaba los aires. Pequefios mus-
gos eran los tinicos seres organizados que nos recor-
daban que estdbamos todavia tocindonos con la
tierra habitada.

Es casi verosimil que el Chimborazo es como el
Pichincha y el Antisana, de naturaleza volcdnica.
El reguero por el cual subimos a él, estd compues-
to por una roca quemada y escorificada, mezclada
de piedra pdmez; se parece a todas las corrientes
de lavas de este lugar, y sigue mas alld del punto
en que fué necesario poner término a mis rebuscas,
hacia la cima de la montafia. Es posible que esta
cima sea el criter de un volcdn apagado, y eso es
aun probable; entretanto la idea de esta sola po-
sibilidad hace con razén estremecerse, pues, si este
volcdn se encendiera de nuevo, este coloso destrui-
ria toda la provincia.

La montafia de Tunguragua ha bajado desde la
época del terremoto de 1797. Bouguer le da 2.620
toesas; no le he hallado mds que 2.531; ha perdido
entonces cerca de 100 toesas de su altura. Por eso
los habitantes de las comarcas vecinas aseguran
haber visto desplomarse su cumbre ante sus ojos.

Durante nuestra residencia en Riobamba, donde
pasamos algunas semanas en casa del hermano de
Carlos Montufar, que en ella es corregidor, la cu-
riosidad nos hizo hacer un descubrimiento muy
curioso. Ignoran absolutamente el estado de la
provincia de Quito antes de la Conquista del Inca
Tupac Yupangi®. Pero el rey de los indios, Leandro
Zapla, que vive en Lican, y que, para un indio,
tiene el espiritu singularmente cultivado, conserva
manuscritos, redactados por uno de sus antepasa-
dos en el siglo XVI, que contienen la historia de
esta época. Esos manuscritos estdn escritos en len-
gua Puraguay. Era en otros tiempos la lengua ge-
neral de Quito; pero en la serie de los tiempos ha
cedido a la lengua del Inca o Quichua, y esta per-
dida ahora. Felizmente, otro de los antepasados de
Zapla se ha entretenido traduciendo esas memorias
al espaiiol.

Hemos extraido preciosos informes, principalmen-
te acerca de la memorable época de la erupcién
de la montafia llamada Nevado del Attas, que de-
be haber sido la mds alta montafia del universo,
miés alta que el Chimborazo, y que los indios 1la-
maban Capa-urcu, jefe de las montaiias. Ouainia
Abomatha, el tltimo cochocando (rey), indepen-
diente del pais, reinaba entonces en Lican. Los sa-

“La Conquista de Quito por los peruanos se hizo
en 1470,
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cerdotes le advirtieron que esta catdstrofe era el
presagio siniestro de su pérdida. “La faz del uni-
verso, le dijeron, se cambia: otros dioses expulsardn
los nuestros. No resistamos a lo que el destino or-
dena”. En efecto, los peruanos introdujeron el culto
del sol en el pafs. La erupcién del volcin duré
siete afios, y el manuscrito de Zapla pretende que
la lluvia de cenizas en Lican era tan abundante,
que durante siete afios hizo en él una noche per-
petua. Cuando se considera la cantidad de materias
volcdnicas que se encueritran en la llanura de Ta-
pia, alrededor de la enorme montafia venida abajo
entonces, y se piensa que el Cotopaxi a menudo ha
envuelto a Quito en tinieblas de quince a dieciocho
horas, se puede creer por lo menos que la exage-
racién no es por mucho demasiado grande. Este
manuscrito, las tradiciones que he recogido en la
Parima, y los jeroglificos que he visto en el de-
sierto del Casiquiare, donde hoy no quedan casi
vestigios de hombres; todo eso unido a las nocio-
nes dadas por Clavijero sobre la emigracién de los
mejicanos hacia el mediodia de la América, me ha
hecho producir ideas acerca del origen de estos
pueblos, que me propongo desarrollar en cuanto
tenga tiempo.

Me he ocupado mucho también del estudio de
las lenguas americanas, y he visto cudn falso es lo
que La Condamine dice de su pobreza. La lengua
caribe es a la vez rica, hermosa, enérgica y fina; no
carece de expresiones para las ideas abstractas; se
habla en ella de posteridad, eternidad, existencia,
etc, y los signos numéricos bastan para designar
todas las combinaciones posibles de las - cifras. Me
aplico principalmente a la lengua Inca; la hablan
comtinmente aqui en la sociedad, y es tan rica en
giros finos y variados, que los jévenes, para decir
dulzuras a las mujeres, comienzan a hablar Inca,
cuando han agotado los recursos del castellano. Es-
tas dos lenguas, y algunas otras igualmente ricas
bastarian solas para probar que la América ha po-
seido en otros tiempos una mayor cultura que la
que los espafioles hallaron en ella en 1492. Pero
de ello he recogido muchisimas otras pruebas tam-
bién, no solamente en Méjico y en el Pert, sino
aun en la corte del rey de Bogotd (pafs del que
se ignora absolutamente la historia en Europa, y
del que adn son muy interesantes la mitologia y
las tradiciones fabulosas) . Los sacerdotes sabian tra-
zar una meridiana y observar el momento del solsti-
cio; reducian el afio lunar a un afio solar por inter-
calaciones, y poseo yo mismo una piedra heptdgo-
na, hallada cerca de Santa Fe, que les servia para
calcular esos dias intercalares. Pero lo que es més,
aun en el Erevato, en el interior de la Parima, los
salvajes creen que la luna estd habitada por hom-
bres, y saben por las tradiciones de sus antepasa-
dos que su luz viene del sol.

De Riobamba, dirigi mi exploracién por el fa-

moso Pdramo del Asuay, hacia Cuenca; pero visité
antes las grandes minas de azufre de Tirrau, Es
en esta montafia de azufre donde los indios suble-
vados ¢n 1797, después del terremoto, quisieron
incendsar. Era sin duda el proyecto mds desespe-
rado que jamés hubo sido concebido; pues espera-
ban formar por este medio un volcin que tragara
toda la provincia de Asuay. En lo alto del Pdramo
de Asuay, a una altura de 2.300 toesas, estdn las
ruinas del magnifico camino del Inca. Conducia
casi hasta Cuzco; estaba enteramente construido de
piedras de canteria y muy bien alineado; se parecia
a los mds hermosos caminos romanos. En los mis-
mos alrededores se encuentran también las ruinas
del palacio del Inca Tupac Yupangi, del cual La
Condamine ha dado la descripcién en las Memo-
rias de la Academia de Berlin. En la cantera que
ha producido las piedras, se ven todavia varias a
medio labrar. No sé si La Condamine ha hablado
también del pretendido billar del Inca. Los indios
llaman este lugar, en lengua quichua, Inca-Chun-
gana, el juego del Inca; dudo, sin embargo, que
haya tenido esta destinacién. Es un canapé labrado
en la roca viva, con ornamentos en forma de ara-
bescos, dentro de los cuales se cree que corria la
bola. No hay nada mis elegante en nuestros jar-
dines ingleses, y todo en ¢l prueba el buen gusto
del Inca, pues el asiento estd colocado de modo de
gozar en ¢l de una vista deliciosa. No lejos de ahi,
en un bosque, se encuentra una mancha redonda,
de fierro amarillo, en greda. Los peruanos lo han
adornado con figuras, creyendo que era la imagen
del sol. Tomé su dibujo.

No nos hemos quedado mis que diez dias en
Cuenca; y de ahf nos hemos dirigido a Lima por
la provincia de Jaén, donde, en la vecindad del
rio de las Amazonas, hemos pasado un mes. Hemos
llegado a Lima el 23 de octubre de 1802.

Me propongo ir, de aqui al mes de diciembre, a
Acapulco, y de ahi a Méjico, para dirigirme en el
mes de mayo de 1803 a La Habana. Es de ahi donde
sin pérdida de tiempo mé embarcaré para Espaiia.
He abandonado, como Ud. ve, la idea de volver
por las Filipinas. Hubiera hecho una inmensa tra-
vesia por mar sin ver otra cosa que Manila y Ca-
piz; o si hubiera querido hacer una gira por las
Indias Orientales, habria estado privado de las
facilidades necesarias para este viaje, que era im-
posible procurarme aqui. )

Hemos tenido cuarenta a cincuenta cocodrilos
nuevos, sobre la respiracién de los cuales he hecho
experiencias muy curiosas. Mientras que otros ani-
males disminuyen el volumen del aire en el cual
viven, el cocodrilo lo aumenta. Un cocodrilo puesto
en mil partes de aire atmosférico, que contienen
doscientas setenta y cuatro de gas oxigeno, quince
de 4cido carbénico y setecientas once de 4zoe, au-
menta en una hora cuarenta y tres minutos esta
masa en ciento veinticuatro partes; y esas mil cien-
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to veinticuatro partes contienen entonces (como lo
he visto por un andilisis exacto) 106,8 de oxigeno,
79 de é4cido carbénico y 938,2 de gas dzoe, mezclado
con otras substancias gaseosas desconocidas. El co-
codrilo produce por consiguiente, en una hora tres
cuartos, 64 partes de dcido carbdnico; absorbe 167,2
de oxigeno; pero como 46 partes se hallan en 64
partes de 4cido carbénico, no se apropia mds que
121 partes de oxigeno; lo que es muy poco, en
vista del color de su sangre. Produce 227 partes
de 4zoe u otras substancias gaseosas, sobre las cua-
les las bases acidificables no ejercen accién.

He hecho experiencias en la ciudad de Munpox
con agua de cal y gas nitroso preparado muy cui-
dadosamente. El cocodrilo es tan sensible al gas
dcido carbdnico y a sus propias exhalaciones, que
muere cuando lo ponen en el aire corrompido por
uno de sus compaiieros. No obstante puede vivir
dos a tres horas sin respirar absolutamente. He he-
cho estas experiencias con cocodrilos de siete a ocho
pulgadas de largo. A pesar de esta pequeiiez, son
capaces de cortar el dedo (con sus dientes), y tie-
nen el arrojo de atacar un perro. Estas experien-
cias son muy dificiles de hacer y exigen mucha cir-
cunspeccion. Llevamos descripciones muy detalla-
das del caimidn o cocodrilo de la América meridio-
nal; pero las descripciones de aquel del Egipto que
se tenian a mi partida de Europa no estando igual-
mente expuestas con todos sus pormenores y cir-
cunstancias, no me atrevo a decidir si es la misma
especie. Ahora, ciertamente, el Instituto de Egipto
habrd hecho que se disipe toda duda a este res-
pecto. Lo que hay de cierto, es que hay tres dife-
rentes especies de cocodrilos bajo los trépicos del
nuevo continente, y que el pueblo distingue en
ellos bajo el nombre de bava, caimdn y cocodrilo.
Ningin naturalista ha distinguido todavia suficien-
temente estas especies y, sin embargo, estos mons-
truos son los verdaderos peces de estos climas, ya
(como en la Nueva Barcelona) de tan buen natu-
ral que uno se bafia a su vista, ya (como en la
Nueva Guayana) tan perverso y cruel que, en el
tiempo que ‘estuvimos en ella, devoraron un indio
en medio de la calle, en el muelle. En Oratuen,
hemos visto una nifia india de dieciocho afios, que
un cocodrilo tenia agarrada del brazo; ella tuvo la
intrepidez de buscar con la otra mano su cuchillo
en su bolsillo, y darle tantos cuchillazos en los ojos
del monstruo, que la solt6 cortdndole el brazo cer-
ca del hombro. La presencia de espiritu de esta
nifia fué tan asombrosa como la habilidad de los
indios para curar felizmente una herida tan peli-
grosa; uno habria dicho que el brazo habia sido
amputado y tratado en Paris.

Cerca de Santa Fe se halla en el Campo de Gi-
gante, a 1.370 toesas de altura, una inmensidad de
huesos fésiles de elefantes, tanto de Ia especie de
Africa, como de los carnfvoros que han descubier-
to en el Ohio. Hemos hecho excavar en él, y he-

mos enviado ejemplares de ellos al Instituto Na-
cional. Dudo que se haya hallado hasta aqui esos
huesos a tan gran altura; después, he recibido dos
de un lugar de los Andes situado hacia el 2° de
latitud de Quito y de Chile, de manera que puedo
probar la existencia y la destruccién de esos ele-
fantes gigantescos desde el Ohio hasta los Pata-
gones. Traigo una hermosa coleccién de estos f6-
siles para el Sr. Cuvier. Se ha descubierto hace
quince afios, en el valle de la Magdalena, un es-
queleto entero de cocodrilo, petrificado en una ro-
ca calcdrea; la ignorancia lo hizo romper, y me ha
sido imposible procurarme su cabeza, que existia
todavia hace poco tiempo.

Humboldt.
Alex. de Humboldt a Delambre.

Lima, 25 de noviembre de 1802.

Mi respetable amigo, vengo del interior de las tie-
rras, donde, en una gran llanura, he hecho expe-
riencias sobre las variaciones horarias de la aguja
imantada, y tengo noticia con pena que la fragata
Astigarraga, que no debia partir sino dentro de
quince dias, ha acelerado su partida para Cadiz, y
que se hace a la vela esta misma noche. Es, desde
hace cinco meses, la primera ocasién que hemos te-
nido para Europa en las soledades del mar del sur;
y la falta de tiempo me pone en la imposibilidad de
escribir como lo debiera al Instituto Nacional, que
acaba de darme el mas conmovedor testimonio del
interés y de las atenciones de que me honra. Fué
pocos dias antes de mi partida de Quito para Jaén
y el Amazonas cuando recibi la carta de fecha del
2 pluvioso afio 1X (22 de enero de 1801), que esta
ilustre sociedad me ha dirigido por su érgano. Es-
ta carta ha empleado dos afios en venir a encontrar-
me en la Cordillera de los Andes. La recibf al dia
siguiente de una segunda expedicién que hice al
criter del volcin Pichincha, para llevar ahf un
electrémetro de Volta y para medir su didmetro
que encuentro de 752 toesas, mientras que el del
Vesubio no tiene mds que 312. Eso me recuerda
que en la cumbre del Guaguapichincha, donde he
estado a menudo (y que gusta como suelo clasico),
La Condamine y Bouguer recibieron su primera
carta de la citada Academia, y me figuro que Pi-
chincha, si magna licet componere parvis, si permi-

_te comparar las cosas grandes con las pequefias, trae

felicidad a los fisicos. )

{Cémo expresarle, ciudadano, la alegria con la
cual he leido esta carta del Instituto, y las seguri-
dades reiteradas de su recuerdo! ;Qué dulce es saber
que uno vive en la memoria de aquéllos cuyos tra-
bajos adelantan sin cesar los progresos del espiritu
humano! En los desiertos de las llanuras del Apu-
re, en los espesos bosques del Casiquiare y del
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Orinoco, por todas partes los nombres de Uds. han
estado presentes en mi; y recorriendo las diferentes
épocas de mi vida errante, me he detenido con
alegria en aquélla de los afios VI y VII (1797-98),
en que yo vivia en medio de Uds., y en que los
Laplace, Fourcroy, Vauquelin, Guyton, Chaptal,
Jussieu, Desfontaines, Hallé¢, Lalande, Prony, vy
Ud. sobre todo, alma generosa y sensible, me col-
maron de atenciones en “Lieursaint”, reciban to-
dos unidos la promesa de mi afectuosa amistad y
constante gratitud.

Mucho tiempo antes de recibir la carta de Uds.
en calidad de secretario del Instituto, he dirigido
sucesivamente tres cartas a la clase de fisica y ma-
temdticas; dos desde Santa-Fe de Bogot4, acompa-
fiadas de un trabajo acerca del género Chinchona®,
(es decir, muestras de cortezas de siete especies, di-
bujos iluminados que representaban estos vegetales
por la longitud de sus estambres y los esqueletos
secados con cuidado). El Dr. Mutis, que me ha
manifestado mil afectos, y por consideracién al
cual subi hacia su curso el rio Magdalena en cua-
renta dias, el doctor Mutis me ha regalado mds
de cien dibujos magnificos en folio mayor, en que
figuran nuevos géneros y nuevas especies de su
Flora de Bogotd, manuscrita. He pensado que es-
ta coleccién tan interesante por la botdnica como
notable por causa de la belleza del colorido, no
podria estar en mejores manos que entre las de
los Jussieu, Lamark y Desfontaines, y la he ofreci-
do al Instituto como una débil prueba de mi adhe-
sion. Esta coleccién y la chinchona han salido pa-
ra Cartagena de las Indias, hacia el mes de junio
de este aiio, y es el Dr. Mutis mismo el que se ha
encargado de hacerlas conducir a Parfs. Una terce-
ra carta para el Instituto ha salido de Quito con
una coleccién geolégica de las producciones del
Pichincha, Cotopaxi y Chimborazo. jQué aflictivo
es quedar en tan triste incertidumbre sobre la
llegada de esos objetos, como sobre la de las co-
lecciones de semillas raras que, desde hace tres
afios, hemos dirigido al Jardin de Plantas de Pa-
1is!

El poco tiempo que me queda hoy, no me per-
mite trazarle el cuadro de mis viajes y ocupacio-
nes desde nuestro regreso de Rio Negro; Ud. sabe
que es en La Habana donde hemos recibido la fal-
sa noticia de la partida del capitdn Baudin para
Buenos Aires. Fiel a la promesa que yo habia he-
cho de ir a encontrarlo adonde lo pudiera y per-
suadido que serfa mds util a las ciencias juntan-
do mis trabajos con los de los naturalistas que si-
guen al capitin Baudin, no he vacilado un mo-
mento en sacrificar la pequefia gloria de terminar
mi propia expedicion, y he fletado al instante una
pequefia embarcacién en Batabano para dirigirme

¥Es el nombre latino de la Quinquina.

a Cartagena de las Indias. Las tempestades han
retardado este corto trayecto en mis de un mes, ha-
biendo cesado las brisas en el mar del Sur, donde
yo confiaba encontrar al ciudadano Baudin, y me
he internado e¢n la penosa ruta de Honda, de Iba-
gué, del paso de la montafia de Quindit, de Popa-
yén, de Pasto a Quito. Mi salud ha continuado re-.
sistiendo de un modo maravilloso al cambio de
temperatura, al cual estd uno expuesto en esta ru-
ta al descender cada dia de las nieves de 2.460
toesas a valles ardientes, donde el termémetro de
Réaumur no estd nunca bajo 24 6 26 grados. Mi
compafiero, cuyas luces, arrojo e inmensa activi-
dad me han sido del mayor socorro en las rebus-
cas botdnicas y de anatomia comparada, el ciuda-
dano Bonpland ha sufrido tercianas durante dos
meses. El tiempo de las grandes lluvias nos ha sor-
prendido en el paso mnds critico, la alta meseta
de Pasto, y, después de un viaje de ocho meses he-
mos llegado a Quito, para saber ahi que el ciu-
dadano Baudin habia tomado la ruta del oeste al
este por el Cabo de Buena Esperanza. Acostum-
brados a los contratiempos, nos hemos consolado
con la idea de haber hecho tan grandes sacrificios
por haber deseado el bien. Al mirar nuestros her-
barios, nuestras medidas barométricas y geodési-
cas, nuestros dibujos, nuestras experiencias sobre
el aire de la cordillera, no hemos lamentado ha-
ber recorrido regiones cuya mayor parte no ha si-
do visitada jamas por ningun naturalista. Hemos
percibido que el hombre no debe tener esperan-
za en nada mds que en lo que ¢l produce por su
propia energia. La provincia de Quito, la meseta
mids elevada del mundo® y destruida por la gran
catastrofe del 4 de febrero de 1797, nos ha sumi-
nistrado un vasto campo de observaciones fisicas.
Tan enormes volcanes cuyas llamas se elevan fre-
cuentemente a 1.000 metros de altura, no ha po-
dido nunca producir una gota de lava corriente;
vomitan agua, gas hidrégeno sulfurado, barro y
arcilla carbonada. Desde 1797, toda esta parte del
mundo estd en agitacién. Experimentamos a cada
instante sacudidas- espantosas, y en las llanuras de
Rio Bamba, el ruido subterrdneo se parece a aquél
de una montafia que se hunde bajo nuestros pies.
El aire atmosférico y las tierras himedas (todos
esos volcanes se hallan en un pérfido descompues-
to) parecen los grandes agentes de esas combus-
tiones, de esas fermentaciones subterrineas. Se ha

*Estd demostrado hoy (1864) que las montafias
del Asia son mucho mds altas que las de América,
pues los hermanos Schlagintveit hallaron que el
Gaurisankar (7.022 m., largo tiempo confundido
con el Everest — 8.845 m.), en la regién del Hima-
laya, tenia mis de 8.840 m. de elevacién, mientras
que la planicie de Quito, la mds elevada del mun-

.do y la mds grande altura en la cual los hombres

pueden resistir a la rarefaccién del aire, no alcan-
za (segin Humboldt), 2.500 toesas (4.872 m.).
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creido hasta aqui en Quito que 2470 toesas era
la mayor altura en la cual los hombres pudieran
resistir al enrarecimiento del aire. En el mes de
marzo de 1802, pasamos algunos dias en los gran-
des llanos que rodean el volcan Antisana, a 2.107
toesas, donde los bueyes, cuando los cazan, con
frecuencia vomitan sangre. El 16 de marzo recono-
cimos un camino sobre la nieve, una pendiente
suave sobre la cual subimos a 2.773 toesas de al-
tura. El aire ahi contenia 0,008 de 4cido carbédni-
co, 0218 de oxigeno y 0,774 de 4zoe. El termdme-
tro de Réaumur no estaba sino a 15°, no hizo frio
en absoluto; pero la sangre nos salia de los labios
y de los ojos. El local no permitié hacer la expe-
riencia de la brijula de Borda, sino en una gru-
ta mas baja, a 2467 toesas. La intensidad de las
fuerzas magnéticas era mds grande a esta altura
que en Quito en la relacién de 230:: como 218;
pero no hay que olvidar que con frecuencia el
nimero de las oscilaciones aumenta cuando la in-
clinacién disminuye, y que esta intensidad aumen-
ta por la masa de la montaiia, cuyos porfidos afec-
tan el imdn. En la expedicién que hice el 23 de
junio de 1802 al Chimborazo, hemos probado que
con paciencia se puede soportar un gran enrareci-
miento del aire; nos pusimos en marcha 500 toesas
mids alto que La Codomine (en el Corazén), y lle-
vamos al Chimborazo instrumentos a 3.031 toesas;
viendo descender el mercurio en el barémetro a
13 pulgadas 15 lineas; estando el terinémetro de
1°3 bajo cero, sangramos también de los labios.
Nuestros indios nos abandonaron como de costum-
bre; el ciudadano Bonpland y el Sr. Montufar, hi-
jo del marqués de Selva Alegre de Quito, fueron los
Unicos que resistieron; experimentamos todos un
malestar, una debilidad, unas ansias de vomitar
que ciertamente provienen de la falta de oxigeno
de esas regiones, mds que del enrarecimiento del
aire. No encontré mds que 0,20 de oxigeno en esta
inmensa altura. Una grieta espantosa nos impidié
llegar a la cima del Chimborazo mismo, para la
cual no nos faltaba mdas que 206 toesas. Ud. sabe
que hay todavia una gran incertidumbre acerca de
la altura de este coloso, que La Condamine no
midié sino que de muy lejos, dindole cerca de
3220 toesas, mientras que don Jorge Juan lo co-
loca a 3.380 toesas, sin que la diferencia proven-
ga de la diferente altura que adoptan esos astré-
nomos para la sefial de Carabourou. He medido
en la llanura de Tapia una base de 1.702 metros
(perdéneme por hablar ya de toesas y ya de me-
tros, segiin la naturaleza de mis instrumentos); Ud.
prevé seguramente que al aplicar mis operacio-
nes, reduciré todo al metro y al termémetro centi-
grado, dos operaciones geodésicas me dan un Chim-
borazo de 3.267 toesas sobre el mar; pero es ne-
cesario rectificar los cdlculos por la distancia del
sextante en el horizonte artificial, y otras circuns-
tancias. El volcdn Tuguragoa ha disminuido mu-

cho desde el tiempo de La Condamine; en lugar
de 2.620 toesas, no lo encuentro mis que de 2.531,
y me arriesgo a creer que esta diferencia no pro-
viene de una diferencia de operacién, porque en
mis medidas de Cayambo, Antisana, Cotopaxi, Ili-
niga a menudo no difiero de 10 6 15 toesas de los
resultados de La Condamine y Bouguer. Después
de todo, los habitantes de esas desgraciadas co-
marcas dicen que el Tuguragoa ha bajado a ojos
vistas; al contrario, el Cotopaxi, que ha tenido tan
fuertes explosiones, estd -de la misma altura que en
1744, y aun de algo mds, lo que proviene tal vez
de un error de mi parte; pero también la.cima
pétrea de Cotopaxi indica que es una chimenea
que resiste y conserva su forma exterior. Las ope-
raciones que hemos hecho de enero a julio en los
Andes de Quito, han dado a esos habitantes la
triste noticia que el criter del Pichincha que La
Condamine vi6 lleno de nieve, estd cncendido nue-
vamente y que el Chimborazo, que lo crefan estar
tan pacifico e inocente, ha sido un volcdn y tal vez
lo serd un dia de nuevo. Tenemos rocas quemadas
y piedra pémez a 3.031 toesas de altura. Desgracia-
do género humano si el fuego volcdnico (pues se
puede decir que todo lo alto de Quito es un solo
volcdn con varias cumbres) se abre camino a través
del Chimborazo. A menudo se ha impreso que es-
ta montaiia es de granito, pero de ¢l no se encuen-
tra un dtomo; es un pdérfido por aqui, por all4, en
columnas, incrustando feldespato vitreo, corneana
y olivin. Esta veta de pérfido tiene 1.900 toesas de
grueso. Podria hablarle con este motivo de un pér-
fido polarizante que hemos descubierto en Vaisa-
co, cerca de Pasto; pérfido que, andlogo a la ser-
pentina que describi en el Diario de Fisica, tiene
polos, sin atraccién; podria citarle otros hechos
relativos a la gran ley de los mantos y a su enor-
me espesor cerca del Ecuador; pero serfa demasia-
do para una carta que tal vez se pierda, y volveré
otra vez. Agrego solamente que, ademds de los
dientes del elefante que hemos enviado al ciuda-
dano Cuvier, de la meseta de Santa Fe, de 1.350
toesas de altura, le conservamos otros mis hermo-
sos, unos de elefante carnivoro, los demis de una
especie un poco diferente de la de Africa, del Valle
de Timana, de la ciudad de Ibarra y del Chili. He
ahf, pues, la existencia de este monstruo carnivoro,
constatada desde el Ohio a 50 grados de latitud
boreal hasta el grado 35 de latitud austral.

He pasado momentos muy agradables en Quito;
el presidente de la Audiencia, el barén de Coron-
doles, nos ha colmado de amabilidad; y desde hace
tres afios no he tenido que quejarme un solo dia
de los agentes del gobierno espafiol, que me han
tratado por todas partes, con una delicadeza y una
distincién' que me obligan a un eterno agradeci-
miento. Me he ocupado mucho de las pirdmides iy
de sus cimientos (que no creo dislocados en abso-
luto en cuanto a las piedras molares) . Un particu-
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lar generoso, amigo de las ciencias y de los hom-
bres que las han ilustrado, tales como La Conda-
mine, Godin y Bouguer, el marqués de Selva Ale-
gre, en Quito, piensa hacerlas reconstruir. Pero
eso me lleva muy lejos.

Después de pasar el Asuay y Cuenca (donde
se tiene corridas de toros) hemos tomado la ruta
de Loja para completar nuestros trabajos sobre el
Cinchona. De ahi, pasamos un mes en la provin-
cia de Jaen, de Brocamoros y en los Pongos del
Amazonas, cuyas riberas estin adornadas con An-
dira y con Bougainville, con Jussieu. Me pareci6
interesante fijar la longitud de Tomependa y de
Chuchanga, donde comienza la carta de La Conda-
mine, y de unir estos puntos a la costa. La Conda-
mine no pudo fijar mas que la longitud de la boca
de Napo; los cronémetros no existian, de modo
que las longitudes de esas comarcas necesitan mu-
chos cambios. Mi cronémetro de Luis Berthoud
hace maravillas, asf como me aseguro de él, orien-
tindome de cuando en cuando por el primer sa-
télite de Jupiter, y comparando punto por punto
mis diferencias de meridiano, a las que encontré
la expedicién del Sr. Fidalgo, quien, por orden del
rey, hizo operaciones trigonométricas de Cumand a
Cartagena. Desde el Amazonas hemos pasado los
Andes por las minas de Haalgayac (que dan un
millén de pesos por afio, y donde la mina de co-
bre gris argentifero se encuentra a 2.065 toesas).
Bajamos a Trujillo, por Cajamarca (donde, en el
palacio de Atahualpa, he dibujado arcos de béve-
das peruanas); siguiendo de ahi por los desiertos
de la costa del mar del Sur, a Lima, donde la mi-
tad del afio el cielo se cubre de vapores espesos.
Me apresuré de llegar a Lima para observar en
aquel lugar el paso de Mercurio, del 9 de noviem-
bre de 1802. Por una feliz casualidad, he visto, y
creo perfectamente haber visto, su salida en el Ca-
llao (siguen dos paginas de cdlculos y detalles pu-
ramente astronémicos) *.

Nuestras colecciones de plantas y de dibujos que
he hecho sobre la anatomia de los géneros, en con-
formidad a las ideas que el ciudadano Jussieu me
habia comunicado en conversaciones en la Socie-
dad de Historia Natural, han aumentado mucho
por las riquezas que hemos hallado en la provincia
de Quito, en Loja, en el Amazonas y en la cordi-
llera del Perti. Hemos hallado muchas plantas vis-
tas por José Jussieu, tales como los Llogue affinis,
Quillajae y otras. Tenemos una nueva especie de
Juliana que es encantadora; unos collatix, varias
pasionarias y Loranthus en 4rbol de sesenta pies de
alto; sobre todo estamos muy ricos en palmeras y

en gramineas, sobre las cuales el ciudadano Bon-

pland ha hecho un trabajo muy extenso. Tenemos

*No hemos creido necesario dar las dos pdginas
de cdlculos y detalles astronémicos de que habla
Humboldt en su carta. Nota de La Roquette.

hoy 3.784 descripciones miy completas en latin, y
cerca de un tercio de plantas en los herbarios que,
por falta de tiempo, no hemos podido describir.
No hay vegetal del cual no podamos indicar la roca
que habita, y la altura, en toesas, a la cual se ele-
va; de modo que la geografia de las plantas halla-
T4 en nuestros manuscritos materiales muy exactos.
Para hacerlo mejor, el ciudadano Bonpland y yo
hemos descrito con frecuencia la misma planta se-
paradamente. Pero dos tercios y mds de las des-
cripciones pertenecen a la asiduidad sola del ciu-
dadano Bonpland, de quien no se podrfa admirar
demasiado el entusiasmo y la abnegacién para el
progreso de las ciencias. Los Jussieu, los Desfon-
taines, los Lamarck han formado en ¢l un discipu-
lo que ird muy lejos.

Hemos comparado nuestros herbarios con los
del Sr. Mutis; hemos consultado muchos libros en
la inmensa biblioteca de este gran hombre; esta-
mos persuadidos que tenemos muchos nuevos gé-
neros y nuevas especies; pero serd necesario mu-
chisimo tiempo y trabajo para decidir lo que es
realmente nuevo. Traemos también una substan-
cia silicosa andloga al tabaschin de las Indias
Orientales, que el Sr. Mutis ha analizado. Existe
en los nudos de una graminea gigantesca que con-
funden con el bambu, pero cuya flor difiere del
bambusa de Schreber. No sé si el ciudadano Four-
croy ha recibido la leche de la vaca vegetal (co-
mo los indios llaman el 4rbol); es una leche que
tratada con el 4icido nitrico, me ha dado un cau-
cho con olor balsdmico, pero que, lejos de ser cdus-
tico y perjudicial como todas las leches vegetales,
es alimenticio y agradable de beber; lo hemos des-
cubierto en el camino del Orinoco, en una plan-
tacién en que los negros lo beben mucho. He en-
viado también al ciudadano Fourcroy, por la via
de la Guadalupe, como a sir Jos¢ Banks, por la
Trinidad, nuestro dapiché o el caucho blanco oxi-
genado que trasuda por sus raices un 4rbol en las
selvas de Pimichin, en el mds apartado rincén del
mundo, hacia las fuentes del Rio.Negro.

En fin, después de tres afios de espera, la mecd-
nica celeste de Laplace (noviembre, 1802) nos ha
llegado; me he lanzado encima con una avidez
sin limites...

Este libro me ha reanimado para continuar las
investigaciones sobre las mareas atmosféricas acer-
ca de las cuales he hecho numerosas observaciones,
en 1799, en Cumand; investigaciones de que le he
hablado al ciudadano Lalande. Godin ha sabido
algo de ello sin indicar su causa. Moseley, en una
obra sobre las enfermedades de los trépicos, dice
falsamente que el barémetro estd en el miximum
cuando el sol estd en el meridiano; pero eso es muy
falso.

El médximum tiene lugar a 21 h. y a 11 h; el
minimum a 4 h.y a-1514 h. La luna no parece al-



e i oo e oz

HUMBOLDT - AMERICA A TRAVES DE SU CORRESPONDENCIA 49

terar tanto las épocas como la cantidad de las ele-
vaciones. Observo ahora principalmente los dias
de oposicién y de conjuncién; y no dudo que el
ciudadano Laplace, cuyo genio ha domado las ma-
reas del mar, descubra las leyes de las mareas del
aire, cuando le haya suministrado algunos millares
de observaciones.
Vea cuin sorprendente es el fenémeno:

24 noviembre 10h. de la mafiana 27 p. 5, long. 75

—_ 12h 45’ —_ 5 45
—_ 2h, ¢’ —_ 5 25
—_ 3h.30" —— 5 10
—_— 4h 45’ — 5 0
— 5h.30 —_ 5 10
—_ 7h. 0’ - 5 40
_ 8h. 0’ — 5 60
—_ Sh. 0’ -_— 5 65
C—— 10h.30’ —_ 5 65

Observo al mismo tiempo el higrémetro y el ter-
mémetro. Mi barémetro es inglés.

Me he internado muy lejos. Queria escribir a
mi querido amigo Pommard. Ya no tengo tiem-
po para ello; me quiere, me excusara.

No voy a las Filipinas; paso por Acapulco, Mé-
jico, La Habana, Europa, y lo abrazaré, como
lo espero, en septiembre u octubre de 1803, en
Paris. Estaré en febrero en Méjico, en junio en
La Habana, pues no pienso en nada mis que en
conservar los manuscritos que poseo y en publi-
carlos.

jCudnto deseo estar en Parisl
Salud y respeto.

Humboldt.

Alex. de Humboldt a don Antonio Joseph
Cavanilles®.

Méjico, 22 de abril de 1803.

Sefior, acabamos de llegar a esta grande y magni-
fica ciudad de Méjico, y deseando darle un nuevo
recuerdo de nuestra existencia, arriesgo ésta para
asegurarme que tendrd mejor suerte que mis car-
tas anteriores. Mi estimable amigo Bonpland y
yo, hemos conservado siempre una robusta salud,
a pesar del desabrigo y el hambre que hemos ex-
perimentado en los desiertos, y aunque hemos su-

]2 Carta a Cavanilles, del 27 de abril de 1803.

Cavanilles (don Antonio José), eclesidstico espa-
fiol y célebre botdnico, nacido en Valencia, el 16 de
enero de 1745; muerto en Madrid, en 1804; educa-
do por los jesuitas; fué amigo de Jussieu y de Juan
Bautista Mufioz. Entre sus principales obras, se
puede citar: Historia natumf de Valencia, in-49;
Icones et descriptiones plantarum quae aut sponte
in Hispania crescunt aut in Hortis hospitantur,
Madrid, 1791-1799, 6 vol. in-f?., con 601 estampas,
por él dibujadas, de una manera superior, Mona-
delphiae classis dissertationes decem, Paris, 1785-

frido mucho por el cambio de clima y de tempe-
ratura y por la fatiga de nuestros penosos viajes,
principalmente en el ultimo de Loja a Jaén de
Bracamoros, en aquél a las orillas del rio de las
Amazonas, regién cubierta de Bougainvillea, de
Andira y de Godoya y en el distrito que hemos
atravesado para alcanzar a Lima,

Varios europeos han exagerado la influencia de
esos climas sobre el espiritu, y afirmado que es
imposible entregarse en ellos a trabajos intelectua-
les, pero debemos publicar lo contrario y decir, se-
gun nuestra propia experiencia, que jamds hemos
gozado de tantas fuerzas como al contemplar las
bellezas y la magnificencia que aqui ofrece la na-
turaleza. Su grandeza, sus producciones infinitas
y nuevas nos electrizaban, nos transportaban de
alegria y nos hacfa, por decirlo asf, invulnerables.
Es asi cémo trabajibamos expuestos tres horas se-
guidas al ardiente sol de Acapulco y de Guaya-
quil; sin ser sensiblemente incomodados por él; es
asi c6mo pisdbamos la nieve congelada de los An-
des, cémo atravesibamos con alegria los desiertos,
los espesos bosques, los pantanos cenagosos.

Salimos de Lima el 25 de diciembre de 1802; nos
detuvimos un mes en Guayaquil donde tuvimos
la satisfaccion de herborizar en compaiifa de los
Srs. Tafala y Manzanilla que trabajaban con ar-

- dor y habilidad, y alcanzamos a Acapulco el 22

de marzo, después de experimentar una horrible
tempestad frente al golfo Nicoya.

El volcdn de Cotopaxi, encima del cual yo ha-
bia marchado tranquilamente el afio anterior, hi-
20, €l 6 de febrero, una explosién terrible y conti-
nué con tanta fuerza que, navegando a sesenta
leguas de distancia, oimos su ruido. La nieve ha
desaparecido enteramente de su cumbre, y ha sa-
lido de sus entrafias llamas y nubes de cenizas.
No se ha sabido que haya causado hasta ahora el
menor perjuicio, pero como no estd apagado, la
alarma es continua en la provincia de Quito.

Ud. conoce el ardor y el entusiasmo de mi com-
paiiero Bonpland, y puede juzgar segin eso las ri-
quezas que hemos recogido recorriendo comarcas
que no han sido visitadas nunca por boténicos,
donde la naturaleza se ha complacido en derra-
mar sus favores al multiplicar vegetales de formas
y de fructificaciones nuevas y desconocidas. De
ah{ resulta que nuestra coleccién actual sobrepasa

1789; Madrid, 1790, in-4?, con figuras, cuya exac-
titud y critica juiciosa admiran los botdnicos; Ob-
servactones sobre la historia natural, geografia,
agricultura, poblacidn, etc., del reyno de Valencia,
Madrid, 1795-1797, 2 vol. in-f°., Adornados con
estampas,.cuyos dibujos hizo el autor. En esta obra,
Cavanilles es continuamente observador exacto, sa-
bio fisico y apasionado patriota. Iba a publicar un
Hortus regius matritensis, cuyo primer volumen ya
estaba dado a la prensa, cuando la muerte vino a
detener sus ultimos trabajos, al terminar su labo-
riosa carrera,
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4.200 plantas, entre las cuales se encuentran mu-
chos géneros nuevos de gramas y palmeras. Tene-
mos en nuestro herbario todos los melastomos de
Linn¢, sobrepasando en total mds de 100; hemos
hecho la descripcién de las 4.200, y hemos dibuja-
do muchisimas segin los originales vivos. No.po-
demos fijar hoy el ntimero de aquellas que son
verdaderamente nuevas; no -es sino a nuestro re-
greso a Europa cuando las comparemos todas con
aquellas que han sido publicadas por los sabios;
pero esperamos que los materiales acopiados, du-
rante nuestros viajes, bastarin para formar una
obra digna de la atencién del publico. La botd-
nica ha sido una parte accesoria del objeto prin-
cipal, lo mismo que la anatomia comparada, de
la cual tenemos muchas piezas preparadas por mi
compafiero Bonpland,

He dibujado varios perfiles y cartas geograficas
con escalas higrométricas, electrométricas, endio-
métricas, etc., para determinar las cualidades fisi-
cas que cjercen tanta influencia sobre la biologia
vegetal, de modo que puedo indicar en toesas la
clevacién de cada drbol bajo los trdpicos.

He visto con pena sin limite lo que se ha es-
crito acerca de las quinas, porque las ciencias no
ganan nada cuando se mezcla la hiel y las perso-
nalidades en las discusiones, y porque he estado vi-
vamente afectado por la manera c¢émo se ha tra-
tado al venerable Mutis.

Las ideas que se han esparcido en Europa acer-
ca del cardcter de este hombre célebre son, hasta
no poder mds, falsas. Nos ha tratado en Santa Fe
con esa franqueza que tenia correspondencia con cl
cardcter particular de Banks. Nos ha comunicado
sin reserva todas sus riquezas en botinica, zoolo-
gia y fisica; ha comparado sus plantas con las
nuestras, y nos ha permitido, .en fin, tomar todas
las notas que desedbamos obtener acerca de los
géneros nuevos de la flora de Santa Fe de Bogo-
ta. Es ya anciano, pero uno se queda pasmado por
los trabajos que ha hecho y por los que prepara
para la posteridad: uno admira que un solo hom-
bre haya sido capaz de concebir y de ejecutar tan
vasto plan.

El Sr. Lépez me ha comunicado su memoria so-
bre la quina antes de imprimirla, y le he dicho
entonces que esta memoria probaba con evidencia
que el Sr. Mutis habia descubierto la quina en
las montaiias de Tena, en 1772, y que él (Loépez)
la habia visto cerca de Honda en 1774.

En cuanto al drbol que da la quina fina de Loja,
debemos decir que habiéndolo examinado en su
tierra natal, y habiéndolo comparado en la Cin-
chona, que hemos visto en el reino de Santa Fe,
de Popaydn, del Pert y de Jaén, creemos que ni
siquiera ha sido descrito: se compara con la Cin-
chona glandulifera de la flora del Peru en cuanto
a la forma de sus hojas, pero dificre de ella por
su corola.

Hemos enviado al Instituto Nacional de Francia
una coleccién curiosa de las quinas de la Nueva
Granada, que consistia en cortezas bien escogidas,
en hermosos ejemplares, en flores y frutos y en
magnificos dibujos iluminados, en folio mayor que
nos ha otorgado el generoso Mutis. Hemos agre-
gado en ella algunos huesos fésiles de elefantes de
la cordillera de los Andes, hallados a 1.400 toesas
de elevaciéon. Aunque he recibido del Instituto
una carta honorable poco tiempo antes de salir de
Quito, no sé si la coleccién mencionada mis arriba
ha llegado a su destino®™.

Le doy mil gracias por los elogios que me han
prodigado en el ntimero 15 de los Anales; pero de-
searfa que en algunos de los nimeros siguientes se
advirtiera que, en el dibujo grabado en Madrid,
las alturas tienen casi siempre 40 a 70 toesas de
excedente, diferencia muy importante en observa-
ciones astronémicas. Haré una observacién seme-
jante sobre los materiales relativos a la geografia
de las plantas y a las medidas geodésicas a las
cuales no he podido dar la dltima mano, lo que
exige tranquilidad, reflexién y tiempo, de donde
resulta sin duda que de ellas han aparecido algu-
nas copias debidas al entusiasmo de numerosas
personas que las han multiplicado por el interés
que tomaban en esta parte de la geologfa; pero
esas copias son bastante diferentes de las que po-
seo en este momento y que publicaré en mi obra
sobre la construccién de nuestro globo.

Si 1a franqueza con la cual he comunicado sin
reserva mis plantas, mis animales, mis cartas geo-
grificas y mis observaciones, permitiendo con pla-
cer que cada uno copiara todo lo que deseaba, fué
la causa de esos errores, también me ha procura-
do los medios de rectificar la localidad de varios
puntos importantes, segin las informaciones que
me han sido suministradas por personas inteligen-
tes. Quisiera que se imprimiera solamente lo que
yo mismo he escrito en mis cartas y memorias, por-
que nadie ignora que las primeras ideas no son
mis que un bosquejo que debe concluirse, y que
los cilculos y las medidas exigen un examen ulte-
rior y que no puede hacerse sino con tiempo y
tranquilidad. Los sabios La Condamine y Bou-
guer nos han dado una excelente prueba de esta
verdad; considerando sus operaciones como termi-
nadas y exactas, hicieron grabar, al partir de Qui-
to, sobre una piedra del colegio de los Jesuitas la
longitud de esta ciudad, aunque existia una dife-
rencia de un grado con la que adoptaron después
en Europa.

He lefido con mucho placer sus observaciones so-
bre los helechos y he reconocido que sus ideas eran

i La coleccién de los objetos de que habla Hum-
boldt llegé a Parfs, y se encuentra actualmente de-
ositada en el Museo; asf resulta de una nota de
os Anales del Museo de Historia Natural, t. IV, p.
4717. .
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verdaderamente fisiol6égicas e indispensables para
establecer muchisimos géneros con solidez.

Ud. recordard muy bien sin duda esta sustancia
silicosa, parecida al épalo, que el Sr. Macie anali-
z6 en Inglaterra. La descubrimos al oeste del vol-
cdn Pichincha, en los bamnbues o grandes caiias
llamadas Guaduas en el reino de Santa Fe. He he-
cho experimentos quimicos con el jugo de esta gra-
minea colosal, antes que la substancia silicosa se
hubiera depositado, y he notado fenémenos curio-
sos, pues es susceptible de una putrefaccién ani-
mal y parece probar cierta combinaciéon de una
tierra agreste con el azoe.

Hemos visto igualmente que esta planta debe
formar un género, muy diferente del Arundo de
Linneo y del Bambusa de Schreber. Nos ha costado
muchisimo trabajo encontrar sus flores, porque flo-
rece tan rara vez que, aunque varios botanistas la
han observado durante treinta afios, en las vastas
comarcas donde abunda, no han podido nunca en-
contrarlas, y los indios niegan su existencia.
Pero hemos sido mds felices, pues la hemos visto
en el rincén mas apartado del mundo, es decir, en
el rio Casiquiare, que forma la comunicaciéon del
Orinoco con el Marafién; y luego después en el
valle de Cauca, situado en la provincia de Popa-
y4n, donde la dibujé. No lo hice antes en el Ca-
siquiare por causa de la multitud infinita e incé-
moda de los mosquitos que se encuentran ahi. De
ella le hemos destinado algunos ejemplares, que
traeremos con seguridad a nuestro regreso, que se-
14, lo esperamos, a principios del afio préximo.
Mientras tanto, le ruego dar a conocer nuestra gra-
titud por los innumerables favores que debemos
a los espaiioles en todas las partes de la América
que hemos visitado, porque serfamos ingratos si
no hiciéramos los mds igrandes elogios de la -ge-
nerosidad de su nacién y de su gobierno, que no
ha dejado de honrarnos y protegernos, etc.

El ciudadano Bonpland ha agregado lo que si-
gue a esta carta:

Viniendo de Acapulco a esta ciudad, he teni-
do el placer de encontrar la planta con la cual
Ud. ha consentido perpetuar mi nombre, y de ve-
rificar la exactitud de su descripcién, La vi culti-
vada en este jardin, con otras dos especies que,
creo, deben reducirse al mismo género Bonplan-
dia. Debo hacer notar que ésta se distingue del
Hoitzia, porque su caliz es sencillo y no doble como
en la Hoilzia, y porque sus c¢lulas son siempre mo-
nospermas, lo que no se halla nunca en la Hoitzia.

En el nimero de las plantas que le hemos des-
tinado, se hallan varias, en verdad, deseadas, y en-
tre esas podrd ver las diferencias que existen entre
el Phlox, el Hoitzia y el Bonplandia.

El jardin de Méjico no es muy grande, pero estd
perfectamente cuidado y dispuesto con la habilidad
muy conocida del Sr. Cervantes. Este profesor tiene

muchos conocimientos y méritos, y es justo sea
conocido en Europa. '

Alex. de Humboldt a Delambre.
De la capital de Méjico, 29 de julio de 1803.

Continto, mi digno amigo, dindole noticias de los
progresos de mi expedicién; he buscado todos los
medios posibles para hacerles llegar noticias a Ud.,
al ciudadano Chaptal, al ciudadano Desfontaines y
a nuestro bueno y querido amigo Pommard. Pero,
jay de mi!, aqui estoy desde hace tres aiios sin nin-
guna contestacién; no sé qué pensar de eso; lo que
me contraria a menudo... No pierdo energia; tra-
bajo sin descanso y me imagino que nos comuni-
camos por lo menos por los satélites, cuya marcha
han fijado Ud. y el inmortal Laplace. He dado al
ciudadano Chaptal el detalle de mis Wultimas ex-
cursiones en la provincia de Quito, de nuestra en-
trada en el Amazonas por Juan de Bracamoros, don-
de La Condamine no habia podido determinar la
longitud; de nuestra permanencia en Lima, de
nuestra navegacién de Acapulco, en la cual he aca-
bado de confirmarme en la idea de que la bridjula
de inclinacién de Borda no solamente puede reem-
plazar en la latitud, sino aun en ciertos parajes (en
que los circulos de inclinacién siguen a los meridia-
nos) a la longitud en el mar. Me propongo publicar
numerosas observaciones al respecto, y no dudo
que la teorfa halle medios de suplir a las que me
faltan todavia. No le hablo hoy mds que de un
descubrimiento que creo haber hecho sobre la ca-
pital de Méjico, donde he observado, bajo un ciclo
nebuloso y falaz (a 1.160 toesas sobre el mar), des-
de el 11 de mayo. Perdone si le hablo a imitacién
del antiguo estilo; a pesar de todas mis siplicas,
no he podido procurarme sus conocimientos de los
tiempos. Ud. se acuerda, sin duda, que Chappe no
observé aqui, y que antes de 1769 ponian a Méjico
a 106°1’ de Parfs... (Sigue el detalle de observacio-
nes astronémicas, de donde resulta que la longitud
de M¢éjico es de 101°22°30”, o 6 h. 45’30” al oeste
de Paris, y la de Acapulco, de 102°10” o 6 h. 48°40”).

He observado satélites en este clima espantoso
de Acapulco, pero Jipiter estaba muy cerca de la
conjuncién. Ademds de las numerosas observacio-
nes que he hecho en el interior de las tierras desde
el mar del Sur hasta Méjico, he determinado tam-
bién varios puntos al noreste hacia Actopam y To-
tonilco.

Me marcho dentro de tres dias para las partes del
norte, hacia Goanaxoato, donde las minas produ-
cen varios millones de pesos por afio. He princi-
piado el andlisis de las aguas de los lagos de Mé-
jico, que contienen mucho carbonato de sodio y
muriato de cal, gas hidrogeno sulfuroso que ofrece
en perfil el corte del terreno desde el mar del
Norte hasta el del Sur, indicando las elevaciones
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del suelo, las verdaderas distancias en longitud,
en otro tiempo inciertas en treinta o cuarenta le-
guas, la elevacién, en la cual crece tal o cual plan-
ta, por ejemplo, las encinas, los pinos, la Yucca
filamentosa ... He continuado aqui los trabajos
mineralégicos, los sobre el andlisis del aire, sobre
la higrometria ... Me complazco en creer que trae-
remos materiales muy preciosos ... Ud. conoce la in-
mensa actividad de mi compaiiero, el ciudadano
Bonpland; puedo jactarme de que nuestro herba-
rio es uno de los mayores que ha sido traido a
Europa. Nuestros manuscritos contienen mds de
seis' mil descripciones de especies; he ejecutado nu-
merosos dibujos de palmeras, gramineas y otros gé-
neros raros; traemos varios trabajos sobre la anato-
mia comparada, muchas cajas de insectos, de con-
chas. Probaremos al publico lo que dos hombres
pueden ejecutar cuando tienen actividad y energia;
pero el publico querrd, seguramente, no olvidar,
por su parte, que es imposible que dos personas
sean capaces de producir, de ejecutar lo que se ha
visto hacer en otras expediciones a sociedades de
literatos, reunidas a expehsas del gobierno.

He enviado al Instituto Nacional como un débil
indicio de mi agradecimiento, de Cartagena de las
Indias, dos cajas que contienen mdis de cien dibu-
jos iluminados de las plantas del Sr. Mutis, un
trabajo sobre el género cinchona, huesos del elefan-
te carnivoro de Suache, a 1.300 toesas de altura; de
Guayaquil, por el Cabo de Hornos, una coleccién
de productos volcdnicos de la provincia- de Quito,
principalmente del Chimborazo, sobre el cual, el
25 de junio de 1802, hemos llevado instrumentos a
3.015 toesas de altura (400 a 500 toesas mds alto
que da Condamine en el Corazén), viendo bajar el
mercurio a 18 p. 11,2 ling.; el frio no era mis que
de 1°,3 R. y el.aire no contenia ahi mas que 0,20 de
oxigeno, mientras que 2.000 toesas mds abajo habia
de €1 0,285. Esta coleccién de Quito ha llegado a
Cddiz, por lo que hemos sabido, en la fragata la
Guadalupe; y no dudo que el Sr. Herrgen, Director
del Gabinete Mineralégico de Madrid, lo haya re-
mitido al Embajador de la Republica. Acabo de
enviar una cuarta caja de minerales, de Méjico, di-
rigida al Instituto Nacional por la via del ciudada-
no Coissin, que parte de aqui para uno de los
puertos de Francia. Dignese traerme a la memoria
de esta ilustre sociedad, y suplicarle que consienta
aceptar bondadosamente los débiles testimonios de
mi- respetuosa adhesién. :

Les he manifestado varias veces que la dura-
cién de nuestras excursiones en los Andes, el esta-
do de nuestros instrumentos, la falta de toda comu-
nicacién con Europa, y el temor de arriesgar los
numerosos manuscritos y dibujos que poseemos, me
han hecho abandonar el proyecto de las Filipinas.
No lo he abandonado, sino por el momento; pues
tengo todavia muchos'proyectos sobre las Grandes

Indias; pero quiero, primeramente, publicar los
frutos de esta expedicién. Espero estar al lado de
Uds. a principios del préximo afio; me serdn nece-
sarios, por lo menos, dos o tres afios para digerir
las observaciones que traemos. No hablo mds que
dos o tres aiios: no rian de mi inconstancia, de
esta enfermedad centrifuga de que nos acusa a mi
hermano y a mi la sefiora... Todo hombre debe
adoptar la posicién en la cual cree ser lo mds 1til
a su especie, y pienso que yo debo perecer al bor-
de de un criter, o tragado por las olas del mar;
tal es mi opinién en este momento, después de
cinco afios de fatigas y de sufrimientos; pero creo
en verdad que al avanzar en edad y gozando de
nuevo de los encantos de la vida de Europa, cam-
biaré de opinién. Nemo aded ferus est, ut non
mitescere possit.

El vémito negro hace estragos espantosos en La
Habana, en Veracruz, desde el mes de mayo. No
podré bajar de este lado sino en el mes de noviem-
bre. Tenga la bondad de presentar mis respetos a
los ciudadanos Laplace, Lalande, Chaptal, Bertho-
let, Fourcroy, Vauquelin, Desfontaines, Jussieu,
Ventenat, Guyton, Cuvier, Hall¢, Adet Lamarck, y
a todos los que me honren con su recuerdo. Mil
afectos y respetos a la familia de...; abrazo since-
ramente a mi antiguo y querido amigo, el ciuda-
dano Pommard, etc.

Alex. de Humboldt al Diario de Burdeo..s. )

En Burdeos, 24 termidor, afio XII (12
de agosto de 1804). '

“El autor de la carta de Baltimore habla de mis
trabajos de manera muy ventajosa para no acusarlo
de parcialidad en favor de mi persona. En cuanto
a los hechos, debo hacer nctar en ella un error
que pudiera ‘propagarse en otras gacetas. No he
llegado a la cima del Chimborazo; pero, favoreci-
do por circunstancias felices, subimos hasta 3.03!
toesas de altura, pues mds o menos 3.000 pies mds
alto que jamds se ha llevado instrumentos en las
montafias. Este hecho ya habia sido publicado en
una de las cartas que dirigi al Instituto Nacional
de Francia. El articulo de Baltimore dice, también,
que yo habia venido a los trépicos, renunciando a
las comodidades que me procuraba mi propia for-
tuna, como a los favores con que me honraba
particularmente el gobierno espafiol. Esta frase
conduce a ideas inexactas. Es conocido que no he
venido a Madrid el afio 1799, mis que a fin de
solicitar ahi el permiso de la corte para hacer a
mis propias expensas investigaciones en las vastas
colonias sometidas a Espaiia. Este permiso me ha
sido acordado con esta liberalidad de ideas que
caracteriza a nuestro siglo, y a la cual se debe el
rdpido progreso de los conocimientos humanos. Su
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Majestad Catélica, interesada en el éxito de mi
expedicién, se ha dignado honrarme con la mis
magndnima proteccién, y es aprovechando este fa-
vor, que ella me ha prolongado durante cinco afios
de expediciones en la América espafiola, como he
podido hacer observaciones de las cuales algunas
tal vez serdn dignas de fijar la atencién de los
fisicos. - :

Acepte, sefior, etc.

Humboldt.” *

Alex. Humboldt a Amado Bonpland =.
En Roma, 10 de junio de 1805.

Qué amable es Ud., mi bueno y tierno amigo,
escribirme tan a menudo y de manera tan intere-
sante; pero qué triste es estar en un pais donde

* Esta carta de Humboldt al Diario de Burdeos
estaba precedida de las lineas siguientes, publicadas
al dia siguiente:

“El célebre viajero, Sr. De Humboldt ha hecho
insertar en un diario de esta ciudad la carta si-
guiente, con motivo de un articulo de Baltimore,
sobre su expedicién a las cordilleras y sobre su
persona, articulo que ha sido repetido por la ma-
yor parte de los diarios franceses.”

ZBonpland (Amado Jacobo Alejandro Goujaud),
mis conocido bajo el nombre de Amado Bonpland,
sabio naturalista y botdnico francés, compaiiero de
viaje y colaborador de Alejandro de Humboldt,
naci6 el 29 de agosto de 1773 en La Rochela, donde
su padre ejercia con distincién la profesién de mé-
dico. Destinado a reemplazarlo, estudié en Paris la
medicina bajo la direccién de hdbiles maestros, fué
uno de los mejores alumnos de Dussault, y el mas
intimo amigo de Bichat. Pero un instinto innato,
una vocacion secreta lo empujaba hacia la botdnica
que estudi6, a la vez que continuaba asistiendo a
los cursos de la Escuela de Medicina. Llegd a ser
aun ayudante-cirujano en el buque Ayax, y se dis-
ponia a acompaiiar al capitin Baudin, a quien el
gobierno francés habia confiado el mando de una
expedicién destinada a explorar las colonias espa-
fiolas, desde el Istmo de Panamd hasta el Rio de
la Plata, cuando conocié donde Corvisart a. Alejan-

dro de Humboldt y acepté la proposicién que le

hizo de dirigirse con €l a América, adonde llega-
ron en el mes de julio de 1799. No describiremos
aquf todos sus trabajos, diremos solamente que en
la divisién que hicieron, Bonpland se encargé mis
especialmente de la botdnica, ciencia por la cual
tenfa atractivo y que habia profundizado mis. Vuel-
to a Francia después de cinco afios de gloriosas
fatigas, durante las cuales habfa recogido, secado y
descrito mds de 6.000 plantas, la mayor parte des-
conocidas, que obsequié al Museo de Historia Na-
tural, Bonpland llegé a ser intendente de la Mal-
maison, dominio del siglo XVIII (18), situado en
la comuna de Rucil-Malmaison (Départ Seine-et-
Oise) . Fué la residencia de la Emperatriz Josefina
después de su divorcio. Después de la muerte de la
Emperatriz Josefina (1814), se dirigié de nuevo a
la América meridional que exploré una segunda
vez, pero solo entonces. ﬁabien o creido poder pe-
netrar sin peligro en el Paraguay, fué detenido y
tratado como prisionero por el dictador Francia.
No fué sino en 1829, después ‘de una cautividad de

los correos funcionan ‘tan lentamente, que son ne-
cesarios cuarenta dfas para preguntar y recibir
una respuesta. Espero que al fin habrd recibido
mis cartas de aqui, sobre todo las notas que le he
enviado sobre la quina y que tal vez le han sido in-
teresantes. Contesto sus dltimas cartas de los 20 y
28 floreal. Ud. sabrd por mi anterior que sus car-
tas dirigidas a Turin han llegado también al fin,
de modo que creo que no falta ninguna. Ha hecho

‘aqui el mismo frio que en su pafs. Tengo un

reumatismo en’el brazo, que el Gran Médico cree
escorbitico. Eso me incomoda un poco y hace
mi bonita pequefia letra alin mds interesante. Des-
de hace tres dias el termdémetro estd en el 27 y 28°
R. y principio a estar mejor. He reido mucho de la
carta de Nee; citelo, pues, tan frecuentemente como
pueda y con elogio. Hégase una lista de las perso--
1as que hay que contratar perpetuamente’y contra-
te a la vez Nee, Zea, Mutis, Cavanilles, Sessee, Pe-
rén y Koez y Tafalle y Olmedo. Obro asi en mis
manuscritos y es necesario que los suyos estén en
armonia con los mios, pues no hacemos mds que
un cuerpo y quiero que sepan que no nos declara-
mos por ninguin partido. Le ruego contestar a Pe-
r6n pleno de afecto, seria muy desagradable tener
dificultades y podemos evitarlo. Si ve a los sobri-
nos de Nee, hijos de un cochero, higales algunas
atenciones en mi nombre, higalos comer en un res-
taurante o cémpreles algo por cuenta mia. Eso

diez afios cuando recibi6é no el permiso, sino la ér-
den de salir de este pais. Al abandonarlo, se refu-
gi6 en San Borga, pequeita ciudad a orillas del
Uruguay. Durante su larga estada tanto en Para-
guay como en San Borga, Bonpland habia conti-
nuado sus trabajos y habia recolectado inmensas co-
lecciones. Se ocupaba en udltimo lugar de organizar
en Corrientes un museo de historia natural, del
cual habia suministrado casi todos los elementos, y
del cual habfa sido nombrado director, cuando de-
jo de existir en esta ciudad el 11 de mayo de 1858,
a la edad de ochenta y cinco afios.

.El Gobierno de Corrientes decreté poco después
de su defuncién un monumento a su memoria; ig-
noramos si ha sido erigido.

Las principales publicaciones que Bonpland hizo
aparecer con su solo nombre son:

1¢ Las plantas equinocciales, etc, en 2 Vol. in-fo
con 140 estampas dibujadas por él;

20 La Monografia de los melastomos, 2 Vol. in-fe,
con 120 estampas; :

3% Descripcién de las plantas raras de Navarra
y de la Malmaison, in-f?, con 64 estampas in-f°.

Y en colaboracién con Humboldt:

10 Viaje a las regiones equinocciales del Nuevo
Continente, en 13 Vols, m. con varias cartas;

20 La Vista de las Cordilleras y monumentos de
los pueblos indigenas de América, Atlas pintoresco,
en 2 Vols. y 19 estampas; :

3¢ Mimosas y otras plantas leguminosas del Nue-
vo Continente, in-f°, con 60 estampas iluminadas;

49 Nova genera species plantarum, etc, en 7
Vols., in-f? con 700 estampas.

Estos ultimos con el concuso del profesor ale-
man Kunth (Carlos Segismundo) .



b4

ANALES DE LA UNIVERSIDAD DE CHILE

agradarfa al tfo y pareceremos menos aristécratas
que Ventenat, de quien se queja Nee. En cuanto
a la sitira que han dicho estar fabricada, tal vez
es una bonita invencién del Sr. Zea. Hay que es-
cucharlo, pero reir de ello, si eso ocurre. Estaré
muy contento si el Sr. Zea me traduce, pero podrad
contentarse con los primeros ejemplares, -seria im-
prudente mandarle papel y nadie lo prevendrad con
la lentitud espafiola. En cuanto a Pictet, haga
el favor de hacer recordar a Schéll; le he manda-
do por el dltimo correo dos tercios de la traduc-
cién alemana y lo he requerido otra vez que me
envie las pruebas (el papel a Pictet para la tra-
duccién inglesa) . He hecho dibujar mucho aqui;
hay aqui pintores que, de mis mds paquefios bos-
quejos hacen cuadros. Han dibujado el rio Vina-
gre, el puente de Icononzo, el Cayambe... He ha-
llado también donde Dergia un tesoro en manus-
critos mejicanos, de los cuales publicaré varias es-
tampas. De ellas ya he hecho grabar aqui.

Le doy mil gracias por la bondad con la cual
corrige mis manuscritos. No es un trabajo agrada-
ble, pero Ud. es tan bueno y no existe mds que
Ud. quien lee bien lo que garabateo. Estoy muy
contento por que Ud. hace grabar los Cheirantoste-
mon; no olvide poner como Cavanilles du Conzo-
car Auctore ... Cervantes. He reido mucho de la
historia de Perén. No sé por qué ha tomado todo
en trigico, lo que no podia ofenderme mucho. Si
adn hubieran dicho que yo no era sabio, pero
cuando otro lo es otro tanto, eso no hiere. Diga al
Sr. Perén cudn sensible soy a esas bondades y cudn-
to honor a su delicadeza hace ese procedimiento.

jAy de mi!, me ofrece su plata muriatada: seria
bueno para mi no aceptarla, pero no, la acepto,
pues, el pedazo es digno de un gabinete real, y no
sabré resarcirlo. Pero mi querido Bonpland, Ud.
debe llevar mis lejos su generosidad. Es necesario,
hace falta que Ud. me dé siete a ocho insectos
cole6pteros. Tengo un amigo, el Conde de Hagen,
que me mata por estos bichos; ¢l posee un gabine-

te muy grande, pero ni un sélo coledptero del Pe--

rti. Vea, entonces, con Perén, si Ud. no pudiera
procurarme algunos insectos de su viaje, 7-8-12, y
quedo contento. El Sr. Scholl se encargard de la
caja para mandirmela a Berlin y sabré resarcirlo
en libros, criptégamas. Prometo a otros sin mante-
ner la palabra; no obro asi para con Ud, mi queri-
do Bonpland.

Me alegro que haga memorias, que es miembro
de la Escuela de Medicina, filomatico. Si quiere, lo
haré recibir aqui en las Arcadias. Eso le costard
cuarenta francos, y le dan un nombre griego y
una cabafia en Grecia o en Asia Menor. Yo me 1la-
mo Megasteno de Efeso y tengo un terreno muy
cerca del templo de Diana. Ud. me pide nociones
sobre las enfermedades “actérées”, como si Ud. no
supiera de ellas mis que yo; ademds, estoy aqui

sin libros. No serd preciso adelantar mucho en la
parte de historia natural descriptiva. Basta tanto
mis de dar los géneros, cuanto que hay, ciertamen-
te, muchas especies muy diferentes, que hacen mal.
Creo ciertamente que el Acarus sanguisugus es el
Garapati. El nuche del pequefio Derceux es el
Oestrus humanus de Mutis. Sin duda que Cuvier
cree que el mosquito es Culex pipiens, pero he he-
cho las especies diferentes.

He aqui mis descripcioncs sobre las cuales Ud.
puede consultar Duméril o Cuvier.

Sanjudo Culex cyanopterus Humb. abdomine fus-
co piloso, annulis 6 albis notato, alis ceeruleis cilia-
tis, pedum extremitate atro fusca, annulis albis
variegata; stat locis paludosis, maris littora et ad
fluvios Americ. australis. Desaparece en La Habana,
cuando el termémetro desciende a 8-9° R. Thorax
fusco-ater pilosus. Abdomen superne fusco-coeru-
lescens, annulis 6. Hirtum Alae caeruleae nitore
submetallico venis virescentibus atque pulverulen-
tis. Pedes fusci, cruribus hirsutis extremitate ni-
grioris annulis 4 niveis Maris antenae ae pectinatae.

Los machos son muy raros.

Culex lineatus Humb. violaceo fuscescens tho-
race lineolis lateralibus argenteis longitudilaniter
notato. Alae virescentes. Aldomen annulis sex. Pe-
des posteriores cruribus albis extremitate alba. Tho-
rax fuscus et quocumque latere linea argento-alba
inferiusque maculis argenleis notatus. Sanjudo.
Hab. Rio de la Magdalena Tamalameque.

Por otra parte, Ud. hablar4 bien del antagonismo
de las funciones de la piel y del sistema gastrico, y
que en los tropicos se vive méds y demasiado en su
piel. .

Podré reemplazarle el trozo de fierro nativo, ten-
go todavia. Apure a Thenard por el anilisis de la
quina, y salidelo agradablemente como a Biot, pa-
ra el cual hago extractos para la segunda edicién
de su hermosa astronomia. Digale que vivimos dia
y noche en las experiencias magnéticas, que los flu-
jos y reflujos horarios de la aguja estdn muy mar-
cados, y que Gay-Lussac y yo daremos un trabajo
extenso sobre eso, sobre el cual la ingeniosa teorfa
de Biot podrd aplicarse muy bien.

1Quél; (publicado el Cuspare!; {mal haya! villano
de Ud. poder creer un momento que yo lo sabia.
¢Para qué habria servido esta diablura? ¢Cémo po-
dia saberlo? y sin duda que Wildenow no habla de
eso en sus ultimas cartas, porque nos lo habrd di-
cho en algunas cartas perdidas; por mi honor, no
supe palabra de eso, y en el fondo estoy contento.
Tiene Ud. el mis bello género, el mas interesante
de los géneros, el mis frecuentemente citado que
puede. tener un botdnico. Su ruin Bonplandia Cava-
nilles puede ahora destruirse. Los muertos no ha-
blan y Ud. mismo podria publicar los Hoitzia y es-
te Bonplandia de Wildenow. La planta no es me-
nos suya. Me regocijo tanto que Ud. tenga este
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género, que deseo aun tener cn ¢l algin mérito, y
cfectivamente, recuerdo que de La Habana escribi
a Wildenow, que yo le permitia describir cuatro
a cinco de nuestras plantas, bajo la condicién que
lc dedicara a Ud. un género, lo que me gustaria
mucho. Péngalo en el tercer fasciculo y ponga en
la parte inferior del grabado Bonpl. trif. (Wilde-
now Act. ber)), a fin de que se vea a primera vista
que no es Ud. o yo los que le hacemos esta genti-
leza a imitacién de Ruiz. Vea si en los folios de
mi Geografia de las plantas, y en el grabado en
que encuentre Cuspare muy abajo, hacia el lado
derecho puede colocar el nombre Bonpland trifol;
borrando el Cuspari febrifuga; si no, tenga la
bondad de poner en las Pl. oequinoxiales, debajo
de B. trif, como sinénimo: Cusparia febrifuga
Humb. Geogr. de las plantas ... Sin eso, el publico
creerd que hay dos plantas. Su reparticién de los
ejemplares, Jussieu, Desfontaines, Ventenat, Ri-
chard, Zea, el Emperatr., el Institut, su padre, Ud.
mismo, es muy justo; agregue uno a Candolle, uno
a Perén, a quien le escribo yo mismo para la paz
general; uno a Wildenow, que con agrado querrd
enviarle Schéll, y conservo dos a disposicién mia,
cn Paris, pues le suplico que no me envie mds que
un ejemplar para mi hermano, pero lo mds pron-
to aqui; pues Ud. sabe que agrada verse en una
obra sacada al publico. No serd preciso dar sepa-
radamente a su hermano, o lo comparte él con su
padre. Le ruego que me diga si Schéll no hizo
un titulo para la palmera sola, lo que me darfa la
facilidad de hacer muchos obsequios que no me
arriesgo a disponer antes de eso. Convenza a Schéll
en este titulo separado y fijeme el precio de esta
monografia.

Escribame, pues, en qué estado se encuentra el
grabado de la Geografia de las plantas. ;Le pagan
a Ud. en el Ministerio? ¢Cémo estdn sus finanzas?

Humboldt.
Lo abrazo.

Alex. de Humboldt a Vaughan, de la Sociedad
Filosdfica de Filadelfia®

Roma, 10 de junio de 1805.

Mi digno y respetable amigo: Tiento esta vez la
via de Liburnia para darle una sefial de vida y
para reiterarle las seguridades de mi tierna adhe-
sién. Cuando en mi Wltima, fechada en Parls (y
dirigida al Sr. Pichon), le anunciaba que a Ud. y
a la respetable Sociedad que se ha dignado recibir-
me entre los suyos, que no sospechaba que aun hoy
vendria todavia con las manos vacfas. El grabado
es tan lento que no hay todavia mds que el primer

fasciculo de mis plantas equinocciales acabado. No
me lo han mandado todavia a Parls y cspero cl fi-
nal de la impresién de mi cuadro fisico de las re-
giones ecuatoriales para dirigirselos a Ud., al res-
petable Presidente y al Sr. Barton, cuya memoria
me ha quedado qucrida para siempre. ¢Qué ha sido
preciso? Verlo, a Ud, sus amigos y este soberbio
lugar que Ud. habita y que presenta tan hermoso
cuadro moral, para separarse de ¢l. Ud. verd que
fuera de esto, en mis escritos, vuelvo sobre los Es-
tados Unidos. Es una pasi6én en mi alabarlos —y
cuando, cuando esté de nuevo con Ud.— cuando
pueda internarme en esas inmensas regiones del
oeste para las cuales el Sr. Jefferson (en su nuevo
pucsto) estuviera mds en condiciones de procurar
recursos que en otro tiempo. No he perdido esas
esperanzas. Tengo vastos proyectos, pero es preciso
dos afios de quietud para publicar lo que poseo
hoy. He trabajado mucho en Paris; he leido nueve
memorias en el Instituto, que se imprimen. Le
envio mis memorias sobre el Magnetismo y el anai-
lisis del aire, uno con Biot, otro con Gay Lussac.
Ud. los habrd visto en el diario de Lametherie. He
ido después a hacer experimentos comparativos a
los de los Andes, en el monte Cenis, cn la ex Re-
publica de Génova.

Gozo desde hace dos meses de la dicha de vivir con
un hermano que arde en deseos de serle 1til (a Ud.).
Voy de aquf a Ndpoles y me propongo hallarme en
septiembre en descanso en Berlin. El rey me
ha llamado ahi para la Academia que es un hos-
pital arruinado. Me colman alli de atencioncs, es-
taré ahi todo lo que es util para mis publicacio-
nes, después tengo proyectos para el Misur{ (sic),
para el circulo polar y para el Asia. jHay que apro-
vechar su juventud y después morir como ciudada-
no de Fridonia! No es sino cuando esté en Berlin
cuando ‘le ser¢ un corresponsal util. He abierto ya
la suscripcién para las transacciones de su sociedad,
y llegado a Alemania le daré buenas noticias. El Sr.
Montufar estd en Madrid donde el principe de la
Paz me ha hecho bellas promesas para él; el Sr.
Bonpland tiene 3.000 francos de pensién del Em-
perador y la mitad de todas mis publicaciones. Ha
quedado en Paris y ahi es muy querido. No le ha-
blo de la acogida que ahi he encontrado yo. La
ciudad estd tan interesante como en otro tiempo,
pero... El criado mulato y Cachy (el perro) van
decayendo en Cumand. Esa es toda nuestra historia.
El Sr. Turpin trabaja mucho para mi, y moriria
sin eso de hambre como todas las personas de ta-
lento. Diga mil y mil cosas de parte mia a todas
las personas que me han colmado de atenciones
en los Estados Unidos. No puedo tomar una gaceta,
entre las manos, sin sentir cuidn bien me quieren
en su pais. Principie por saludar al amable y sabio

P12 carta a Vaughan, miembro de la Sociedad
Filosofica de Filadelfia, del 10 de junio de 1805.
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Sr. Barton, al buen Sr. Wister, SS. Peale, Hare,
Mease, Wordhouse, Pierce Butler, Robert Pater-
son, Ellicott, Dr. Collin, Sr. Mislin...

Mil respetos, si Ud. les escribe, al Presidente y a
los grandes hombres de Estado, Sr. Gallatin y Ma-
dison. No olvide al Sr. Smith y al ingenioso Dr.
Thomton, en Washington, de Fothergill... y el
quaker, Sr. Samuel Road, a quien debo tantas ama-
bilidades, etc.

El Sr. Pictet hace una traduccién inglesa de mis
obras, que imprimirdn en Inglaterra. ¢Podrfa Ud.
hacer imprimir en los Estados Unidos el prospec-
to? Publicaré de él dentro de poco uno mas grande.

Salud y respeto.

Alejandro Humboldt.

En Roma, este 10 de junio de 1805.

Alex. de Humboldt a Malte-Brun®

Parls, 1° de febrero de 1808.

Recurro de nuevo a sus luces, sefior. El Sr. Pinker-
ton en el dltimo ntiimero de la Biblioteca America-
na, da detalles acerca de Méjico, para los cuales,

2412 carta a Malte-Brun, de 1? de febrero de 1808.

Brunn o Brun (Malte Conrado), conocido gene-
ralmente en la ciencia bajo los nombres unidos de
Malte-Brun, célebre escritor danés, uno de los geé-
grafos mds eminentes de su tiempo, nacido el 7 de
agosto de 1773, en la pequeiia ciudad de Thisted,
de la peninsula de Jutlandia, se dié a conocer tam-
bién por su vasta erudicién, por su talento para la
poesfa y por sus escritos politicos. A consecuencias
de las opiniones liberales que habia manifestado
con demasiada poca prudencia en libelos, parte en
verso y parte en prosa, y principalmente por su
Catecismo de los aristdcratas (Aristocrates Catechis-
mus), publicado en 1796, fué condenado al exilio.
Vuelto poco después a su patria, hizo aparecer otro
folleto todavia mds mordaz bajo el titulo de: Tria
juneta in uno. Esta vez se decidié a no esperar las
diligencias de los tribunales y se refugié primera-
mente en Suecia, después en Hamburgo, y, en 1799,
se fijé definitivamente en Paris, que 'ya no abando-
né. No teniendo fortuna, sus primeros momentos
fueron dificiles; pero su mérito no demoré en ser
conocido. Mentelle, que gozaba entonces de una po-
sicién elevada entre los geédgrafos franceses, lo aso-
cié a sus trabajos y publicaron juntos de 1803 a
1805 la Geografia matemdtica, fisica y politica en
16 Vols., in-8¢. Esta obra, acompafiada de un Atlas,
obtuvo éxito y fundé la reputacién de Malte-Brun
que crey6é poder volar entonces con sus propias alas,
tentativa que le di6 éxito. En 1806, llegé a ser uno
de los redactores del Diario del Imperio, que tomé
mds tarde el titulo de Diario de los Debates, y no
dejé de estar ligado a ¢l hasta el fin de su vida.
Los notables articulos que publicé en é€l, consagra-
dos principalmente a la historia, a la geografia y
a las antigiiedades, fueron recogidos, después de su
muerte, en tres volumenes in-8%. El afio siguiente
(1807) hizo agarecer un Cuadro de la Polonia, en
el cual describe sus origenes, su literatura, su vida

como Jo dice en nota, se ha servido de mis manus-
cristos. Este candor es bastante singular en un
hombre que me ha acusado en otro tiempo de
naturalista francés insensato, y para una persona a
la cual no he dado jamds, jamds permiso para pu-
blicar mis manuscritos. Pero lo que mds me intere-
sa, es el titulo de una obra sobre Méjico, de M. Es-
talla, publicada, creo, en 1799. Tendrfa Ud. la
bondad de contestar al margen (respeto su descan-
$0) estas preguntas:

19 ¢Conoce Ud. esta obra de Estalla, es inglés o,
como lo anuncia el nombre, espafiol, y existiria en
Paris?

29 ;La nueva geograffa de Pinkerton, la Wltima
edicién, existe en Paris?

3¢ sTendrd Ud. la bondad de preguntar, por es-
crito a M. Walckenaer, si posee la gran carta de
Arrowsmith (West-Indies) en 4 hojas, 18027 La
dejé en Berlin.

Mil y mil perdones por mi indiscrecién.

Humboldt.
En la Escuela Politécnica.

Alex, Humboldt a Malte-Brun
Paris, 17 de mayo de 1808.

Seria muy util para el librero y Ud. quisiera indi-
car, en dos lineas, lo que ya ha aparecido. Ud. lo
encontrard al principio del prospecto que acompa-
fia el conspectus longitud y latitud.

La poblacién de Méjico estd todavia mas desigual-

tempestuosa, su gloria, su muerte politica. En 1808,
fundé los Anales de los Viajes, coleccién preciosa
en que fueron consignados todos los descubrimien-
tos. 25 volumeneés habian aparecido cuando inte-
rrumpié esta coleccién en 1814. Fué en 1810, es
decir dos afios después de la creacién de los Anales
de los Viajes cuando aparecié el primer volumen
de la gran obra a la cual debe principalmente su
fama europea, el Compendio de la geografia uni-
versal, que no pudo terminar. El sexto volumen, el
ultimo que ha dado, es de 1805; se le debe, sin em-
bargo, las seis o siete primeras hojas del séptimo
volumen. El resto de este volumen y el octavo son
del Sr. Huot. Siempre infatigable, Malte-Brun, al
asociar la politica a la ciencia, habia sido, a fines
de 1821, uno de los fundadores de la Sociedad de
Geografia, de la cual fué el primer secretario ge-
neral, al mismo tiempo que contribuia a la redac-
cién de su Boletin, habia creado con Eyriés, en
1819, los Nuevos Anales de los Viajes, formando la
continuacién de los antiguos Anales y cuya primera
serie se componia a su muerte de 30 volimenes., En
1825, public6 un Tratado de la Legitimidad. A
pesar de su fuerte constitucién, el exceso de trabajo
alter6 gravemente su salud, y un ataque de apople-
jia lo arrebaté subitamente, el 14 de diciembre .de
1826. Algunas horas antes de expirar, corregia la
prueba de un articulo destinado a dar a conocer el
atlas etnogrifico de Balbi, del cual el autor de esta
rapida noticia, sentado en el rincén de su lecho,
le leia, al anotar sus observaciones.
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mente que la de Estados Unidos. La civilizacién es
en ¢l mis desigual todavia. Méjico, la ciudad, tiene
mds establecimientos literarios que Calcuta. Hay
una Academia de pintura y escultura. Ahf se ve
todos los dias dibujar del desnudo. La coleccién de
los yesos antiguos es una de las mds grandes que
existen. Jardin botdnico bajo la direccién del Sr.

Cervantes. Laboratorio de quimica. Escuela de Mi- -

nas a expensas del minero. Las matemdticas supe-
riores se ensefian aquf con éxito. Se han impreso
en Méjico dos traducciones de los elementos de
quimica de Lavoisier, en Madrid, ninguno. EI nue-
vo edificio que los mineros de Méjico hacen cons-
truir, para la Escuela de Minas, les cuesta 700.000
pesos = 38.500.000 fr. La ciudad de Méjico se pare-
ce a Berlin, pero es mds hermosa, la arquitectura es
ahi de gusto mds severo.

La Nueva Espafia tiene de renta del Estado 20
millones de pesos; en 1712 la renta no era todavia
mis que de 3 millones; el rey de Espafia no saca
de Méjico mds que 6 millones de pesos.

El Sr. de Humboldt probard en esta obra que
a medida que la civilizacién aumenta en M¢jico,
debe aumentar también la cantidad de plata de
que se inundard Europa.

La Nueva Espafia no explotaba, en 1700, sino
apenas 5 a 6 millones de pesos fuertes; hoy, 22 a
24 millones.

Desde la conquista hasta 1804, la Casa de Mone-
da, de Méjico, ha acufiado mds de 1.900 millones
de pesos que el Sr. de H. va a detallar afio por afio.

He aqui algunas notas generales. Es inutil que le
ruegue que no diga que yo se las he comunicado.

Humboldt.

¢Posee Ud. mi Ensayo sobre la geografia de las
plantas? Se lo daré de buena gana.

Alex.- de Humboldt a la Sociedad de
Geografia de Paris*

Paris, 4 de diciembre de 1823.

En una obra cubierta de cifras, las faltas tipografi-

cas son muy dificiles de evitar. Lo que el Sr. Bres-

]2 carta a la Sociedad de Geografia, del 4 de di-
ciembre de 1823. Contesta una critica contenida en
una Memoria dirigida a esta sociedad por el Sr.
Bresson, secretario de la Legaciéon de Francia en
Washington, e insertada en el séptimo nimero del
Boletin, t. 1, pp. 287-368.

Noticia sobre la Sociedad de Geograffa.

Varias personas, ansiosas de contribuir por sus
esfuerzos a los progresos de la geografia, se reunie-
ron el 29 de julio de 1821, y resolvieron crear una
Sociedad de Geografia. El 19 de octubre siguiente,
se reunieron en una asamblea general provisoria, y

son, secretario de la Legacién francesa en los Esta-
dos Unidos, ha sefialado en mi Ensayo politico so-
bre la Nueva Espaiia, y que altera, de manera tan
extrafia, la distancia del Nuevo Méjico a la Nueva
California, no se halla en la edicién in-4°, qué es
la edicién original y la unica cuyas pruebas he re-
visado, ni en las diferentes traducciones inglesas, ale-
manas o espafiolas, que tengo a la vista, La edicién
original expresa: “El correo va de Loreto, a lo lar-
go de la costa nor-oeste, hasta San Francisco; esta
ultima poblacién estd casi bajo el mismo paralelo
que la pequeifia ciudad de Taos del Nuevo Méjico.
No estd alejado de ahf no mds que 300 leguas.” El
Sr. Bresson en su interesante Memoria (Boletin de
la Sociedad de Geografia, numero 7, pdgina 287)

oyeron la lectura de un reglamento propuesto por
cinco de sus miembros que habfan sido encargados
de redactarlo. Fué adoptado, salvo una nueva re-
daccién, en la cual ocho miembros de la asamblea,
los S.S. Barbié del Bocage, Fourier, Jomard, Lan-
gleés, Letronne, Malte-Brun, de Rossel y Walcke-
naer habian sido encargados de cooperar, El 15 de
diciembre de 1821, una asamblea general, reunida
en el Hotel-de-Ville, bajo la presidencia provisoria
del Sr. Barbi¢ du Bocage, nombré en votacién se-
creta, para su mesa definitiva, al Sr. Marqués de
Laplace, presidente; los S. S. Conde de Rosily-Mes-
ros, almirante, y el Vizconde de Chateaubriand, vi-
ce-Presidentes, y el Conde Amadeo Pastoret, secre-
tario general. Los miembros de la Comisién Central
fueron también elegidos, los nombres de los miem-
bros fundadores fueron proclamados, y la Sociedad
de Geografia se encontré asi constituida. En la pri-
mnera sesién preparatoria de la Comisién Central
del 23 de diciembre, el Sr. de Rossel fué elegido
presidente de ella; los S.S. Walckenaer y Langles, vi-
ce-presidentes, y Malte-Brun, secretario general. Fué
en la segunda sesién preparatoria del 5 de enero
de 1822 cuando el Sr. Bardén Delessert dié un ejem-
plo que no ha sido sino raramente seguido, excep-
to por dos rusos, el Conde Orloff y el Principe Ga-
litzin, ofrecer un premio de 600 fr. al autor de la
me(i'or obra o memoria sobre un tema que la socie-
dad designara, y que se encontré ser un Itinerario
estadistico y Comercial de Paris al Havre, del cual
el laureado fué Eyri¢s. La primera sesién de la
Comisién Central se verific6 el 18 de enero de 1822,
y sus secciones nombraron sus mesas: el Barén de
Humboldt fué elegido presidente de la seccién de
correspondencia; y Cuvier, presidente de la seccién
de publicacién. Fué el principio de la actividad de
la sociedad francesa de geograffa, la primera que
ha sido fundada, y que casi todas las otras naciones
se han apresurado a imitar. Serfa muy largo pasar
en revista sus trabajos desde su fundacién hasta
nuestros dias, es decir durante el espacio de mas
de cuarenta y dos afios, atar los nombres de todos
los hombres distinguidos que han formado parte
de ella, las vicisitudes que ha experimentado, los
estimulos que ha dado a los viajeros de todas las
naciones sin excepci6n, y los progresos que ha he-
cho ganar a la ciencia a pesar de la exigiiidad de
sus recursos, porque no ha sido sino muy poco sos-
tenida en realidad, hay que decirlo, por todos los
gobiernos que se han sucedido en Francia y por los
franceses opulentos que pudieran haber estimulado
sus esfuerzos, asi como ha ocurrido frecuentemente
en Rusia e Inglaterra.
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halla este alejamiento, por las posiciones astroné-
micas de los dos puntos, cuyos fundamentos de 310
leguas he discutido. Aprovecho esta ocasién para
hacer observar que, en la ultima traduccién ingle-
sa de mi obra sobre Méjico, se entregan a conjetu-

ras sobre cifras cuya rectificacién habrfan podido -

hallar echando un vistazo a la errata de la edicién
original. Es también, por ejemplo, que me acusan
gravemente de haber suprimido (tomo I, p. 327),
un millén de habitantes de Méjico de casta mezcla-
da, cuando habrian podido hallar en la errata: en
lugar de 1.231.000, leer 2.231.000; y cuando en el
texto (tomo I, pdg. 135) habrian podido ver que
las castas mezcladas se elevan tal vez aun a
2.400.000.

Al. de Humboldt.
Paris, este 24 de diciembre de 1823.

Lucas Alamdn, Ministro de Relaciones
Exteriores de Méjico al Bardn Alex. de
Humboldt, del 21 de julio de 1824

Extracto de la respuesta de Humboldt
del 6 de noviembre.

El Correo publica, segun el Sol Mejicano, una car-
ta oficial del Sr. Lucas Alamdn, Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Méjico, al Sr. Barén Alex. de
Humboldt, cuyos principales pasajes son:

“Es por sus voluminosas obras como uno puede
formarse una idea de lo que Méjico llegaria a ser
bajo una buena Constitucién, ya que posee todos
los elementos de prosperidad. La nacién entera es-
td llena de gratitud por sus trabajos, que han dado
a conocer al mundo todo lo que eclla es capaz de
llegar a ser. El gobierno supremno concurre cordial-
mente a este sentimiento general. Me encarga, como
su ministro de relaciones extranjeras, expresarle la
satisfaccién con la cual ha recibido la noticia que
Ud. tenia la intencién de volver otra vez a este
pais, Esperamos que Ud. pondréd este proyecto en
ejecucién y que podremos felicitarnos de contar en-
tre los habitantes de esta republica un hombre tan
ilustre y tan justamente estimado en el mundo ci-
vilizado.”

A esta carta, que es del 21 de julio de 1824, el
Sr. de Humboldt contesté por carta fechada el 6
de noviembre de (1824, sin duda), en la cual dice,
entreé otras cosas:

“Ruego a V. E. presentar a vuestro gobierno la
expresiéon de mi gratitud. Si mis obras han podido
hacer algin bien, se debe atribuirlo a mi amor a
la verdad, a la pureza de mis sentimientos y a la
admiracién que me ha inspirado un pais llamado
a tan grandes destinos. No estoy sin esperanzas, si
mi soberano lo permite, de volver a ver de nuevo
las majestuosas cordillercs de Anahuac, estudiar

otra vez sus producciones naturales, y gozar del pla-
cer de ser testigo de la prosperidad progresiva que
debe nacer en vuestra republica del seno de las
instituciones libres y de las artes de la paz.”

Alex. de Humboldt al Presidente de la
Republica de Méjico.

6 dc noviembre de 1824,

El Sol Mejicano publica una carta del Sr. de Hum-
boldt por la cual pide al Presidente de la Repu-
blica, en nombre de la desconsolada familia del
coronel Beneski, compafiero de Iturbide, nacido en
la Polonia prusiana, la conmutacién de la pena
de muerte pronunciada contra este individuo. Esta
conmutacién ya habia sido adoptada antes que la
carta hubiese llegado a Méjico.

Alex. de Humboldt a de la Roquette®
Paris, 21 de marzo de 1825.

Seiior: He recorrido, sefior, con muy vivo interés
cl nuevo numero del Boletin de nuestra Sociedad

*Datos biograficos de uno de los corresponsa-
les del Barén de Humboldt, tomados del discurso
pronunciado en las exequias del Sr. de la Roquet-
te (extracto) .

La Roquette (Juan-Bernardo-Maria-Alejandro
Dezos de) , nacido el 30 de octubre de 1784, en Cas-
tel-Sarrasin, sobre la frontera del antiguo Langue-
doc, hijo de un oficial de caballerfa del Ejército
real, vino a terminar su educacién a Paris, y prin-
cipié su carrera administrativa en las oficinas de
la Caja de Amortizacién. La restauraciéon de 1814,
que dié una alta posicién a uno de sus parientes,
le abrié vias mds rdpidas hacia un brillante porve-
nir. Sin embargo, en 1831 cambié su posicién por la
de cénsul de Francia, en Elsenor en Dinamarca, de
donde pasé6, en 1836, a Cristianfa en Noruega, vol-
vié a Francia en 1839 y obtuvo una digna jubila-
cién. El cultivo de las letras no habia dejado de
tener un lugar mds y mds grande en los gustos y
ocios de la Roquette. Habia dado a luz en 1816
un Armorial de las ciudades de Francia. Pero fué
pronto la geografia la que tuvo la mejor parte de
sus afectos, y la Sociedad fundada en 1821 recibi6
de ¢l, independientemente de una colaboracién ac-
tiva e inteligente, en la redaccién de su Boletin
mensual, el obsequio de diversos volumenes sucesi-
vamente traducidos de sus originales extranjeros, y
enriquecidos con notas interesantes y itiles, direc-
tamente redactadas por el traductor mismo, o reco-
gidas entre los colegas mds hdbiles y mdas famosos:
tales fueron la obra de Hippisley sobre la expedi-
cién inglesa de 1817 a los rios Orinoco y Apure;
después el cuadro de la Moldavia y de la Valaquia
de Wilkinson, de la que dié dos ediciones; y algu-
nos afios mas tarde, los Viajes de Cristébal Coldn,
traducidos, en sociedad con el Sr. Verneuil, del pri-
mer volumen de la preciosa coleccidn espariola de
Navarrete, lo que valié en Espafia a los dos traduc-
tores el titulo de asociados extranjeros de la Aca-
demia de la Historia; esta edicién francesa era ex-
presamente dedicada a la Sociedad de Geograffa.
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de la cual Ud. es el Redactor, y que formna por de-
cirlo asi una obra completamente diferente de los
niumeros precedentes. La gratitud que debo a la
Francia por la noble hospitalidad practicada para
conmigo hace tantos afios me impone el deber de
darle a conocer, ante todo, los sabios trabajos de
los viajeros franceses. Conoce Ud. por las memorias
comunicadas al Instituto y los informes del Sr. Cu-
vier el prodigioso volumen de observaciones, medi-
das, andlisis... hechos por Boussingault, profesor
de quimica en Bogotd. Este viajero ha cambiado
recientemente toda la geografia de la Meta: tam-
bién ha nivelado el camino de Caracas a Bogotd.
Las memorias de quimica y de fisica enviadas por
los S.S. Boussingault, Rivero y Roulin a los S.S.
Arago, Gay-Lussac y a mi han sido publicadas su-
cesivamente en los Anales de Quimica; pero queda
en las cartas de estos viajeros todavia muchisimas
pequefias nociones y medidas que publicar que, al
coordinarlas cronolégicamente, podrian hallar lugar
en su Boletin. Se intercalaria en pocas palabras lo
que tiene mds particularmente relacién con la geo-
logia. Me atrevo a pedirle, sefior, si cree poder em-
plear esos fragmentos que tengo cl deber de hacer
insertar cn un diario francés, bajo este titulo: Ex-
tracto de las cartas dirigidas al Sr. de Humboldt

En el intervalo, la Roquette ademds habia apor-
tado su contingente en dos compilaciones importan-
tes, una Memorias relativas a la Revolucidn Fran-
cesa, 1a otra el Arte de verificar las fechas. Todas
esas publicaciones habfan precedido su partida pa-
ra el extranjero. Después de su vuelta, anotd, con
el cuidado escrupuloso que le era habitual, una
reimpresién, hecha en 1845, de la Historia de Amé-
rica, de Robertson, traducida por Suard y Morellet.

No habia dejado nunca de prestar colaboracién
importante a colecciones periddicas, tales como los
Anales de los Viajes, y aun a diarios cotidianos, ta-
les como los Debates.

La Sociedad de Geografia, que le habia dado ya
una muestra especial de atencién al designarlo co-
mo secretario anual, para 1829, de sus asambleas
generales, le confiri6 en 1842 la vicepresidencia
anual de su comisién central. Lo llamé durante
tres afios consecutivos al cargo delicado y laborioso
de secretario general. El titulo de vice-presidente
de la Sociedad, que recibi6 tres veces, era el pre-
cursor del de presidente honorario, ultimo término
de los honores electivos, que le fué discernido en
1863.

Las noticias biogrificas no pueden ser olvidadas
entre sus mejores escritos, principalmente para no
citar mis que las mas sobresalientes, las de Fran-
kiin Humboldt, Jomard.

Las investigaciones escrupulosas que hizo para
componer la de Humboldt lo condujeron a la re-
solucién de recoger tanto como le fuera posible la
correspondencia cientifica y literaria del ilustre via-
jero, a fin de darla al Pl’lblico, anotada como a él
le gustaba hacerlo: fué la ocupacién favorita, la
tarea continua de sus ultimos afios, de sus postre-
ros dias; publicé un primer volumen en 1865; es-
taba muy avanzado en la impresién de un segundo
volumen, cuando la muerte vino a visitarlo a su
vez.

por el Sr. B. (agregaré algunas notas). §i Ud. ac-
cede a mi proposicién, seilor, las notas a y b serian
confundidas por mi en los extractos, y le rogarfa
de no insertarlas separadamente. Habrd muchas ci-
fras, y desgraciadamente estoy obligado a pedirle
que imprima el todo sin restriccidn: es una obliga-
cién que he contraido para con el Sr. Boussingault,
que quiere depositar en alguna parte los primeros
resultados de sus preciosos trabajos. Le ruego, se-
fior, rechazar muy francamente si esos extractos,
que formardn a lo mds, creo, 12-15 pdginas, no le
parecen propios de ser consignados en su” Boletin.
El interesante extracto que el Sr. Larenaudiére re-
cientemente ha dado de la obra del Sr. Mollien me
hace creer que Ud. atribuye alguin valor a los pro-
blemas sobre Colombia.

Acepte, sefior, la expresién de mi alta considera-
cién.

Humboldt.

Paris, quai de I’Ecole, N° 26, ce jeudi.

P. 60, no hay alguna falta de impresion:

Hita es sin duda Piedrahita.

¢S. de Driedo? Es este Oviedo?

¢Sineros, es Cisneros?

No es una censura, mis propias obras estin lle-
nas de esos errores involuntarios.

El viaje del Sr. Mollien contiene nociones muy
utiles sobre las comarcas de América, que ha visi-
tado el primero, y el noble arrojo que ha desplega-
do en las orillas del Gambia, lo hace muy digno
del interés publico.

Me atreverfa a rogarle, sefior, insertar en su pré-
ximo nimero la nota adjunta sobre el Perd, y de
dirigirme de ella una prueba para corregirla yo
mismo, por motivo de mi horrible letra.

Alex. de Humboldt a de la Roquette.

Paris, 14 de septiembre de 1825.

Sefior,

Soy muy culpable, sefior, de haber demorado
tanto tiempo en remitirle el Robertson con las
ligeras indicaciones prometidas. Una ausencia de
un mes en Bretafia y una indisposicién que hasta
me ha metido en el lecho ha impedido desde hace
tres semanas de asistir a la Academia, muchas ocu-
paciones que me impone la préxima llegada de mi
soberano han agravado miis faltas para con Ud.

Espero enviarle las notas en el dia de maifiana
y le suplico que me perpetiie una benevolencia que
aprecio tanto.

Humboldt.
Este martes.
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Alex. de Humboldt a de la Roquette.
Paris, 15 de septiembre de 1825.

Sefior,

Si he demorado tanto tiempo en dirigirle las
notas que Ud. ha tenido la benevolencia de pe-
dirme para su nueva traduccién de la Historia de
Ameérica, por Robertson, debo estar mds inquieto
todavia de no poderle ofrecer lo que Ud. estuviera
con razén a esperar de mf. Cuando el Sr. Suard es-
taba encargado de esta nueva edicién, me habia
honrado ya proponiéndome que emprendiera este
trabajo en comtin con él, y que me encargara de to-
do lo que tenfa relacién con la estadistica de las
colonias espafiolas y con la huella primitiva de la
civilizacién de los pueblos indigenas de la Améri-
ca. Le hice comprender entonces que mis ocupacio-
nes no me permitian entregarme a este trabajo; pe-
ro que las mias propias sobre la América contenfan
trozos cuya intercalacién podia ilustrar suficiente-
mente problemas sobre los cuales el sabio escocés
debia haber quedado en duda. Yo inducfa al mis-
mo tiempo al Sr. Suard a dejar a la hermosa obra
de Robertson su cardcter primitivo. Veo, sefior, con
placer que Ud. va a seguir este procedimiento, y
tengo alguna confianza en los consejos que daba
€l al secretario de la Academia francesa, porque
Ud. mismo, se propone también dejar intacto el
texto y no enriquecerlo mis que con notas ins-
tructivas, cuyos motivos le indicard ficilmente su
sagacidad. El Sr. de la Roquette, en su cuadro de
la Moldavia y en otras preciosas obras que le debe-
mos, ha probado ya que sabe mejorar lo que pasa
por sus manos.

Se puede distinguir en la obra de Robertson lo
que pertenece al desarrollo de los hechos histéricos
de la conquista, de lo que tiene una relacién mds
inmediata a la descripcién geografica del nuevo
Continente y a las relaciones del comercio. La par-
te histérica es generalmente exacta, y si las otras
dos merecen a menudo censura, es porque el au-
tor ha salido de su objeto, y, porque comprometi-
do en la desconfianza filoséfica de su siglo y de su
pais, ha rechazado con mucho desprecio lo que las
monjas misioneras, en obras (que le eran por otra
parte perfectamente conocidas), habian expuesto
con admirable candor sobre la religién y las artes
de Méjico y del Peri. En cuanto a la historia de la
conquista, me atreveré a proponerle, sefior, releer
el excelente trabajo de Juan Bautista Mufioz (un

solo volumen)® la Storia di Messico de I'abbé Cla-
vijero, en las cuales encontrard, aun al hojear, ob-
jeciones hechas al autor de la Historia de Améri-
ca (no puedo desgraciadamente ofrecerle ninguna
de esas obras, una espafiola, la otra italiana). Ud.
las encontrard en la Biblioteca Real. Alin no pue-
do enviarle los volumenes de mis propias obras,
porque no poseo mis que un solo ejemplar, ademds
incompleto, y del cual me sirvo a cada instante pa-
ra las citas en mis pruebas.

La incredulidad de Robertson de que tuve el ho-
nor de hablarle hace un instante, lo indujo a tra-
tar muy superficialmente, lo que se puede llamar
los origenes mejicanos. Ud. encontrard un trabajo
sobre esos primeros tiempos, sobre las tradiciones
del Diluvio, y el principio de la migracién de los
pueblos, en mis Vistas de las Cordilleras y mo-
numentos de los pueblos indigenas de la América,
edicién in-8°, tomo II, pp. 168-180, pp. 385-391; t.
I, p. 355.

#Un solo volumen de la Historia del Nuevo Mun-
do, de Juan Bautista Mufioz fué impreso en
1793; da cuenta en ¢l de los acontecimientos que
han ocurrido hasta los primeros afios del siglo
XVI. Detenido en medio de sus trabajos por fre-
cuentes fluxiones a la cabeza y a la garganta, este
sabio y laborioso escritor los reanudé cuando su
salud se restablecid, y estaba, dicen, en el momen-
to de publicar dos nuevos volimenes que hubieran
contenido, uno, el fin del reinado de Fernando el
Catdlico (1516), y el otro, fiiezas justificativas,
cuando un ataque de apoplejia lo arrebaté el 19 de
julio de 1799. Mufioz, que hizo aparecer muchas
otras obras, habia nacido en 1745, en Museros, cer-
ca de Valencia. Llamado al cargo de cosmégrafo
jefe de las Indias, y a la de oficial de la secretaria
de Estado y despachos generales del mismo depar-
tamento, recibié la comisiéon de escribir una histo-
ria de América, Para cumplirla dignamente, viaj6
durante varios afios, visitando los archivos de Si-
mancas, Sevilla, Cadiz, Lisboa, y recogié un nume-
ro inmenso de piezas desconocidas, cartas origina-
les de Cristébal Col6n, Pizarro, Jiménez, etc. Ca-
vanilles dice que esas piezas forman ciento treinta
volimenes. Era hacia 1782 cuando habia principia-
do sus investigaciones; no fué mis en 1793 cuando
di6, asi como lo hemos dicho, el primer volumen
de su Historia del Nuevo Mundo. Se nos ha asegu-
rado que existe en la Academia Real de Historia
de Madrid veinte a treinta volimenes de manus-
critos que forman la continuacién de este primer
volumen, que desgraciadamente no han sido im-
presos, ¥ que tal vez no lo serdn jamds, aunque
nuestros colegas de esta Academia, de la cual te-
nemos el honor de ser miembro correspondiente, y
a los cuales hemos escrito, hace ya muchisimos
afios, para obtener la comunicacién de eso, nos han
contestado que se ocupaban ellos mismos de” su
publicacién. Segiin un sabio viajero francés, el Sr.
Alfredo Demercay, que ha visitado los archivos de
Madrid durante el afio 1862, los manuscritos de
Murioz ofrecen el mds alto interés histérico, lo que
no debe asombrar; estidn cuidadosamente catalo-
gados en una tabla analitica, y no comprenden me-
nos de 95 voldmenes in-f® y de 30 vol. in-49,
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Sobre los pueblos de la América que forman una
raza distinta, t. I, pp. 19, 21, 156, 241; y principal-
mente, Relacion histdrica, edic. in-49, t. 1, cap. IX,
p- 499.

La civilizacién americana ha sido, bajo duda, res-
tringida, y por causas ficiles de prever en la parte
de la montafia occidental, opuesta al Asia; pero
habia también monumentos y mitos antiguos en las
llanuras al este de los Andes que Robertson desco-
noci6 completamente. He tratado este interesante
tema en la Relacién histérica, siempre edic. in-4°,
t. 11, pp. 586, 590, 239, 598, 714, 589; y reciente-
mente para mostrar las comunicaciones entre los
pueblos de Méjico y de los Estados Unidos, en la
Relacion histdrica, tomo 111, pp. 7, 10, 56, 155, 163;
t. II, pp. 586, 590, 239, 589.

Cualidades fisicas y morales de los americanos,
tratadas muy superficialmente por Robertson. Le
suplico consultar la nueva obra inglesa de Long,
en su viaje a las Montafias Rocosas, el excelente
tratado latino del Padre jesuita Dobrizhofer, De
Abiponibus, y mi Relacién histérica (pues Ud.
quiere que yo mismo me cite siempre), tomo I,
pp. 461, 465, 496, 472, 498-503; y sobre las costum-
bres y las ideas religiosas, el culto de las fuerzas
naturales, tomo II, pp. 718, 484, 429, 270, 278, 297,
305, 397, 370, 429, 373, 427, 409, 421, 431, 563, 430;
Ensayo politico sobre la nueva Espaiia, in-49, t. 1,
pp. 101, 82.

Sobre los indios de piel blanquizca, tomo II, p.
578, y tomo I, p. 498.

Sobre el caricter de las lenguas americanas, Re-
lacién histdrica, t. 1, pp. 476-485; tomo II, p. 276.
Vista de las cordilleras, t. 1, pp. 24-42.

No necesito recordarle que los informes de Ro-
bertson sobre los monumentos y la escritura jero-
glifica de los americanos son extremadamente in-
completos. Los materiales que se han reunido re-
cientemente sobre esos objetos, son tan numerosos,
que le seria imposible de recorrerlos todos. Basta-
ria con trazar el cardcter distintivo de esos monu-
mentos y de esos signos del pensamiento. Me atre-
veré a proponerle mirar la interesante Description
of the Ruins of Palenque, by Félix Cabrera, Lon-
dres, 1822 (en la Biblioteca de la Sociedad asidtica),
donde Ud. encontrard aun esas Adoraciones de la
Cruz, de las cuales ya habian hablado los primeros
monjes que habian recorrido Guatemala, y que
Robertson no ha dejado de llamar cuentos de mon-
jes. Vea también en mis Vistas de la Cordillera, so-
bre los monumentos piramidales, comparados a las
pirdmides de Egipto, t. I, pp. 96-132. Sobre la ar-
quitectura peruana, la descripcion de las estampas
17, 29, 62, 19, 24, 18 (siempre en las Vistas de las
Cordilleras, edicién in-89) . Sobre el espiritu del len-
guaje jeroglifico, tomo I, pp. 133, 161, 169, 178,
211; t. I1, p. 355; t. I, p. 217; t. 11, pp. 272-277; to-
mo I, pp. 199-202, 230, 248-276, 306-322. Hay que

distinguir entre los manuscritos aztecas, tres clases:
los libros rituales que indican los sacrificios que
debfan hacer en tal o cual época, y en los cuales
encontramos a Eva y los hijos gemelos representan-
tes de dos razas de hombres que combaten, como
Cain y Abel, t. I, pp. 235, 273, 237; tomo II, pp.
198, 329; libros histéricos, que principian a menu-
do por Noé¢, y la dispersién de las lenguas y de los
pueblos, t. I, pp. 114, 376; t. II, pp. 14-17, 128,
175, 177, 199; libros astrolégicos, para decir la bue-
naventura, t. I, p. 217; t. II, p. 272, y sobre todo el
manuscrito de Dresde, t. II, pp. 268-271, que ticne
grandes relaciones con los libros geomdncicos de los
persas llamados Raml; vea la nueva edicién in-8°
de mi Ensayo politico sobre Méjico, t. 11, p. 342
(aparecerd dentro de 2 a 3 semanas).

Como los libros rituales e histéricos estdn divi-
didos por perfodos méis o menos largos, no se pue-
de dar un paso en el conocimiento de la historia
mejicana sin tener una nocién exacta del calenda-
rio. Robertson lo ha comprendido muy bien, pe-
ro la gran piedra del calendario azteca que se pa-
rece por la forma al zodiaco de Dendarh, no ha.
biendo sido descubierto en su tiempo, lo que dice
sobre los periodos y las intercalaciones es extrema-
damente vago. He tratado este tema en una me-
moria muy extensa y en la cual se prueba que las
intercalaciones del afio mejicano eran mis exactas
que las de los europeos en el momento del descu-
brimiento de América. Ud. reconocerd también la
mids perfecta analogia entre los ciclos mejicanos y
los de los hindies (t. II, pp. 118-140) ; como entre
las divisiones del tiempo y esas series periédicas de
signos entre los mejicanos, los japoneses y los pue-
blos del Tibet. Son aun ésas las mds sorprendentes
analogias las que nos obligan a admitir muy anti-
guas comunicaciones entre el Asia oriental y las
costas occidentales de la América. Tomo I, pp. 388-
376; t. 11, p. 141; t. 1, pp. 384-392; t. II, pp. 10, 35,
46, 58, 67, 362, 374. Sirvase fijar la atencién de los
lectores sobre esos tiempos heroicos en que hom-
bres blancos y barbudos Quetzecoalt, Poechica,
Manco-Capac aparecian como amos y legisladores.
Es un gran punto de la historia de los pueblos. Vis-
tas de las Cordilleras, t. 11, p. 38; t. III, pp. 238,
265; t. 11, 131, 382, 224-226, 258.

Sobre el Votan o Wodan de los habitantes de
Chiapa que, como Buda y Odin, dieron en el Asia
sus nombres a un dia del pequefio periodo de la
semana, vea Vistas de las Cordilleras, t. 1, p. 382.

La civilizacién del Alto-Pery, que se cree general-
mente que comienza con Manco-Capac, no era mds
que un reflejo de una civilizacién mucho mds anti-
gua que existia en la meseta de Tiahuanaco, don-
de se ven todavia ruinas gigantescas, y sobre las
cuales Pedro de Cieza dié informes a principios
del siglo XVI, que Robertson ha descuidado. Ade-
mds de las civilizaciones peruana y mejicana, de las
cuales hasta aqui los autores se han ocupado con
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demasiada exclusividad, la parte montafiosa de la
América ofrecia todavia huellas de cultura y aun
de monumentos de piedra en Guatemala y en la
Nueva Granada (Cundinamarca), entre los pueblos
muiscas, t. I, p. 87; t. II, pp. 223 y 338.

En cuanto a las nociones estadisticas de Robert-
son sobre las minas, la poblacién y el comercio,
Ud. hallaria sus errores rectificados en mi Ensayo
politico, t. II, p. 640. Tal vez hallaria Ud. util,
para constatar el estado de las cosas al fin de la
dominacién espafiola, insertar algunas  pdginas de
cuadros, y en este caso le propondria, como inven-
tarios del género humano formados segtin la divi-
sién de las razas, de las lenguas y de los cultos, los
cinco cuadros de la Relacién historica, t. III, pp.
72, 338-343. Sobre la extensién en leguas cuadradas,
comparadas a los grandes Estados de la Europa,
t. III, p. 64 y algunas cifras tomadas del cuadro,
p- 164 (por ejemplo el imperio ruso, la mitad de
la superficie de la luna, los Estados Unidos, la
monarquia austriaca, etc.). Le rogaria también in-
sertar las pocas lineas que Ud. hallard, t. III, p.
95, y que explican lo que hoy en América y en
Europa se llama una poblacién mediocre, sobre la
produccién anual de las minas de toda la Améri-
ca espafiola, Ensayo politico sobre la Nueva-Espa-
na, t. II, p. 631. No copie la produccién del oro
del Brasil, p. 633, porque esta produccién ha cam-
biado en extremo en estos tultimos afios. El oro del
Brasil es hoy casi nulo, y Ud. hallard sobre este ob-
jeto que Robertson ha tratado también y que es
de la mds alta importancia para la relacién entre
el oro y la plata, informaciones que me han sido
comunicadas (este mismo afio) en la Relacidn his-
torica, t. 11, p. 267.

El volumen de plata fina retirada desde hace tres
siglos de las minas de América formaria, segtiin mi

47

cilculo, una esfera de un didmetro de 20 Wme-

tros. Es en esas generalidades que impresionan la
imaginacién de los hombres donde hay que dete-
nerse en notas de Robertson. Tal vez seria bueno
agregar los cuadros, Ensayo politico, t. II, pp. 578,
580, 581, y principalmente pp. 643-645.

Robertson ha tratado en varias partes de su obra
el gran problema de un Canal ocednico entre los
dos mares. Quiero creer que lo que hay de mds
nuevo y de mds cierto en este tema se eiicuentra
expuesto en-mi Relacién histdrica, t. 111, pp. 117-
146 y 320. El cuadro de las importaciones y de las
exportaciones de todas las colonias espaiiolas se ha-
lla en mi Ensayo politico, p. 748. Finanzas, rentas
de todas las colonias, t. II, p. 807.

Los rasgos fisicos de un continente en el cual la
naturaleza ha reunido todas sus maravillas, han si-
do trazados muy imperfectamente por Robertson.
Un cuadro que se compone de tan gran numero
de elementos no puede ser dado en su obra; pero
me pareceria importante suministrar al lector al-

gunas bases fijas, relativas a la altura de las cade-
nas de montafias y a la temperatura bajo la cual
viven los habitantes de las grandes ciudades como
Méjico, Quito, etc. Se propondria para la compa-
racién de los Andes con las montaiias de la Euro-
pa y de la América algunas cifras del cuadro, Re-
lacién histdrica, t. 111, pp. 192 y 232. Tal vez agre-
garia también, de las unicas pp. 189-193, algunas
lineas sobre las ramificaciones de los Andes y los
otros tres sistemas de montafias y de llanos.

En cuanto a la temperatura, seria suficiente dar
el cuadrito siguiente, en el cual se distinguen las
Tierras Calientes, Templadas y Frias.

I Regién caliente del litoral, entre 10° lat. bor. y
10° lat. mer.

Cumand, para servir de tipo o de ejemplo, temp.
med. del afio, 27°7 del termdémetro cent. De dia,
26° a 39°; de noche, 22° a 23°5. Mdx. 32°7; min
21°2,

Regiones calientes entre 17° y 21° lat. bor.

Veracruz, temp. med. 25°4; de dia, 27° a 30°; de
noche, 25°7 a 28° en verano; 19°-24° y 18°-22° en
invierno.

II Regién temperada:

Caracas, altura 916 m.; temp. med. 20°8; De dia,
18°-23°; de noche, 16°-17°; mdx. 27°7; mim. 1295,
Guaduas, altura 1.150 m.; temp. med. 19°7.

Jalapa, altura 1.320 m.; temp. med. 18°2.

Popayan, altura 1.773 m.; temp. med. 10°7. De
dia, 19°-24°; de noche, 17°-18°.

Santa Fe de Bogotd, altura 2.660 m.; temp. med.
14°6. De dia, 15°-18°; de noche, 10°-20°; min.
2°5.

III Regiones frias:

M¢éjico, altura 2.276 m. temp. med. 17°; de dia,
16°-21°; de noche, 138°-15°; en los meses mds ar-
dientes, 11°5-15° y 0°-7° en las noches mds frias.

Quito, altura 2.908 m.; temp. med. 14°4; de dia,
15°6-19°3; de noche, 9°-11°; mdx. 22°; min. 62.

Miciupampa, altura 3.618 m.; de dia, 5°-9°; de
noche 4 2° a — 0°4.

Los Piramos, lugares montafiosos en los cuales
cae casi diariamente nieve, tienen una altura que
excede 3400 m. y una temperatura media de 8°4.

En el limite inferior de las nieves perpetuas
(4.800 m.), el termémetro centigrado se sostiene en
el dia entre 4° y 8°; la noche, entre — 2° y — 6°.
La constancia del clima bajo la zona ecuatorial es
tal como la temperatura media de los meses mds
cdlidos y los mds frios, estd en Cumand sobre el li-
toral de 29° y 26°; en Santa Fe de Bogotd (a 1.366
toesas de altura sobre el nivel del mar), de 16°8 y
14°9.

Variando muy poco la temperatura en la Améri-
ca espafiola, bajo la zona ecuatorial, uno puede
formarse una idea bastante precisa del clima de las
cordilleras al comparar la temperatura de ciertos
meses en Francia o en Italia. Se halla durante
todo el aiio, en los llanos del Orinoco, el mes de
agosto de la Europa; en Popaydn, el mes de agos-
to de Paris. He dado una descripcién abreviada
de las altas regiones de los Andes en las Vistas de
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las Cordilleras, t. 1, pp. 279-288; y en mi Geografia
de las Plantas, in-4°, pp. 38, 61 y 69.

He aqui, seflor, las informaciones que le ofrez-
co sobre: 12 los hechos histéricos por comparar
con Muiloz y Clavijero; 2° el drea de la América;
80 la altura de sus montaiias; 49 el clima; 59 el
numero de los habitantes segin la diversidad de
los colores, de los cultos y de las lenguas; 6° las
cualidades fisicas y morales de los habitantes; 7°
su antigua civilizacién estudiada en sus ritos, mo-
numentos, jeroglificos, divisién del tiempo; 89 las
riquezas metdlicas; 9° el comercio; 109 las finanzas.

Dignese excusar, seilor, la redaccién confusa de
estas lineas y aceptar el homenaje afectuoso de mi
alta consideracién.

A. Humboldt.

Paris, este 15 de septiembre de 1825.

Este lunes 25 de octubre de 1825.

El sefior de Humboldt ha tenido el honor de di-
rigir al Sr. de la Roquette un ejemplar de la
Historia de América de Robertson y una larga car-
ta que contiene algunas informaciones sobre los
cambios por hacer en esta obra. Hace mds de un
mes que se hizo este envio, y el Sr. de H. quisiera
ciertamente estar seguro que ha llegado a su des-
tino.

Este lunes 25 de octubre de 1825.
Alex. de Humboldt a E.-F. Jomard®.

5 de mayo de 1826.

Soy muy culpable y suplico, mi respetable colega,
que tenga la benevolencia de perdonarme. Tengo
el honor de cederle el Juarros, que podri servirle
para verificar nombres. No es necesaria una reco-
mendacién especial para:

#*Jomard (Edme. Francisco), geégrafo y arqueélogo
francés eminente, miembro del Instituto de Fran-
cia y de casi todas las academias o sociedades sa-
bias de ambos mundos, nacié en Paris, el 17 de
noviembre de 1777. Después de terminar sus estu-
dios de una manera brillante, fué admitido en la
escuela de los caminos, puentes y canales, de don-
de pasé a la escuela politécnica, enseguida, a la Es-
cuela de Aplicacién de Geografia y del Catastro. En
1798, formé parte de la expedicion a Egipto y fué
agregado a su comisién cientifica en calidad de
ingeniero geégrafo. Jomard tomé parte activa en
los trabajos de esta comisién, estudié y describi6é
con tanto talento como perseverancia el pais y los
monumentos del reino de los Faraones. A su vuelta
a Francia, fué encargado, por las premiosas instan-
cias de Monge y de Berthollet, de cooperar en la
redaccién y en la publicacién de la hermosa obra,
tan conocida bajo el titulo de: Descripcién del Egip-
to, del cual llegd a ser mds tarde director. Una per-
manencia que hizo en 1814 en Inglaterra a donde
el gobierno lo habia enviado para tomar impresio-
nes y copias de todos los monumentos arrebatados

Buscar los bajo-relieves que representan las
adoraciones de una cruz (uno esti grabado en del
Rio) . Poseo otro dibujo, de un monumento de Pa-
lenque todavia inédito que le cedo®;

Examinar especialmente lo que las tradiciones del
lugar refieren acerca de la edad de esos monumen-
tos, y si estd perfectamente probado que las figu-
1as que tienen un estilo de imitacién casi europeo,
son anteriores a la conquista;

Reunir todo lo que se sabe sobre el Votan o
Wodan de los Chiapanais, que semejante a Odin
y Bouddha preside en un dia del corto periodo
Boud-Var) Wednesday. Vea mis monumentos, to-
mo I, p. 383, in-89.

Mil afectuosos respetos,

Humboldt.

Jueves.

No conozco mis que:

1¢ Las ruinas de la antigua ciudad de Palenque
o de Calhuacan, en el Estado de Chiapas, a orillas
del rio Micol, al N.O. de la aldea india Santo Do-
mingo Palenque. Esta provincia se 1lamaba en otro
tiempo de los Tzendales. Como el Estado de Chia-
pas ha sido cedido y reunido a la confederacién
mejicana, no se puede decir Palenque en Guatema-
la, vale mds expresar solamente el nombre de la
antigua provincia de Chiapas, cuya capital es Ciu-
dad Real.

al ejército de Oriente; misién delicada que cumplié
con éxito, gracias a la benévola intervencién del
ilustre Sir Joseph Banks, lo puso en situacién de
estudiar los métodos de la ensefianza mutua recién
introducidos por Bell y Lancaster. A su vuelta, Jo-
mard llegé a ser uno de los fundadores de la So-
ciedad para la Instruccion Elemental, de la que
fué a menudo presidente y fué hasta su muerte
uno de los miembros mds activos. Era desde 1816
miembro de la Sociedad de Fomento, y contribuy6
a fines de 1821 a la creacién de la Sociedad de Geo-
grafia, que le debe una gran parte de su lustre y
de la que con frecuencia fué presidente. Elegido
miembro del Instituto en 1818, lo llegé a ser suce-
sivamente, asf como lo hemos dicho ya, de casi to-
das las academias extranjeras. Protector ilustrado
de todos los viajeros que contribuian por sus ex-
ploraciones y por sus escritos al progreso de su
ciencia favorita, en la cual habia llegado a ser maes-
tro; Renato Caillé, Federico Cailland y muchos
otros todavia le deben la publicaciéon de sus tra-
bajos, mejorados por sus consejos y sus comunica-
ciones benévolas tanto como desinteresadas. El
Africa y mds especialmente el Egipto que conside-
raba como su dominio predilecto, ocupaban la ma-
yor parte de sus momentos, y nada de lo que le
concernia le era extrailo, también para probarle su
gratitud, el virrey de Egipto que le habia confiado
la vigilancia y la direccién de los estudios de cierto
nimero de jévenes egipcios, enviados a Francia pa-
ra principiar en ella y completar su educacién, lo
nombré Bey. En 1828 el Ministro del Interior cre6
para ¢l un nuevo departamento en la Biblioteca
Real, el de las cartas geogrificas que le deben su
organizacién y sus obras mds notables. A pesar de
su edad avanzada, no dej6é un instante de traba-

B
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2¢ Las ruinas de Copan, en el Estado de Hondu-
ras, donde un templo est4 adornado de estatuas
que aseguran haber sido esculpidas mucho tiempo
antes de la conquista, aunque las figuras tienen
vestiduras que recuerdan en parte vestidos de la
Europa en la edad media. La caverna de Tibulca,
la entrada es sostenida por columnas, cerca de
Copan,

39 Las ruinas de la antigua ciudad de Utatlan,
cerca de Santa Cruz-del-Quiche, en la provincia
de Solola. Se las compara por su masa y su gran-
deza a todo lo que las mesetas de Cuzco y Méjico
ofrecen de mas grande. Se atribuye al palacio del
rey de Quiche 728 pasos geométricos de largo y
376 pasos de ancho (Santo Domingo Mixto es una
aldea india cerca de la Nueva Guatemala, con
vertientes ferruginosas) .

49 Las ruinas de la isla de Peten en la laguna
de Itze sobre los limites de Chiapas, Yucatin y
Verapaz.

Las ruinas de las antiguas fortalezas indias de
Tepanguatemala, Mixco, Parraxquin, Socolco, Us-
pantlan y Chalchetan.

Al. Humboldt.

jar Wtilmente para la ciencia; miembro de la So-
ciedad de Aclimatacién, asistia casi siempre a sus
reuniones y le hacia frecuentemente utiles comu-
nicaciones. Conservé, por un feliz y raro privilegio,
todas sus facultades y su actividad hasta el fin de
su carrera, pues casi al salir, por decirlo asf, de una
sesién de 1a Academia de las Inscripciones y Bellas
Letras, donde habfa tomado parte, con su ardor
habitual, en una seria discusion sobre las medidas
de los antiguos egipcios, se extinguié el 23 de julio
de 1862, a punto de alcanzar su octogésimo quinto
afio. Jomard ha dejado numerosas obras, entre las
cuales citaremos: Viaje al Oasis de Gyouah (1819);
Notas sobre las relaciones de la Etit‘)ipz'a y del Egipto,
1822-1828; Noticia sobre el curso del Senegal y del
Gambia, 1828-29; Noticia sobre el viaje de R. Cai-
lland, 1819-23; Noticia histdrica y geogrdfica sobre
el Nedj, 1825, Bosquejo sobre los nuevos descubri-
mientos en el Africa Central, 1824-27; Vocabulario
de los viajeros (en el Atlas étnico de Balbi); Des-
cripcion del Egipto, 1813-21; Coleccion de Observa-
ciones y de Memorias sobre el Egipto antiguo y
moderno, 1830, 4 vol. in-82. Ademas de una multi-
tud de memorias insertas en diferentes colecciones,
se le debe particularmente ocho entregas de los
Monumentos de Geografia, o Coleccion de las an-
tiguas cartas europeas y orientales ... acompaiiadas
de las esferas terrestres y celestes... publicadas en
facsimil del tamafio de los originales, recogidos y
grabados a sus expensas y bajo su direccién. El
mas notable de los documentos que forman parte
de ellas es, sin reparo, €] mapamundi de Juan de
la Cosa, piloto de Cristébal Colén.

®En cuanto al dibujo de que habla aqui Hum-
boldt, de su pufio y letra ha escrito Jomard que
no pudo encontrarlo.

%En su carta del 16 de agosto de 1826, Humboldt
que se hallaba en el momento de dejar Paris, no
emite una opinién definitiva sobre la situacién de
Guanahani. i

Alex. de Humboldt a de la Rogquette.

Paris, 16 de agosto de 1826.

Seiior,

Mi salida para Alemania me hace lamentar no
poder aprovechar su atento ofrecimiento de hojear
su interesante traduccién. Las mismas razones que
me han impedido aceptar la invitacién del Sr.
Michaud, la de redactar el articulo Colén para la
Biografia Universal, me imposibilitan también para
darle informaciones acerca del primer viaje del
Almirante,

Conozco desde hace mucho tiempo la opinién de
que Guanahani es el Gran Turco. Los rumbos indi-
cados por Col6n son muy poco favorables a esta opi-
nién, pero temeria inducirlo en error al pronunciar-
me mds afirmativamente. Cuba se ha llamado Jua-
na y Fernandina, pero la primera Fernandina esta-
ba al oeste de Guanahani y de Guaxima. Isabela es
seglin Herrera Yuma, una de las Lucayas. Pero He-
rrera, compilador muy reciente, no ha repetido
mis que las opiniones recibidas generalmente; no
es ninguna autoridad para la resolucién de este
problema para el cual los Oceanica de Anghiera,
Hernan Colén ... son los tnicos que cabe consul-
tar. He conversado estos 1ltimos dias con el amigo
del Sr. Navarrete, el célebre geégrafo Sr. Bauza (ca-
lle San Jorge, 23) que acaba de llegar. Siento viva-
mente, sefior, no tener el tiempo de hacer esas in-
vestigaciones, para las cuales hay una extrema pe-
nuria de libros en Paris®.

Acepte, sefior, la expresién de mi alta y afectuo-
sa consideracion.

Este martes.

Humboldt.

“La opinién de Juan B. Muiioz es de un gran
peso”.

Alex. Humboldt a Guizot™.
Paris, domingo 1826.

Permita, sefior, que, dejando pronto la Francia
donde durante dieciocho afios he gozado de tan
noble hospitalidad, y donde Ud. mismo se ha dig-

2Guizot (Francisco Pedro Guillermo), hombre
de Estado, uno de los primeros escritores con que
se honra la Francia, miembro de la Academia fran-
cesa y de las Academias de las inscripciones y be-
llas letras, y de las ciencias morales y politicas,
nacié en Nimes, el 4 de octubre de 1787, de una
honorable familia protestante. Su padre perecié
sobre el cadalso revolucionario (1794) y su madre
se refugi6 con ¢él en Ginebra. Guizot se entregé
con tanto ardor como éxito al estudio de las lite-
raturas y de las lenguas; vino a hacer su curso de
derecho a Paris. ¥ué introducido donde el Sr.
Suard y entre otros personajes distinguidos en las
ciencias y en las letras. Guizot habia publicado an-
tes el Nuevo diccionario de los sinénimos fran-
ceses Y varias otras obras notables. Fué nombrado
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nado honrar con un voto publico mis primeros en-
sayos literarios, le ofrezca mi Ensayo politico sobre
la isla de Cuba. Es un débil homenaje de admira-

cién y de afecto. He colocado algunos signos ahf

donde el pensamiento ha podido abrirse camino a
través de las cifras. Me atrevo a rogarle mirar el
trozo que vuelve a representar el estado de la so-
ciedad humana en las Antillas y sobre las inspira-
ciones poéticas de Cristébal Colén (II, p. 13), que
le serdn tal vez desconocidas. Aprovecho esta oca-
sién para ofrccerle, en el nombre de mi hermano,
una memoria muy notable sobre la metafisica de
los hindues. Las traducciones poéticas que mi her-
mano ha intercalado en ella ofrecen a veces raras
bellezas. Como me interes6 mucho mds el éxito
de los trabajos dc mi hermano que a los que yo
mismo pudiera ambicionar, le agradecerfa mucho
si, bajo sus auspicios, el Globo (el tnico diario
que es redactado segin miras elevadas y con noble
independencia) consintiera ocuparse del Bhagavad-
Gita. Dignese excusar esta ingenua expresién del
amor fraternal y acepte el homenaje renovado de
mi alta y afectuosa consideracién.
A. Humboldt.

Domingo.

Alex. Humboldt a Esteban Geoffroy-Saint-Hilaire %,
1826.

Cémo podfa Ud. creer un instante, mi querido y
respetable amigo, que con mis pocos conocimien-
tos de zoologia, quisiera privar al mundo sapien-
te de la descripcién precisa que Ud. dé de un ani-

grofcsor suplente del curso de historia de l1a Sor-
ona. Abandoné poco después su citedra, para sos-
tener la causa de las ideas liberales. Public6 el
“Gobierno representativo y el estado actual de la
Francia”. )

En 1828 volvié a su cidtedra en la Sorbona. Es
a su profesorado al que se deben sus obras histé-
ricas mds difundidas.

Entre las obras que se deben a Guizot citare-
mos:

1¢ Sus Meditaciones para servir a la historia de
mi tiempo.

20 Meditaciones sobre la esencia de la religion
cristiana.

3° La Iglesia y la Sociedad cristiana.

®Geoffroy Saint-Hilaire (Esteban), célebre natu-
ralista francés, nacido en Etampes el 15 de abril de
1772 y muerto en Parfs el 19 de junio de 1844. Co-
mo mostraba gredileccién por la carrera de las
ciencias, su padre lo autorizé para seguir los cur-
sos del Colegio de Francia y del Jardin de las
Plantas, pero al mismo tiempo que los de derecho.
Mis tarde decidieron que seria médico. Poco des-
pués pudo entregarse enteramente a su inclinacién
bajo la direccién de Haiily, Foureroy y Daubeuton.
Apenas a los 21 afios de edad abrié su curso de
zoologia. Como uno de los miembros de la comisién
cientffica de Egipto, Geoffroy Saint-Hilaire tomé
parte en todos sus trabajos. Describié y disect

-~

mal sobre el cual no he tenido mis que el limita-
do mérito de haber publicado los primeros extrac-
tos. No estoy menos agradecido de la delicadeza de
su noble proceder para conmigo. Los pdjaros son
sin duda de Chile. Veremos si, como algunos via-
jeros lo creen, la especie difiere ah{ de la de Quito
que he descrito. El ejemplar de Viena estd entera-
mente conforme con mi descripcién. El Sr. Schrei-
ber lo ha comparado punto por punto con un
diagnose. Mi dibujo del pico es muy exacto; te-
niendo la cabeza corta encima de una mesa y to-
mando las distancias con un compds, lo he dibu-
jado dos veces. Me arriesgo a ofrecerle dos dibu-
jos originales que he ejecutado en Riobamba y el
manuscrito en el cual inscribf en el lugar de ori-
gen lo que yo crefa ver. Ud. leer4 este manuscri-
to con la indulgencia que merece mi franqueza. He
sabido bot4nica, sabfa poca zoologia, pero el ma-
nuscrito y los dibujos le probarin que tenfa el
gusto y el deseo de escribir todo, el habito de di-
bujar todo lo-que vefa.

Lea pp. 77, 79-81, hallar4 p. 80, que los p4jaros
hasta la edad de dos afios son pardos, con poco
blanco, y sin capuchén. Una pequeiia fiebre de
catarro me ha mantenido en mi pieza desde hace
ocho dfas.

Mil afectuosas atenciones.

Humboldt.
Este viernes.
Dignese devolverme el dibujo y mi manuscrito,
PP- 77-85 en algunas semanas. Todo lo que tengo
estd a sus érdencs.

Alex Humboldt a Letronne®.

NoTA DEL SR. DE HUMBOLDT SOBRE LA CRONOLOG{A
DE LAS MAS ANTIGUAS CARTAS DE AMERICA.

Resultados de mis investigaciones.

1500: La mds antigua carta dibujada de Ja Amé-
rica que se conocfa hasta aqui era la de 1527, de

no solamente los animales vivos de esta tierra afri-
cana, sino estudid los que dormfan desde hacfa mi-
llares de afios en las grutas sepulcrales, al mismo
tiempo que todos los objetos que llamaban su aten-
cién. Vuelto a Francia, volvio a ocupar su puesto
en el Museo. Elegido miembro del Instituto, fué
nombrado profesor de zoologfa y de anatomfa com-
parada en Ja Facultad de las Ciencias de Parfs, a la
vez que conservaba la catedra sobre la historia na-
tural de los mamfiferos y de los péjaros, que po-
sefa en el Museo, Fundé la Filosoffa natural; se
le debe la Teorfa de los anilogos y la de las Sus-
pensiones de desarrollos. Se puede citar cntre sus
rincipales obras la Historia general de los mami-
eros; su Filosoffa anatémica; sus Principios de
filosoffa zoolégica y un gran nimero de Memorias.

® Letronne (Antonio-Juan), sabio geégrafo y ar-
queélogo francés, nacido en Paris, en el mes de
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la biblioteca de Ebner de Nuremberg, hoy en la
biblioteca militar de Weimar. Es dos ailos anterior
a la carta de Diego Ribero, grabada por Gussefeld,
y hoy igualmente conservada en la biblioteca mili-
tar de Weimar (he comparado las dos cartas que
han confundido a menudo, en el Examen critico
de la Historia de la Geografia del Nuevo Conti-
nente, edic. in-89, t. ITI, p. 183) . E1 mapamundi de
la coleccién del Sr. barén Walckenan, reconocida
durante el colera, en 1832, estd dibujada en Puerto
Santa Maria, en 1500, por Juan de la Cosa, com-

cnero de 1787; era el hijo mayor de un artista
grabador. Colocado primeramente en el taller del
célebre pintor David; se entreg6, al mismo tiempo,
al estudio del latin y de las matematicas, y mos-
tré6 tantas disposiciones para esta ultima ciencia,
que su padre resolvié hacerlo entrar en la Escue-
la Politécnica. Antoine Letronne se preparaba
para los exdmenes, pero, habiendo quedado viuda
su madre y sin recursos, con dos hijos, el mayor
apenas de 14 afios, en esa época, resolvié sostenerla
con su trabajo. Con el salario que recibia y el pro-
ducto de algunas lecciones de latin, matematicas y
geografia, pudo no solamente proveer a todas sus
necesidades, sino procurar cierta comodidad a su
madre y su hermano. Fué, entonces, cuando re-
solvié volver a comenzar su educacién, sobre un
plan que se habia trazado; reaprendi6é sélo el la-
tin, el inglés, las matemdticas, y se entregd sobre to-
do al estudio del griego. Rectific6 pasajes de Tuci-
des, asi como de las obras de otros autores griegos.

Sus inveéstigaciones geogrdficas y criticas sobre la

medida de la tierra fué lo que atrajo sobre ¢l la

atenciéon de todos los miembros de la Academia,
de las inscripciones y bellas letras. Habiendo ga-
nado un premio en la Academia de las bellas

letras, fu¢ nombrado miembro de ella y llegd a

ser, sucesivamente, inspector general de la Uni-

versidad y de las escuelas militares; profesor en el

Colegio de Francia, y al fin, director de la Escue-

la de las Cartas.

Public6 una multitud de disertaciones sobre la
astronomia, las matematicas, la cronologia, la geo-
grafia, la arqueologia, la historia antigua, la histo-
ria de la edad media, los cultos y la filosofia reli-
giosa de los pueblos antiguos, y sobre la filologia.

Las principales obras publicadas por Letronne
son:

19 Sobre el origen griego de los zodiacos pretendi-
dos egipcios;

29 El istmo de Suez;

3¢ Sobre la separacién primitiva de las cuencas
del Mar Muerto y del Mar Rojo;

4? Memoria sobre la civilizacién egipcia desde el
establecimiento de los griegos, bajo Psamético
hasta la conquista de Alejandro;

50 Memoria sobre el monumento de Osimandias
de Tebas;

6° Sobre los escritos y los trabajos geométricos y
astronémicos de Eudocio de Omide, y sobre al-
gunos puntos relativos a la historia de la astro-
nomia y a la cronologia antiguas, y

7% Sobre el revestimiento de las pirdmides de Gi-
seh, sobre las esculturas jeroglificas que las
decoraban y sobre las inscripciones griegas y
latinas que los antiguos viajeros habian gra-
bado en ellas.

Paris, 14 de diciembre de 1835.

pafiero del segundo viaje de Colén, compaiiero de
Ojeda y de Vespucio en la expedicién de 1499 (vea
la cronologia de los descubrimientos en el Examen
critico, etc., t. III, p. 101). Es este Juan de la Co-
sa, del cual, segiin el testimonio de Bernardo de
Ibarra en el proceso del fiscal contra don Diego
Colén, el almirante se quejaba, ya que Cosa, “hom-
bre hdbil, andaba diciendo que sabia mds que é1".

1507: Martinus Ylacomylus, profesor en Fribur-
go, que en el tiempo de la vendimia, va a Lore-
na, de quien el duque, gran protector de los estu-
dios geograficos, estaba unido con Vespucio, pro-
pone el primero, en una pequefia cosmografia
(Cosmographiae introductio; insuper quatuor Ame-
rici Vespuccii navigationes. Imp. in urbe Deodati,
1507) , el nombre de América. Antes' de Navarrete
y Washington Irving, este libro ha sido citado por
Canovai y el caballero Napione (Primo scoprito-
re, pp. 39 y 111; pero ninguno de estos autores ha
conocido la persona de Ylacomylus y sus relacio-
nes con Vespucio por la Lorena. Navarrete toma
aun Saint-Diez en Lorena por una ciudad en Hun-
gria, por Tata. Las mds antiguas ediciones de la
Margarita philosophica de 1503, 1504, 1508 y 1512,
y una carta de Ylacomylus a Philesius Vosigena
(Ringmann, profesor en Bile, traductor de un Ju-
lio César), difunden luz sobre Ylacomylus, que
confundia a Colén y Vespucio como el publico
confunde a menudo a los capitanes Ross y Parry,
no conociendo mds que a uno solo de esos nave-
gantes. Creo que Ylacomylus es el gedgrafo Wald-
Seemuller, autor de una carta marina alemana. La
fecha de 1507 prueba sola, ya qué injusta es la in-
culpacién tan a menudo repetida contra Vespu-
cio de haber colocado su nombre en cartas del
nuevo continente, como piloto mayor del rey de
Espana. Vespucio no ha tenido este cargo sino des-
de el 22 de mayo de 1508.

1508: En 1508 aparece en la edicién de Ptolomeo
la primera carta grabada del nuevo continente, pe-
ro sin nombre de América, por Juan Ruysch, como
lo ha hecho ver el Sr. Walckenaer en la Biografia
universal, tomo VI, p. 207 (151), e Investigacio-
nes geogrdficas sobre el interior del Africa septen-
trional, p. 186.

1509: En 1509 encuentro el nombre de América
(propuesto por Ylacomylus en 1507), ya en uso co-
mo una denominacién muy conocida en una obra
cosmogrifica anénima, que lleva el titulo de Glo-
bus mundi declarati sive descriptio mundi et to-
tius orbis, impress Argent, 1509; es tres aflos an-
tes de la muerte de Vespucio. La obra ha sido fal-
samente atribuida por Panzer a Henricus Caritus
Glaucanus, nacido en 1488, autor de Geographiae
liber, Basil. 527.

1512: La América es también llamada, en la car-
ta a Rodolfo Agricola, fechada en Viena, 1512, por
Joaquin Vadianus, en el comentario de este sabio
sobre Mela (Pomponius Mela, de Orbis situ, cum
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commentariis Joachimi Vadiani), adjecta est epis-
tola Vadiani, ab eo pene adolescente, ad Rod. Agri-
colam juniorem scripta. Todo el libro es de 1522;
pero la carta que contiene el pasaje de América lle-
gado a ser célebre recientemente, es de 1512, Can-
cellieri ha creido falsamente que es Vadianus quien
ha pronunciado el primero el nombre de la Amé-
rica.

1520: La primera carta grabada del Nuevo-Mun-
do con el nombre de América no es la de Ptolomeo
de 1522, sino un mapamundi de Petrus Appianus
de 1520, anexada una vez a la edicion de Camers
de Solin polyh. (Viennae austr. 1520), una segun-
da vez a la edicién de Vadianus de Mela, 1522, Es-
ta carta con el nombre de América, presenta, so-
bre la estampa la fecha de 1520; el itsmo de Pa-
namd se halla en ella traspasado por un estrecho,
lo que es tanto mds notable cuanto que este error
de las cartas chinas recientes estd ya consignado
sobre un globo de Juan Schoner, que es como la
carta de Appiano de 1520 (vea mi Examen criti-
co, etc., t. I, p. 125) . Ademds, esta carta de Appia-

no, a la vez que presenta la palabra América, agre-
ga en esta misma parte meridional “que ella ha
sido descubierta en 1497 por Colén” (jes el afio del
pretendido descubrimiento agregado al nombre de
Colén!) , mientras que en el Comographicus liber
Petri Appiani, studiosé correctus per Gemmam
Phrysium (Antverpiae, 1529, se lee: “Quarta pars
mundi ab Américo Vespuccio ejusdem inventore
nomen sortitur. Inventa est anno 1497”. Eterna
confusiéon de los dos nombres, que tomé origen en-
tre la Lorena, la Alsacia, Friburgo y Viena.

1522: Es sin duda entre las ediciones de Ptolo-
meo, la primera (la de 1522), la que ofrece el
nombre de América, como lo han hecho ver el ca-
ballero Napione (Primo scopritore, 1809, p. 88) y
el Sr. Walckenaer (1, p. 322); pero esta carta con
el nombre de América es dus afios posterior a la
carta grabada en ¢l Solin de Camers y el Mela de
Vadianus.

Al. Humboldt.



